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BUJIAHC CTAHA

Ha aaH 31.12.2017. roavHe

- Y XvWbafaMa ANHapa -

WU3Hoc

NpeTxoaHa roamHa

Ipyna pauyHa, pauyH NO3ULIMIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyhar
Y Kpajie crame MNoueTHo cTamwe
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
AKTUBA
A. YMTUCAHW A HEYMJTIAREHU
00 KANWUTAN 0001
B. CTAJIHA AMOBMHA (0003 + 0010 + 0002
0019 + 0024 + 0034) 324203 465897 498934
o1 1. HEMATEPWIATHA UMOBWHA (0004 + 0003| —
0005 + 0006 + 0007 + 0008 + 0009) i 1961 1961 ] 1883
010 1 peo 019 1. Ynararba y passoj ooo4| |
2. KoHuecuje, naTeHTH, nuueHue, pobHe 1 T— s

011,012 Heo 03 ycnyxHe mapke, copTBep v ocTana npasa 0005 1961 1961 1883
013 u geo 019 3. l'ynsun 0006
014 1 peo 019 4. OcTana HemaTepujanHa MMOBMHA 0007
015 v pgeo 019 5. HemaTepujanHa MMoBMHa y npunpeMn 0008
016 v peo 019 6. ABaHCK 33 HeMaTepujanHy UMOBUHY 0009|

11. HEKPETHWUHE, NOCTPOJEHA U I L e
02 OMPEMA (0011 + 0012 + 0013 + 0014 + 0010 322242 463936 497051
0015 + 0016 + 0017 + 0018) ——— .

020, 021 v peo 029  |1. 3emmuwTe 0011 33332 g 42918 54503
0221 pe0 029 2. FpahesuHcky o6jekTn 0012 146703 199109 204830
023 v peo 029 3. MNocTpojerba n onpema 0013 14220} 213311 229120
024 n peo 029 4. NHBECTULMNOHE HEKPETHUHE 0014
025 1 4eo 029 5. OcTane HeKpeTHUHe, NocTpojerba u 0015|

onpema
6. HekpeTHMHe, nocTpojerba u onpema y ECH — -
026 v peo 029 npHnpeNh ! 0016 . 0 8598 8598
027 v neo 029 7 Ynar.a»a Ha TyHUM HekpeTHMHaMa, 0017
NOCTpOjernMa U ONpeMmn
028 1 2eo 029 8. ABaHCK 33 HEKPETHUHE, NOCTPOjerba U 0018
onpeMy
111. BUONOLLKA CPEACTBA (0020 + 0021 s .
0019
L +0022 + 0023) , 0 0 0

030, 031 1 geo 039 | 1. LLiyMe 1 BMLIErOANLIHM 3aCaAN 0020 N

032 v peo 039 2, OCHOBHO CTafo 0021




WU3Hoc

Tpyna pauyHa, pauyH no3nuniA Aon HanomeHa 6poj NperxoaHa roanta
Texkyha roauHa
Kpajie cramwe MoueTHo cTae
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
037 n peo 039 3. Buonoluka cpeacTsa y npunpemn 0022
038 u paeo 039 4. ABaHcK 3a 6MONOLKa CPEACTBa 0023
1V. AYTOPOYHWN ®UHAHCUICKM
04. ocum 047 NNACMAHM (0025 + 0026 + 0027 + 0028 {0024 0 0 0
+ 0029 + 0030 + 0031 + 0032 + 0033) i
040 1 feo 049 1. Yyewha y kanutany 3aBUCHUX NpaBHUX 0025
nuua
041 1 4eo 049 2. Yyewha y KanuTgny NPUAPYXXEHUX 0026
NpaBHUX LA M 3ajeAHNYKWUM NOAYXBaTUMa
3. Yuewha y kanuTany octanmx npaBHUX
042 v peo 049 nvua v apyre xapTuje oa BpeaHOCTH 0027
pacnonoxuse 3a Npoaajy
Aeo 043, peo 044 u peo |4. [yropoyHu NNACMAHU MaTUHHUM U 0028
049 3aBMCHWM NPaBHWUM NMLMMa
fAeo 043, peo 044 v aeo | 5. lyropoyHu NNacMaHn octannm 0029
049 NOBE3aHUM NPABHUM NULUMA
Aeo 045 1 neo 049 | 6. lyropodHu NnacMaHm y 3eMibn 0030
fAeo 045 n neo 049 | 7. [lyropouHu NNacMaHn y NHOCTPAHCTBY 0031
046 1 4eo 049 8. XapTuje oa BpeAHOCTH Koje ce Apxe Ao 0032
pocneha
048 u neo 049 9. OcTanu AyropoyHn puHaHCHjCku 0033
nnacMaHu
V. IYTOPO4HA NOTPAXXMBAHSA (0035 +
05 0036 + 0037 + 0038 + 0039 + 0040 + 0034 0 0 0
0041)
050 1 Ao 059 1. NoTpaxuBarba OA MAaTUYHOT W 3aBUCHUX 0035
NpaBHUX NnLa
051 1 geo 059 2. MNoTpaxuBakba 0} OCTa/IUX NOBE3AHNX 0036
nua
052 1 geo 059 3. NoTpaxwBarba NO OCHOBY Npojaje Ha 0037 s
pobHM kpeauT
053  neo 059 4. nmpam?sarse 3 NpoAajy Mo yrosopuMa | 10
0 (PMHAHCHICKOM NIU3UHTY
054 n peo 059 5. MoTpaxuBarba No OCHOBY jeMCTBa 0039
055 1 peo 059 6. CnopHa u CyMHb1Ba NOTpaXuvBaka 0040
056 v peo 059 7. Octana pyropoyHa noTpaxusaka 0041
288 B. O//IOXKEHA NOPECKA CPEICTBA  |0042 5036
I. OSPTHA UMOBMHA (0044 + 0051 +
0059 + 0060 + 0061 + 0062 + 0068 + {0043 149755 161049 129804
0069 + 0070) “
1. 3A/IUXE (0045 + 0046 + 0047 + 0048 + e
et oo + cos0) o 15370 s
10 1, MaTepujan, pe3eperu Aenosy, anat u 0045 7333
CUTaH MHBEHTap 7333
1 2. HepospleHa Npou3BOAH-a U HEAOBPLUEHE 0046
ycnyre
12 3. l'0TOBM NPON3B0AN 0047 7613 0

41055




WU3Hoc

rpyna pauyHa, pauyn NO3ULMIA Aon|  Hanomena 6poj NpeTxoana rouna
Tekyha roauHa
Kpajibe ctarbe _____ MoueTHo cTae
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
13 4. Poba 0048
14 5. CranHa cpeacTBa HaMer-eHa NpoAaaju 0049
15 6. NnaheHn aBaHcK 3a 3anmxe W yoyre 0050{ 424 - 82
II. NOTPAXXMBAHA NO OCHOBY NPOJAJE S .
20 (0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056 + 0051 109“75'2 81865 50855
0057 + 0058) ey
200 1 geo 209 1. Kynuw y 3eM/by - MaTU4Ha 1 3aBMCHa 0052
npaBHa mMua
201 1 o 209 2. Kynuu y MHOCTPaHCTBY - MaTU4Ha U 0053
3aBUCHa NpaBHa ML
202 1 aeo 209 3. Kynum y 3em/by - ocTana nosesaHa 0054
npaBHa nnua
203 1 geo 209 4. Kynuu y MHOCTpaHCTBY - ocTana 0055 g Y
noBesaHa NpaBHa iMua | 5 §
204 1 peo 209 5. Kynuw y 3emibn 0056] 109752 81865 caB55 -
205 1 peo
6. Kynum y uHocTpaHcTsy 0057
209
206 1 geo 209 7. Ocr‘ana noTpaXxuBarba No 0CHOBY 0058
npoaaje )
III. NOTPAXXUBAHA U3 CNELIMOUYHUX
2 NOC/I0BA 0053
22 IV. IPYTA NOTPAXXUBAHA 0060 ) 0 ‘1 422 1‘5“75
V. ®UHAHCMICKA CPEACTBA KOJA CE .
236 BPEAHYJY NO ®EP BPEAHOCTMU KPO3 0061 '
BUNAHC YCNEXA
VI. KPATKOPOYHU ®UHAHCUICKN ) N
23 ocum 236 1 237 |JTACMAHM (0063 + 0064 + 0065 + 0066 | 0062 0 12479 12’ 479
+ 0067) ? el | .
230 1 neo 239 1. KpaTKOpOYHM KPEANTYW W NNacMaHu - 0063
MaTu4Ha U 3aBUCHA NpaBHa vua
231 v neo 239 2. KpaTKOPOUHU KPEAUTU U NNacMaHu - 0064’
oCTana noBesaHa NpaeHa 1Mua
3. KpaTKOpo4HU KpeanTu 1 3ajMOBM Y : "
e S e hoa3 0 12479 12479
233 1 geo 239 4. KpaTKOPOYHU KPeaWTH 1 3ajMOBU Y 0066
MHOCTPaHCTBY i .
234, 235, 238 u peo | 5. OcTanu KpaTKOPOHHW (PUHAHCH]CKM 00671 s
239 nnacMaHn
2 VIL. FOTOBUHCKU EKBUBANNEHTU U 0068 R
FOTOBUHA 21675 ‘ 13547 ’ 38695
27 VIIL. NOPE3 HA JOAATY BPEAHOCT 0069 | : 6098 ]
28 ocum 288 IX. AKTUBHA BPEMEHCKA PASTPAHUYERA {0070 war | 3233
A. YKYNHA AKTUBA = NOC/IOBHA 0071 S— NERB— oty
MUMOBMHA (0001 + 0002 + 0042 + 480994 626946 62‘87‘3’8w
0043) )
88 . BAHBU/IAHCHA AKTUBA

0072}




I'pyna pauyHa, pauyH NO3UUMIA Aon HanomeHa 6poj MNpeTxoaHa roanHa
Texyha roamHa
Kpajrbe crare 20__. |NoueTHo cTare 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
NACUBA
A. KANUTAN (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 + 0401 ERSEES— — .
0420 - 0421) = 0 = (0071 - 0424 - 351165 504199 535727
1. OCHOBHM KAMWTAN (0403 + 0404 + —
30 0405 + 0406 + 0407 + 0408 + 0409 + 0402 457980 457980 457980
0410) " i
200 1. Agrjcn o oA03 457979 457979 Casrors |
301 2. Ypenu apywTasa € OrpaHu4eHoM 0404 y
0ArosopHoLwhy ,
302 3. Ynosn 0405
303 4. [ipXaBHu kanuTan 0406
304 5. ApywTBeHn Kanutan 0407
305 6. 3aapy>HM yaenu 0408|
306 7. EMucroHa npemuja 0409
309 8. OcTanu 0CHOBHU KanuTan 0410
31 11. YNNCAHWN A HEYNNAREHU KANUTAN 0411
047 v 237 III. OTKYINJBEHE CONCTBEHE AKLIMIE 0412
32 1V, PE3EPBE 0413
V. PEBAJIOPU3ALIMOHE PE3EPBE NO
330 OCHOBY PEBANNIOPU3ALIMIE 0414 — — ov————
HEMATEPUJATHE UMOBWHE, 80697 177233 172608
HEKPETHUHA, NOCTPOJEHbA M OMPEME e S
VI. HEPEANM30BAHWU AOBULIX NO
OCHOBY XAPTUJA O4 BPEAHOCTU U
33 ocum 330 APYTMX KOMNOHEHTWU OCTANOI 0415 o
CBEOBYXBATHOI" PE3YNITATA (noTpaxHa
canpa pavyHa rpyne 33 ocum 330)
VII. HEPEA/I30BAHW I'YBULIM NO
OCHOBY XAPTWJA OA BPEAHOCTU K )
33 ocum 330 APYTX KOMNOHEHTWU OCTANOI 0416]
CBEOBYXBATHOI" PE3Y/TTATA (ayrosHa
canpa pavyHa rpyne 33 ocum 330)
VIII, HEPACNOPEBEHU IOBUTAK (0418 + s - +
34 0419) 0417 0 2864 0
340 1. Hepacnopehehu aobutak paHujux roauHa | 0418
341 2. Hepacnopeheru aobutak Tekyhe ropuHe 0419
IX. YYEWRE BE3 NPABA KOHTPOJE 0420
35 X. [YBUTAK (0422 + 0423) 0421 187512 133878
350 1. Ty6uTaK panujux roguHa 0422 131014 133878
351 2. l'ybutak Tekyhe roavHe 0423] .
B. AYTOPOYHA PE3EPBMUCAIbLA U 0424

OBABE3E (0425 + 0432)




I'pyna pauyHa, pa4yH MNO3ULNIA Aon HanomeHa 6poj MNpeTxoaHa roavHa
Tekyha roanHa
Kpajrbe crame 20__. |NouetHo cTame 01.01.20__.
1 2 3 4 6 7
40 1. AYTOPOYHA PE3SEPBUCAHHA (0426 + oa25] — —
0427 + 0428 + 0429 + 0430 + 0431) ‘ 0 0
400 1. PesepBucarba 3a TPOLIKOBE Y rapaHTHOM 0426]
POKY. i T ——
401 2. PesepBucarba 33 TPOLIKOBE 06HaB/bakha 0427
npupoAHux boraTcTaBa
403 3. Pe3epsucatba 3a TpoLukoBe 0428
PeCTpyKkTypupara :
4. Pe3epBucarba 3a HakHaje v apyre :
s 6eHeduumje 3anocneHmx 0429 2970
405 5. Pesepsucarba 3a TPOLIKOBE CyACKUX o0430|
croposa !
402 v 409 6. OcTana ayropo4Ha pesepBucarba 0431
II. AYFOPOYHE OBABE3E (0433 + 0434 + ) L
41 0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 + 0432 0 ‘ 0
0440) ' -
410 1. ObaBese koje ce Mory KOHBEpPTOBATH Y 0433 -
KanuTan !
a11 2. O6aBe3e npema MaTU4HWAM W 3aBUCHUM 0434] .
NpaBHNM NMLMMa |
a2 3. Obase3e npeMa OCTanUM NOBE3AHUM 0435
NpaBHUM NUUMMa
4. ObaBe3e N0 EMUTOBAaHUM XapThjama oa
413 BPEAHOCTU Y NEPUOAY AYXEM Of roAnHy 0436
AaHa
414 5. [lyropouHu KpeanTH v 3ajMoBu y 3emmn | 0437]
415 6. [lyropoyHu KpeanTyn 1 3ajMoBM y 0438
WHOCTPaHCTBY
416 7. Obase3e Nno 0cHOBY (HHAHCHCKOT 0439
Nn3nHra
419 8. OcTane ayropouHe obasese 0440|
498 B. OA/10)XKEHE NOPECKE OBABE3E 0441
I'. KPATKOPOYHE OBABE3E (0443 +
42 po 49 (ocum 498) | 0450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 + | 0442 126859
0462)
1. KPATKOPOYHE ®UHAHCUICKE OBABE3E o . R
42 (0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448 + 0443 10095 10506 4425
420 1. KpaTKOpOYHM KpeauTH 0ff MaTUYHNX 1 0444
3aBUCHWX NPaBHMX ML
21 2. KpaTKOpo4HM KpeauTu oA ocTanmx o445 i
NOBE3aHNX NPaBHUX LA
a2 3. KpaTkopouHW KpeauTU M 3ajMoBM Y 0446 4425 "
3eM/bM S
423 4, KpaTKOpPOYHM KPeanTM U 3ajMOBM Y

MHOCTPaHCTBY




W3Hoc
I'pyna pauyHa, pauyH NO3UUMIA Aon HanomeHa 6poj MpeTxoaHa roavHa
Tekyha rognHa
Kpajibe cTare 20__. |NoyetHo cTare 01.01.20__
1 2 3 5 6
5. O6aBe3e No OCHOBY CTaNHNX CPEACTaBa U n
427 cpeacTaBa 06yCTaB/beHOr NOCI0Baba 0448 . ’ t
HaMeHeHNX Npoaajn
6. OcTane kpaTkopouHe (huHaHCHjcke
424,425, 426m429 | L 0449 10095 10506
I1. NPUMJBEHU ABAHCW, AENO3UTU U
430 KAYLWIE 0450
111I. OBABE3E U3 MOC/IOBAHbA (0452 +
43 ocum 430 0453 + 0454 + 0455 + 0456 + 0457 + 0451 15298 16852 17763
0458)
431 1. [lo6aB/baum - MaTU4Ha M 3aBUCHA NPaBHa 0452
nnua y 3eMbi
432 2. [lo6aB/baym - MaTU4HA M 3aBUCHA NpaBHa 0453
NMLA Y MHOCTPAHCTBY
433 3. [lobaB/mwaum - oCTana noBe3aHa NpaBHa 0454
nMua y 3eMbn
434 4. No6aBmaum - ocTana noBesaHa NpaeHa 0455
NMLa Y MHOCTPAHCTBY
435 5. lo6aB/baum y 3eM/bn 0456 2379 3506 4574
436 6. [lo6aB/baum y MHOCTPAHCTBY 0457
439 7. Octane obaBe3se 13 NOCNOBarba 0458 12919 13346 13189
44,451 46 IV. OCTANE KPATKOPOYHE OBABE3E 0459 1013‘17 95243 64884
47 V. OBABE3E MO OCHOBY MOPE3A HA 0460
AOAATY BPEAHOCT
48 VI. OBABE3E 3A OCTAJIE MNOPE3E, 0461
JAONPUHOCE U APYTE AAXKBUHE 149 146 {
VII. NACUBHA BPEMEHCKA
4 498 62
G PASTPAHUUEHbA G
A. 'YBUTAK U3HAl1 BACUHE
KAMUTAJIA (0412 + 0416 + 0421 -
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 - 0463
0411 - 0402) = 0 = (0441 + 0424 +
0442-0071) 20
B. YKYNHA NACUBA (0424 + 0442 + 0464 o s -
0441 + 0401 -0463) =0 480994 626946 628738
89 E. BAHBM/IAHCHA NACUBA 0465
y MNpeweso 3aKOHCKM 3aCTYNHUK
nawa _31.03 20_18 __ roauHe B (;"Tﬂ




MonyHaBa NpaBHO NnLE - NPeay3eTHUK

MaTtuuhm 6poj 07179243

ILUud)pa fAenaTtHocTn 2352

{15 100520676
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BUJTAHC YCIEXA

3a nepwog oa 01.01.2017. po 31.12.2017. roanHe

- Y XwbafaMa AnHapa -

W3Hoc
Fpyna pauyHa, pauyH Nno3nuniA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roauna NpeTxoaHa roaMHa
1 2 3 4 5 6
NPMXOAN U3 PEAOBHOI NOC/TOBAHbA
A. NOC/TOBHU NPUXOAN
60 po 65, ocum 62 n 63 1001
! 254
(1002 + 1009 + 1016 + 1017) 223139 19025
1. NPUXOAM OA NPOAAJE POBE
60 1002 0 0
(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008) -
1. MNpuxoau oA npoaaje pobe MaTUYHWM U 3aBUCHUM
600 1003
NpaBHWM MLUMMa Ha AOMaNEM TPXXMLLTY
601 2. Npuxoan oA npoaaje pobe MaTUHHNM U 3aBUCHNM 1004
NPaBHMM NIULIMMA Ha MHOCTPAHOM TPXMLLTY
3. Npuxoan oa npoaaje pobe 0CTanuM NOBE3aHUM
602 1005
NpaBHUM NMLMMaA Ha AOMaheM TPXULTY
603 4. Mpuxoayn oA NpoAaaje pobe oCcTanuM NoBe3aHUM 1006
NPaBHUM MLMMA HA MHOCTPAHOM TPXKMLLTY
604 5. Npuxoan oa Npoaaje pobe Ha Aomahem TpxwmwTy | 1007
605 6. Mpuxoau oa npoaaje pobe Ha MHOCTPAHOM 1008
TPXUWTY
61 I1. NPUXOAN OA NPOJAIE NPOU3BOAA U YCNYTA 1009 -
(1010 + 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015) 223139 190254
1. Mpuxoan oA npoaaje Npon3soAa M ycnyra
610 MaTWUYHMM 1 3aBMCHMM NPaBHUM MUMMa Ha Aomahem [1010
TPXULTY
2. Mpuxoan oA NpoAaaje Npous3soaa M ycnyra
611 MaTUYHUM W 3aBUCHUM NPaBHUM MLUMA Ha 1011
MHOCTPAHOM TPXMLITY
612 3. Npuxoau oA Npoaaje NPoU3BOAA U YC/Iyra oCTanuM 1012
NOBE3aHWUM NPaBHUM NULMMA Ha AoMaheM TPXMLITY
4. Npuxoau oA NpoAaje NPoOU3BOAA U ycyra ocTanuM
613 NOBE33aHWUM NPaBHUM JIMLIUMA HA MHOCTPAHOM 1013
TPXULWTY
614 5. Npuxoau oA npoaaje NpoMU3BoAa U ycyra Ha 1014 . . *
nAomaheM TPXWWTY 223139 190254
615 6. Mpuxoan oA NpoAaje roToBux NPOU3BOAA M ycnyra 1015
Ha MHOCTPaHOM TPXULITY
64 I11. NPUXOAN OA NPEMWIA, CYBBEHLIVIA, 1016
NOTALMIA, AOHALIMIA U CN.
65 1v. APYT NOCNOBHM NPUXOAN 1017




U3HoC

Ipyna pauyHa, pauyH NO3ULINIA Aon Hanomena 6poj
Tekyha roanHa NMperxoaHa roguHa
1 2 3 4 5 6
PACXOAW U3 PEAOBHOI NOC/TIOBAHA
5. NOC/IOBHU PACXOAM 262238 190850
5005562163 |(1019-1020 - 1021 + 1022 + 1023 + 1024 + |08
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) = 0
50 1. HABABHA BPEJHOCT NPOJATE POBE 1019
62 11 MPUXOAN OA AKTUBUPAFbA YUMHAKA M POBE | 1020
1II. NOBERAHE BPEAHOCTU 3ANINXA
630 HEZOBPLUEHMX W FOTOBMX MPOU3BOJA W 1021 41055
HEAOBPLUEHWX YCIYTA
IV. CMABEHE BPEAHOCTU 3AJTTUXA )
631 HEAOBPLUEHWX U rOTOBMX NPOU3BOAA U 1022 7.2 33442
HEAOBPLUEHWUX YCNIYTA
51 ocnm 513 V. TPOLLKOBI MATEPVIATIA 1023 55 4521
513 VI. TPOLLKOBM FOPYBA M EHEPTVIE 1024) 54 40572 41104
52 VII. TPOLLKOBW 3APAZIA, HAKHAZIA 3APAIA U 1025 . ;
OCTA/IN NNYHK PACXOAN 7.5 ) 72683
53 VIIIL. TPOLLKOBU NPOU3BOAHUX YCNIYTA 1026 7.6 ' 46317 ‘
540 IX. TPOLUKOBU AMOPTU3ALIUIE 1027 7.7 ) 39514 )
541 po 549 X. TPOLUKOBW AYIOPOYHUX PE3EPBUCAHA 1028 0 h
55 XI. HEMATEPUJAJTHU TPOLLKOBU 1029 28399 27766
B. NOCNOBHM AOBUTAK (1001 - 1018) =2 0 1030
I. NOC/NNIOBHU NYBUTAK (1018 - 1001) = 0 1031 39099 596
66 A. PUHAHCUICKU NPUXOAMN (1033 + 1038 + 1032 - -
1039) 1180 308
1. ®HAHCMICKM NPUXOAU O/ NOBE3AHMX IMLIA .
66, ocuM 662, 663 1 664 | OCTAIM DUHAHCUICKU NPUXOAM (1034 + 1035 [1033 0 ' 0
+ 1036 + 1037) e a
660 1. ®uMHaHCKjCKM NPUXOAU OA MAaTUYHMX M 3aBUCHNX 1034
NpaBHWX Nnua
661 2. OMHAHCU]CKU NPUXOAW OA OCTaNMX NOBE3aHUX 1035
NpaBHUX Nnua
665 3. Npuxoau oA yyewha y Ao6UTKy NPUAPY>KEHNX 1036
NpaBHUX nnua n 3ajeAHMHKMX noayxeata
669 4, OcTtanu ¢puHaHCKjCku NPUXoAN 1037
662 11. NPUXOAN OA KAMATA (04 TPERUX JINLIA) 1038 319 308 ‘ i
111, NO3UTUBHE KYPCHE PA3/IUKE U NO3UTUBHU
663 1 664 E®EKTU BANTYTHE KNAY3Y/IE (NPEMA TPERUM 1039 861 0
JIMUMNMA)
6 B. PUHAHCHUICKU PACXOAMN (1041 + 1046 + 1040 * ey
3 1047) 61 3;2 ,f
1. ®MHAHCMICKW PACXOAN U3 OAHOCA CA
MNOBE3AHMM MPABHUM JIMLIMMA N OCTAJTN e s 5
1041
56, ocum 562, 563 1 564 | o IAHCMICKM PACXOZM (1042 + 1043 + 1044 + 0
1045)
560 1. OUHAHCKICKM Pacxoan U3 OAHOCA Ca MAaTUHHUM U 1042

33aBMCHUM NPABHUM NULUMa




U3HoC

Ipyna pauyHa, pauyH No3nLMIA Aon HanomeHa 6poj
Texkyha roguna NMperxoaHa roauHa
1 2 3 4 5 6
561 2. ®MHaHCHCKM pacxoau M3 0AHOCA ca OCTanuM 1043
noBe3aHuM NpaBHKUM nuuMMa
565 3. Pacxoam op yuewwha y ry6utky npuapyeHmux 1044
NPaBHMX NLA M 3ajEAHNHKMX NOAYXBATA ]
566 1 569 4, OcTanu MHaHCHcKM pacxoam 1045
562 I1. PACXOAM KAMATA (MPEMA TPERMM JIMLIMMA)  [1046] s
111, HEFATUBHE KYPCHE PA3NIMKE U HETATUBHU .
563 1 564 EQEKTY BANIYTHE KJAY3Y/IE (MPEMA TPERMM 1047 o 302
JIMLIMMA)
E. AOBUTAK U3 ®UHAHCUPAHA (1032 - 1048 - pa——
1040) : 1‘;19 0
XK. 'YBUTAK U3 ®UHAHCUPAHA (1040 - 1049
1032) 4
3. NPUX0OAN 041 YCK/TABUBAHA BPEAHOCTU
683 1 685 OCTAJIE AMOBMHE KOJA CE UCKA3YIJE NO 1050).
®EP BPEAHOCTU KPO3 BUJIAHC YCNEXA i
W. PACXOA4MN 0f] YCKNIABUBAHA BPEAHOCTU )
583 u 585 OCTAJIE UMOBMHE KOJA CE UCKA3YIJE NO 1051 7616 0
®EP BPEAHOCTW KPO3 BUJIAHC YCNEXA 3 i -
67 1 68, ocuM 683 1 685 |1. OCTAJZIM NPUXOAU 1052 5590 3820 |
57 v 58, ocum 583 585 | K. OCTAJIN PACXOAN 1053 23528 365 "
J1. AOBUTAK U3 PEQOBHOI NOC/1I0BAA NPE o .
OMOPE3UBAHbA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 + [1054. '
1050 - 1051 + 1052 - 1053) :
Jb. F'YBUTAK U3 PEAOBHOI NOC/IOBAbA NPE
OMNOPE3MBAHbA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 + | 1055 63534
1051 - 1050 + 1053 - 1052) .
M. HETO QOBUTAK NOC/NTIOBAHA KOJE CE
69-59 OBYCTABJbA, EOEKTU NPOMEHE 1056
PAYYHOBOACTBEHE NOJINTUKE U UCNPABKA
FPELLAKA U3 PAHUIUX NEPUOAA
H. HETO N'YBUTAK NOC/I0BAHA KOJE CE
59-69 OBYCTAB/bA, PACXOAN NPOMEHE 1057]
PAYYHOBOACTBEHE NOJINTUKE U NCNPABKA i
FPELLAKA U3 PAHUWIUX NEPUOJA
H. JOBUTAK NPE ONOPE3UBAIbA (1054 - 1058 —
1055 + 1056 - 1057) 864§
0. N'YBUTAK NPE ONOPE3UBAIbA (1055 - 1054 1059 e s
+ 1057 - 1056) 63534
N. NOPE3 HA AOBUTAK
721 1. NOPECKM PACXOA NEPVOLA 1060]
neo 722 11. OANOXEHU NOPECKM PACXOAW NEPUOAA 1061
neo 722 1II. OQNOXEHW NOPECKW NPUXOAU NEPUOJA 1062 7036 0
223 P. UCIJIAREHA JIMMHA NPUMAHA 1063) N—

NOCNOAABLA




M3HoC
Ipyna pauyHa, pauyH NO3ULIMIA Aon HanomeHa 6poj
Texyha roamHa NperxoaHa roanHa
1 2 3 4 5 6
C. HETO AQOBUTAK
1064 i mopm—
(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063) — . ; T —— SO
T. HETO NYBUTAK )
1065 s N :};
4 i
(1059 - 1058 + 1060 + 1061 — 1062 + 1063) 5 : ?8 |
1. HETO JOBMTAK KOJW NPUNALA MAHUHCKUM 1066] » Sa—" s . — —
YNIATAYMMA ~ i|i ot
11. HETO AOBUTAK KOJU NPUNAOA BERMHCKOM 1067
BNNACHUKY
1I1. HETO NYBUTAK KOJWX NPUNAZJA MAHUHCKMM 1068
YNATAYMMA :
1V. HETO INYBMTAK KOV NPUNAZLA BERUHCKOM 1069
BNACHWUKY
V. 3APAJA NO AKUWIN
1. OcHOBHa 3apaaa no aKuuju 1070
2. YMareHa (pa3BoareHa) 3apaaa no akumjmn 1071
Y lNpeweso ~ 33KOHCKM 3aCTYNHUK
E— PGy N
nava _31.03. 2018 roawne £ M.
B udu Chost!
d]
-~ ' "
O6pasau nponvcan MpaBUIHUKOM O CaaPXMHM 1 Gopmn obpasaLia uHaHCHjCKM B'einajaﬁa fpvepeata TBa, 3apyre 1 npeay3eTHuke ("Cyxbenm rnacknk PC", 6p. 95/2014 v 144/2014)
*
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M3BELLTAJ O OCTAJIOM PE3YJITATY

3a nepvop oa 01.01.2017. po 31.12,2017. roanHe

- Y XWbaaaMa AuHapa -

WU3HoC
Ipyna pauyHa, pauyH NO3nULNIA Aon HanomeHa broj
Tekyha roamHa MNperxoaHa roauHa
1 2 3 4 5 6
A. HETO PE3Y/ITAT U3 NOC/IOBAA
1. HETO AOBUTAK (AON 1064) 2001 2864
I1. HETO TYBUTAK (AON 1065) 2002| . 56498
5. OCTAJIN CBEOBYXBATHU AOBUTAK WK
TYBUTAK
a) CraBke Koje Hehe 6uTh peknacudmkoBaHe y
BunaHcy ycnexa y 6yayhuM nepmoanma
1. NpomeHe peBanopusauuje HeMaTepujanHe
MMOBMHE, HEKPETHMHA, NOCTPOjerba 1 onpeme
330 ey s o m— o premm— e——
a) nosehare peBanopu3aLmoHnX pe3epsmn 2003 ; | 4626
6) cMarberbe peBanopusaLMoHNX pesepsn 2004 96536
2. AKTyapcku o6mum unu ryémum no 0CHOBY NNaHoBa
AehUHNUCAHNX NpUMatba
331 a) pobuum 2005
6) ry6uun 2006|
3. Ao6uum nm rybrum no ocHoBy ynaraka y
B/IACHNYKE MHCTPYMeHTe kanuTana
. a) aobuum 2007
6) ry6uumn 2008
4. [o61umn unm ryéuum no 0CHOBY yAENa y 0CTanoM
cBEOBYXBATHOM AOBUTKY UM FYBUTKY NPUAPYXEHUX
ApywWwTaBsa
333
a) pobuum 2009
6) ryéuum 2010
6) CraBke Koje HakHagHO Mory 6uTH
pexknacudpukosaHe y Bunancy ycnexay
6yayhum nepnoanma
1. No6muym nam ryéyum no oCHoBY npepadyHa
(PMHAHCHICKMX M3BELLTAja MHOCTPAHOr NOC/I0BabA
334
a) pobuum 2011
6) ry6uu 2012




WU3Hoc
Fpyna pauyHa, pauyH NOo3nULMIA Aon HanomeHa broj
Texyha roanHa NperxoaHa roanHa
1 2 3 4 5 6

2. No6uum nm rybrum oA MHCTpyMeHaTa 3alTute
HETO ynarara y MHOCTPaHO NOCNOBaH-E

e a) aobuum 2013
6) ryéuum 2014
3. Ao6uum mnm rybuum no 0CHOBY MHCTPyMeHaTa
3alUTUTE PU3NKa (XEYWHra) HOBYAHOT TOKa

336 a) pobuum 2015
6) rybuum 2016
4. [lobrum unm rybuum no ocHoBY XapTuja oa
BPEAHOCTM PacnonoXmBMUX 3a NPoAaAjy

337 a) pobuum 2017
6) ry6uum 2018
1. OCTAIM BPYTO CBEOBYXBATHW OBUTAK (2003
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 2019
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 4626
2014 + 2016 + 2018) > 0
II. OCTA/M BPYTO CBEOBYXBATHMU INYBUTAK (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 2020
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 96536
2013 + 2015 + 2017) 2 0
II1. NOPE3 HA OCTA/IM CBEOBYXBATHU JOBUTAK 2021
WNN TYBUTAK NEPUOJA
IV. HETO OCTA/IM CBEOBYXBATHM [JOBUTAK (2019 2022 .
-2020-2021) 20 4626
V. HETO OCTA/I CBEOBYXBATHW NYBUTAK (2020 - 2023
2019 + 2021) 20 96536
B. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHMU PE3Y/ITAT
NEPUOAA
1. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHWU JOBUTAK (2001 - 2024
2002 + 2022 - 2023) =2 0 7490
11. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHW NYBUTAK (2002 - 2025
2001 + 2023 - 2022) 2 0 153034
I'. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHU JOBUTAK
WNN TYBUTAK (2027 + 2028) = AOIN 2024 = 0 |2026 0 0
wnn AON 2025 > 0
1. NpunucaH BeRMHCKUM BNAacHMLMMA KanuTana 2027
2. NpUNUCaH BNacHMLMMa KOjW HeMajy KOHTpony 2028 m

V.,
y Npeweso :'\ G !1 N\ 3aCTyNHUK
paHa _31.03. 2018 ropume ”BUdl‘l'(‘.nost”

O6pa3al) nponucaH MNpaBUIHUKOM O CaapXMHK U HopMn o6pasalia PUHAHCHICKNX

Ba, 3apyre u npeay3eTHuke ("Cnyx6enn rnacink PC", 6p. 95/2014/Mm 144/2014)
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M3BELLUTAJ O TOKOBMMA TOTOBUHE

3a nepwog oa 01.01.2017. po 31.12.2017. roanHe

- Y XubafaMa AnHapa -

W3Hoc
Mo3znuuja Aon
Tekyha roanHa NperxoaHa roaMHa
1 2 3 4
A. TOKOBW FOTOBMHE U3 NOC/IOBHUX AKTUBHOCTH
1. MpWNMBM roTOBMHE M3 NOCNOBHMX akTuBHOCTH (1 Ao 3) o — s %3117; ffffff 210692
1. Npopaja » NpUMLEHN aBaHCK 3002 229832 | 207936
2. MpuUM/bEHe KaMaTe U3 NOCNOBHUX aKTUBHOCTH 3003 | = A 319 : ] ’ ' : - 308
3. OCTanu NPUMBH U3 PEOBHOT NOC/OBaKLA 3004 o 020 e - Yy
11. O/ MBY rOTOBMHE M3 NOCNOBHUX aKTUBHOCTY (1 Ao 5) 3005 ) ) 23043 | ) ‘ 33028
1. Ucnnate pobasrbaunMa v AaTn aBaHCU 3006 124364 133(%?2
2. 3apajie, HakHaje 3apana v OCTanM IMUHN Pacxoam 3007 . i70605 E . o ) 80294
3. Nnahere kamate 3008 | o ) e |l o h ) 0
4, MNope3 Ha pobuTak 3009
5. OQIMBM NO OCHOBY OCTANMX jaBHUX NPUXOAA 3010 ) 28029 ) ) 20002
II1. HETO NPUAMB FOTOBMHE M3 NOCNOBHMX akTUBHOCTY (I-1T) 3011 | R ) : 8128 :
IV. HeTo 0A/MB FOTOBMHE M3 NOCNOBHMX akTUBHOCTM (11-1) 3012 B ' ) - ) T L33
B. TOKOBU FrOTOBUHE U3 AKTUBHOCTU UHBECTUPAA -
3013 | " - ’ " o ’ o 0

1. NMpuNKBM roTOBMHE M3 aKTUBHOCTM MHBECTMPatba (1 Ao 5)
1. Npopaaja akuuja 1 yaena (HeTO NpUMBK) 3014 o
2. Npoaaja HemaTepujanHe MMOBUHE, HEKPETHUHA, NOCTPOjeHba, ONpeMe U 3015
61oNOLWKKUX CPEACTaBa
3. OcTanu GUHAHCKJCKN NNACMaHm (HETO NPUNNBH) 3016
4, MNpuMmbeHe KamaTe U3 aKTUBHOCTW MHBECTUP3aHHA 3017
5. MpumberHe avBuaeHae 3018
11. OANMBI FOTOBUHE M3 aKTMBHOCTM MHBECTUPatba (1 A0 3) 3019 | o ) o | e o o 1912
1. KynosuHa akumja 1 yaena (HeTo oAmem) 3020
2. KynoBuHa HemaTepujanHe UMOBMHE, HEKPETHMHA, NOCTPOjerba, onpeMe U 3021
6uonoLKknx cpeacTaBa 1912 o
3. OCTann GUHaHCKjCKU NNacManm (HETo 0ANMBM) 3022
111, HEeTo NPUNMB rOTOBMHE M3 aKTUBHOCTM MHBECTMPatba (I-11) 3023
IV. HeTo 0f/IMB FOTOBMHE M3 aKTMBHOCTM WMHBeCTUpatba (11-T) 3024 | : T 1 : B 19‘1‘2




WU3Hoc
j Aon
flosmws Tekyha roauHa NpeTtxoaHa roanHa
1 2 3 4
B. TOKOBW FOTOBMHE U3 AKTUBHOCTU ®UHAHCUPAHA
3025 0 0
1. Mpunusm roToBUHE M3 aKTUBHOCTU (pMHaHCMparba (1 Ao 5)
1. YBeharbe OCHOBHOr kanuTana 3026
2. lyropo4Hm KpeauTy (HeTo Npunuem) 3027
3. KpaTKOpo4HM KpeauTu (HETO NpUNMBM) 3028
4. Octane pyropoyHe obasese 3029
5. OcTane kpaTkopoyHe obasese 3030
1I. OaMBM roTOBMHE U3 AaKTMBHOCTM MHaHCUparba (1 Ao 6) 3031 " 0 i ) 0
1. OTKyn CONCTBEHWX akuuja u yaena 3032
2. [lyropo4Hm kpeauTtn (oanuem) 3033
3. KpaTkopouhu kpeautu (oanmsm) 3034
4, Ocrane obasese (0ANMBU) 3035
5. OUHAHCUJCKU NU3UHT 3036
6. UcnnaheHe aneuaeHne 3037
II1. HeTo npunme rotoBuHe M3 aKTMBHOCTM puHaHcuparba (I-11) 3038
1IV. HeTo oAMB roToBMHE M3 aKTUBHOCTM uHaHcuparsa (11-1) 3039
T. CBErA NPU/IMB FOTOBMHE (3001 + 3013 + 3025) 3040 231171 10692
A. CBEFA OUIMB NOTOBUHE (3005 + 3019 + 3031) 3041 223043 ) 235840
B. HETO NPWU/IUB NOTOBUHE (3040 - 3041) 3042 8128
E. HETO O/JIMB FOTOBUHE (3041 - 3040) 3043 o - 25148
K. FOTOBUHA HA NOYETKY OBPAYYHCKOI NEPUOAA 3044 13547 | 33695
3. NO3UTUBHE KYPCHE PA3J/IUKE NO OCHOBY NPEPAYYHA 3045
FOTOBMUHE
WU. HETATUBHE KYPCHE PA3JIMKE NO OCHOBY NPEPAYYHA 3046
FOTOBUHE
J. FOTOBUHA HA KPAJY OBPAYYHCKOI NEPUOAA 3047 )
(3042 - 3043 + 3044 + 3045 - 3046) 21675 g e 13547
i N
Y __Mpeweso " \ 3aKOHCKWM 3aCTyNHWK
paHa _31.03. 20_18  roauHe ”Budugﬂogf”\

- '
O6pasay nponucaH MpaBUNHUKOM O CaAPXuHKU U HOopMM obpasaLia PUHAHCKICK unaj&a‘npuspegna YLITBA, 3aApyre u npeay3eTHuke ("Cnyx6enn rnacimk PC", 6p. 95/2014 /144/2014)
*
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N3BELUTAJ O NMPOMEHAMA HA KATUTAJ1Y

3a nepwog oa 01.01.2017. po 31.12.2017. roanHe

- Y XvbaAaMa AnHapa -

KomnoneHTe kanutana

Peann
onuc 30 31 32
6poj aon Aon Aon
OcCHOBHM KanuTan Ynucanm a Heynnahenn kanutan Pesepse
1 2 3 4 5

MouertHo crame nperxoaHe roaguHe Ha AaH

01.01.

1 - -
a) AyroBHM canfo paqyHa 4001 4019 4037
6) NOTPaXHM Canao padyHa 4002| R 457080 |4020 ~ |4038

WcnpaBka MaTepuja/iHO 3HAYajHNX rpewaka u
NpoMeHa payyHOBOACTBEHMX NOJINTHKA

a) ucnpaske Ha AYroBHOj CTPaHK pauyHa 4003 B ) 4021 ) o : " l4039

6) WicnpaBke Ha NOTPaXHOj CTPaHK pauyHa 4004] 14022 e 4040

KOpHMroBaHO NOYETHO CTaibe NPEeTXOAHE roanHe

Ha aaH 01.01.

3 a>) gopnroaann AyroBHW Canpo pavyHa (la + 2a - 26) 4005 4023 - " 4041
6) Kop1rosaHu NOTPaXxHM canao padyHa (16 - 2a +
26)20 A006 457980 [40%4 4042
MpomeHe y npeTxoaHoj TOAMHM

4 |a) NpoMeT Ha AyroBHOj CTpaHy pauyHa 4007 : ) |4025 h h - 4043
6) NPOMET Ha NOTPaXHO]j CTPaHM pavyHa 4008 o 026 S 4044
Crame Ha Kpajy npeTxoaHe roauHe 31.12,

a) AYroBHW CanA0 payyHa " "

5 |Ga+4a-46)20 40091 4027 4045 |
6) NoTpaxHM canao paudyHa s - . . — "
(36-4a + 46) 2 0 4010 457980 4028 4046
WcnpaBka MaTepMjanHO 3HaYajHUX rpelaka u
NpoMeHa pavyHOBOACTBEHUX NONTUTHKA

6 a) MCNpaBKe Ha AyroBHOj CTpaHy pauyHa 4011 : 4029| ) ) " 14047
6) MCNIpaBKe Ha NOTPAXHOj CTpPaHN payyHa 4012 o ) ) 4030| o " 14048
KopurosaHo no4eTHo crame Tekyhe roguHa Ha
Aax 01.01.

7 :) gopmroaauu AYroBHM canpo padyHa (5a + 6a - 66) 4013 . 4031 e | 4049
6) KOpUroBaHW NOTPaXHMU canao padyHa (56 - 6a + 4014 4032 < 4050

66) > 0 457980




KomnoxeHnTe kanutana

Peann
onuc 30 31 32
6poj aon Aon Aon
OCHOBHM KanuTan Ynucanu a HeynnaheHnu kanutan Pesepse
1 2 3 4 5
NMpomene y Tekyhoj FOANHKN
8 |a) npomer Ha ayroBHoj cTpakm pauyHa 4015 4033 4051|
6) NpOMET Ha NOTPaXKHOj CTPaHM payyHa 4016 4034 14052
Crambe Ha kpajy Tekyhe roauHe
31.12,
a) AyroBHM canpo payyHa - ”
9 (72 +8a-86) > 0 4017 4035 114053
6) noTpaxkHn canao pavyHa . " - ;‘
4018 457980 4036 4054 :

(76 - 8a + 86) 2 0




KoMnoHeHTe kanuTana

Pephn
onuc 35 047 n 237 34
Bpoj aon aon Aon
Ny6urak OTKyn/beHe CONCTBeHe akuuje Hepacnopehenn no6urak
1 2 6 7 8
MoueTHo cTale NpeTxoaHe roanHe Ha AaH
01.01.____
1 - r
a) AYroBHM Canao payyHa 4055 94861 4073 14091
6) noTpaxHu canao pavdyHa 4056 4074 4092
WcnpaBka MaTepujanHo 3HauajHUX rpeiaka u
NpoMeHa pauyHOBOACTBEHMX NONUTHUKA
2 a) ucnpaske Ha AYroBHOj CTpaHW payyHa 4057 4075 4093
6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHOj CTPaHW payyHa 4058 4076 4094 |
KopurosaHo No4eTHO CTalbe NpeTxoaHe rognHe
Ha pad 01.01. _____
a) KOPUroBaHW AyroBHM canao pavyHa (1a + 2a - 26)
3 >0 4059 94861 4077 - 14095 ’
Z) (l)(opuroaanu NOTPaxHM canpo padyHa (16 - 2a + 26) 4060 4078 4096
MNpoMeHe y NpeTXoaHOj roAvHN
4 |a) npoMeT Ha AyroBHOj CTpaHy pauyHa 4061 lao79| 4097 |
6) NPOMET Ha NOTPaXKHO] CTPaHM padyHa 4062 1 [4080 ~ |4098 2864
Crame Ha Kpajy nperxoaHe roguHe 31.12.
a) AYroBHW Canao payyHa
5 (3a +4a-46) 2 0 4063 94860 4081 4099
6) NOTPaXHW canao padyHa . - —
(36 - 42 + 46) 2 0 4064 4082 4100 | 2864
WcnpaBka MaTepnjanHo 3HaYajHUX rp "
NpoMeHa pavyHOBOACTBEHUX NONUTUKA
6 " — - = - e
a) UcnpaBeke Ha AroBHOj CTPaHW padyHa 4065 39018 4083 ‘14101
6) McnpaBke Ha NOTPaXHOj CTPaHK pauyHa 4066 {4084 14102
KopurosaHo no4eTHo craibe Tekyhe roguHe Ha
Aan 01.01.
a) KOpUroBaHu AyroBHW canao pavyHa (5a + 6a - 66) .
7 >0 4067 133878 4085 : 4103
6) KOpUroBaHM NOTPaXHK canao padyHa (56 - 6a + 66) 4068

20

4086

4104

2864




KomnoHeHTe kanuTana

Peann
. onuc 35 047 n 237 34
Bpoj Aon Aon Aon
ly6urak OTKYI/beHe CONCTBeHe akuuje Hepacnopelyenn nobnrak
1 2 6 7 8
Npomene y Tekyhoj roguHn
8 a) NPOMeT Ha AYroBHOj CTPaHW payyHa 4069 | 56498 4087 1]4105 2864
6) NPOMET Ha NOTPAXKHOj CTPaHN paqyHa 4070 2864 4088 4106
Crame Ha kpajy Tekyhe roguHe
31.12.
a) AyroBHM Canfo payyHa
° (7a+8a-86) 20 4071 ; 187512 |4089 4107
6) noTRaXHM CAI0 patiyHa 4072 4090 4108 -

(76 - 8a +86) 2 0




Pepnn

6poj

onuc

KoMnoHeHTe ocTasnor pesynrtara

330

331

332

Aon

Aon

AKTyapcku fo6uum nam
ry6uumn

Aon

[Ao6Mum nam rybuumn No oCHOBY ynarawa y
BNACHMYKE MHCTPYMEHTE KanuTana

10

11

MoueTHo cTalbe NpeTxoAHe roanHe Ha AaH
01.01.

a) AYroBHW Canao padyHa

4109

4127

4145|

6) NoTpaxHu canao pauyHa

4110

172608

4128

14146

TBEHUX
NONNTHKa

a) MCNpaBke Ha AyroBHO]j CTPaHK padyHa

4111

4129

4147

6) ucnpaske Ha NOTPaXkHOj CTPaHW payyHa

4112

4130

“larasl

KopuroBaHo NO4ETHO CTatbe NpeTxoaHe
roauHe Ha pax 01.01.

a) KOpUroBaHu AyroBHW canao padyHa (1a + 2a -
26) 20

4113

4131

|4149|

6) KOpUroBaHW NOTPaXxHM canao padyHa (16 - 2a
+26)20

4114

172608

14132

" |4150]

NMp y nper )] T

a) NPOMET Ha AyroBHOj CTPaHN padyHa

4115

4133

4151

6) NPOMET Ha NOTPaXHO]j CTPaHU payyHa

4116

2646

4134

4152

Craibe Ha Kpajy npeTxoaHe roguHe
31.12.

a) AyroBHW canfo paqyHa
(3a+4a-46)20

4117

4135

4153

6) NOTpaXkHM cango padyHa
(36-4a+46)20

4118

175254

4136

4154

MUc Mart
rpetaka u np
NoNNTUKa

PA) )

pauy TBEHUX

a) ucnpaske Ha AyroBHOj CTpaHu padyHa

4119

4137

1|4155

6) ucnpaske Ha NOTPAXHOj CTPaHW pavyHa

4120

1979

4138

4156

KopurosaHo no4etHo crare Tekyhe
roauHe Ha pax 01.01.

a) KOpUroBaHM AYroBHM canpo padyHa (5a + 6a -
66) 2 0

4121

4139

4157

6) KOpPUroBaHM NOTPAXHKU CanAo padyHa (56 - 6a
+66) 20

4122

177233

4140
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PREDUZECE GRADEVINSKOG MATERIJALA
»BUDUCNOST*“ AD, PRESEVO

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVESTAJE
ZA 2017. GODINU



1. OSNIVANJE I DELATNOST

Preduzece gradevinskog materijala ,,Buducnost” a.d. Presevo, sa sediStem u PreSevu, Dimitrija Tucovica 38
(dalje u tekstu Drustvo), je akcionarsko drustvo u vec¢inskom drzavnom vlasnistvu od novembra 2011. godine.
Drustvo je osnovano 21. januara 1960. godine i od tada je proslo viSe organizacionih i vlasnickih transformacija.
Poslovalo je kao drustveno preduzece do prodaje 70% njegovog drustvenog kapitala Preduzecu za puteve ,,Vranje*
a.d. iz Vranja, koje je postalo njegov vecinski vlasnik 27. juna 2006. godine, kada je potpisan Ugovor o prodaji
drustvenog kapitala metodom javne aukcije (placanje odjednom), overen u Prvom opstinskom sudu u Beogradu
pod II/1 Ov.br. 1270/06 (dalje u tekstu Ugovor o prodaji druStvenog kapitala).

Po prodaji drustvenog kapitala Drustvo se transformisalo u akcionarsko drustvo, ciji je vecinski vlasnik do 2011.
godine izvrsio viSe nenovcanih dokapitalizacija ulaganjem osnovnih sredstava u Drustvo, ciji je ukupni ugovoreni
iznos bio 6.502.820,00 EUR. Ugovoreni iznos investicije, odnosno ulaganje u osnovna sredstva Drustva vecinski
vlasnik je trebalo da obavi u roku od 5 godina od dana potpisivanja Ugovora o prodaji drustvenog kapitala.
Zbog neispunjenja ugovorene dinamike i iznosa investicije, odnosno ulaganja u osnovna sredstava Drustva,
Agencija za privatizaciju Republike Srbije raskinula je 03. novembra 2011. godine Ugovor o prodaji drustvenog
kapitala, koga je zakljucila sa Preduzecem za puteve ,,Vranje* a.d. iz Vranja, a akcionarski kapital Drustva,
ukljucujuci i deo povecan investicijom, prenet je na Agenciju za privatizaciju.
Neposredno po raskidu Ugovora o prodaji drustvenog kapitala, 07. novembra 2011. godine, Agencija za
privatizaciju donela je odluku o restrukturiranju Drustva. U statusu restrukturiranja Drustvo je bilo do septembra
2014. godine. Tokom 2018. godine, saglasno propisima o privatizaciji koji su u primeni, o¢ekuje se ponovna
privatizacija Drustva.
Drustvo se od osnivanja do danas bavi proizvodnjom kamenih agregata, a ranije se bavilo i proizvodnom kreca.
Drustvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o ra¢unovodstvu razvrstano u SREDNJE pravno lice.
SediSte Drustva se nalazi na adresi Dimitrija Tucoviéa broj 38, Presevo.

e Registrovana Sifra delatnosti Drustva je 2352 — proizvodnja kreca i gipsa.

e Maticni broj Drustva je 07179243.

e Poreski identifikacioni broj Drustva je 100520676.

e Prosecan broj zaposlenih radnika u 2017. godini je 49 (2016. godine 51).
2. OSNOV ZA SASTAVLJANJE I PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA
2.1. Osnove za sastavljanje i prezentaciju finansijskih izveStaja

Pravna lica i preduzetnici u Republici Srbiji su u obavezi da vodenje poslovnih knjiga, priznavanje i procenjivanje
imovine 1 obaveza, prihoda i rashoda, sastavljanje, prikazivanje, dostavljanje i obelodanjivanje finansijskih
izvestaja vrse u skladu sa Zakonom o ra¢unovodstvu (u daljem tekstu "Zakon", objavljen u "SI. glasnik RS", br.
62/2013), kao i u skladu sa ostalom primenljivom podzakonskom regulativom. Drustvo je, kao javno drustvo, u
obavezi je da primenjuje Medunarodne standarde finansijskog izveStavanja (“MSFI), koji u smislu navedenog
zakona, obuhvataju: Okvir za pripremanje 1 prezentaciju finansijskih izveStaja (“Okvir), Medunarodne
racunovodstvene standarde (“MRS*), Medunarodne standarde finansijskog izveStavanja (“MSFI“) i sa njima
povezana tumacenja, izdata od Komiteta za tumacenje medunarodnih ra¢unovodstvenih standarda (“IFRIC*),
naknadne izmene tih standarda i sa njima povezana tumacenja, koji su odobreni od Odbora za medunarodne
racunovodstvene standarde (“Odbor®), ¢iji je prevod utvrdilo i objavilo Ministarstvo nadlezno za poslove finansija.
Resenjem Ministarstva od 13. marta 2014. godine, koje je objavljeno u Sluzbenom glasniku RS br. 35 od 27. marta
2014. godine (u daljem tekstu “ReSenje o utvrdivanju prevoda”) utvrdeni su i objavljeni prevodi osnovnih tekstova
MRS i MSFI, Konceptualnog okvira za finansijsko izvestavanje (“Konceptualni okvir®), usvojenih od strane
Odbora, kao i1 povezanih IFRIC tumacenja. Navedeni prevodi objavljeni u ReSenju o utvrdivanju prevoda ne
ukljucuju osnove za zakljuCivanje, ilustrujuce primere, smernice, komentare, suprotna misljenja, razradene
primere, kao i drugi dopunski objasnjavajuc¢i materijal koji moze da se usvoji u vezi sa standardima, odnosno
tumacenjima, osim ako se izri¢ito ne navodi da je taj materijal sastavni deo standarda, odnosno tumacenja. Na
osnovu Resenja o utvrdivanju prevoda Konceptualni okvir, MRS, MSFI, IFRIC i sa njima povezana tumacenja
koja su prevedena, u primeni su od finansijskih izvestaja koji se sastavljaju na dan 31. decembra 2014. godine.
Izmenjeni ili izdati MRS/MSFI i IFRIC tumacenja koja su bila na snazi za finansijske izvestaje koji su pocinjali 1.
januara 2014. godine (i kasnije), kao i naknadne izmene ili izdati MRS/MSFI i tumacenja standarda, nisu prevedeni
i objavljeni odnosno usvojeni u Republici Srbiji, pa stoga nisu ni primenjeni prilikom sastavljanja prilozenih
finansijskih izvestaja. Pored navedenog, pojedina zakonska i podzakonska regulativa propisuje racunovodstvene
postupke, vrednovanja i obelodanjivanja koja u pojedinim slucajevima odstupaju od zahteva MRS/MSFI i IFRIC
tumacenja.

Shodno navedenom, a imajuci u vidu potencijalno materijalne efekte koje odstupanja rac¢unovodstvenih propisa
Republike Srbije od MSFI i MRS mogu imati na realnost i objektivnost finansijskih izvestaja Drustva, priloZeni
finansijski izvestaji se ne mogu u potpunosti smatrati finansijskim izvestajima sastavljenim u saglasnosti sa MSFI
i MRS.



Objavljeni standardi i tumacenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i tekuéem periodu na osnovu
Resenja o utvrdivanju prevoda, obelodanjeni su u napomeni 2.2. Objavljeni standardi i tumacenja na snazi u
prethodnom i tekué¢em periodu koji jo§ uvek nisu zvani¢no prevedeni i usvojeni obelodanjeni su u napomeni 2.3.
Objavljeni standardi i tumacenja koji jos uvek nisu u primeni, obelodanjeni su u napomeni 2.4.

Finansijski izvestaji su sastavljeni u skladu sa nacelom istorijskog troska, osim ako je drugacije navedeno u
racunovodstvenim politikama koje su date u daljem tekstu.

U skladu sa Zakonom, finansijski izvestaji Drustva su iskazani u hiljadama dinara. Dinar predstavlja zvani¢nu
izveStajnu valutu u Republici Srbiji.

2.2. Objavljeni standardi i tumacenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i teku¢em periodu na
osnovu ReSenja o utvrdivanju prevoda

. Izmene MSFI 7 ,Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ — Izmene kojima se poboljsavaju
obelodanjivanja fer vrednost i rizika likvidnosti (revidiran marta 2009. godine, na snazi za godi$nje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2009. godine);

. Izmene MSFI 1 ,,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izvesStavanja“ — Dodatni izuzeci
za lica koja prvi put primenjuju MSFI. Izmene se odnose na sredstva u industriji nafte i gasa i utvrdivanje da li
ugovori sadrze lizing (revidiran jula 2009. godine, na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1.
januara 2010. godine);

. Izmene razli¢itih standarda i tumacenja rezultat su Projekta godisnjeg kvalitativnog poboljsanja MSFI
objavljenog 16. aprila 2009. godine (MSFI 5, MSFI 8, MRS 1, MRS 7, MRS 17, MRS 36, MRS 39, IFRIC 16)
prvenstveno sa namerom otklanjanja neusaglaSenosti i pojaSnjenja formulacija u tekstu (izmene standarda
stupaju na snagu za godis$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2010. godine, a izmena IFRIC na
dan ili nakon 1. jula 2009. godine);

. Izmene MRS 38 ,,Nematerijalna imovina“ (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon
1. jula 2009. godine);
. Izmene MSFI 2 ,Placanja akcijama*“: Izmene kao rezultat Projekta godiSnjeg kvalitativnog

poboljsanja MSFI (revidiran u aprilu 2009. godine, na snazi za godis$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1.
jula 2009. godine) i izmene koje se odnose na transakcije placanja akcijama grupe zasnovane na gotovini
(revidiran juna 2009. godine, na snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2010. godine);
. Izmene IFRIC 9 ,,Ponovna procena ugradenih derivata“ stupaju na snagu za godis$nje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. jula 2009. godine i MRS 39 “Finansijski instrumenti: Priznavanje i merenje” — Ugradeni
derivati (na snazi za godis$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 30. juna 2009. godine);
. IFRIC 18 ,,Prenosi sredstava od kupaca“ (na snazi za godisnje periode koji poc¢inju na dan ili nakon 1.
jula 2009. godine);
. »Sveobuhvatni okvir za finansijsko izveStavanje 2010. godine* §to predstavlja izmenu ,,Okvira za
pripremanje i prikazivanje finansijskih izvesStaja™ (vazi za prenos sredstava sa kupaca primljenih na dan ili posle
septembra 2010. godine);
. Dopune MSFI 1 ,,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izvestavanja*“ — Ograniceno
izuzeée od uporednih obelodanjivanja propisanih u okviru MSFI 7 kod lica koja prvi put primenjuju MSFI (na
snazi za godi$nje periode koji poc€inju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine);
. Dopune MRS 24 ,,Obelodanjivanja povezanih strana® — Pojednostavljeni zahtevi za obelodanjivanjem
kod lica pod (znacajnom) kontrolom ili uticajem vlade i pojaSnjenje definicije povezanog lica (na snazi za godisnje
periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. Dopune MRS 32 , Finansijski instrumenti: Prezentacija“ — Racunovodstveno obuhvatanje preceg
prava na nove akcije (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. februara 2010. godine);
. Dopune razlicitih standarda i tumacenja ,,Poboljsanja MSFI (2010)“ rezultat su Projekta godisnjeg

kvalitativnog poboljSanja MSFI objavljenog 6. maja 2010. godine (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 7, MRS 1, MRS 27,
MRS 34, IFRIC 13) prvenstveno sa namerom otklanjanja neslaganja i pojaSnjenja formulacija u tekstu (vecina
dopuna bice na snazi za godis$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. Dopune IFRIC 14 ,MRS 19 — Ogranicenje sredtava definisanih primanja, zahtevi za minimalnim
finansiranjem i njihova interakcija® Avansna uplata minimalnih sredstava potrebnih za finansiranje (na snazi za
godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. IFRIC 19 ,,Ponistavanje finansijskih obaveza sa instrumentima kapitala“ (na snazi za godi$nje periode
koji pocinju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine);
. Dopune MSFI 1 ,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izvesStavanja“ — Velika

hiperinflacija i uklanjanje fiksnih datuma za lica koja prvi put primenjuju MSFI (na snazi za godisnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. jula 2011. godine);

. Dopune MSFI 7 ,,Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja*“ — Prenos finansijskih sredstava (na snazi
za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. Dopune MRS 12 ,,Porezi na dobitak* — OdloZeni porez: povracaj sredstava koja su sluzila za obracun



poreza (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2012. godine);

. MSFTI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji (na snazi za godis$nje periode koji po¢inju na dan ili
nakon 1. januara 2013. godine);

. MSFI 11 ,,Zajednicki aranzmani‘ (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara
2013. godine);

. MSFTI 12 ,,0Obelodanjivanje o uc¢es¢ima u drugim pravnim licima* (na snazi za godiS$nje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. Dopune MSFI 10, MSFI 11 i MSFI 12 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji, Zajednicki aranZzmani i

Obelodanjivanja uces¢a u drugim pravnim licima: Uputstvo o prelaznoj primeni” (na snazi za godisnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. MRS 27 (revidiran 2011. godine) ,,Pojedinacni finansijski izvestaji* (na snazi za godis$nje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);
. MRS 28 (revidiran 2011. godine) ,,Ulaganja u pridruzena pravna lica i zajednicke investicije u

pridruzene entitete i zajednicke poduhvate™ (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara
2013. godine);

. MSFI 13 ,,Merenje fer vrednosti* (na snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara
2013. godine);
. Dopune MSFI 1 ,,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja” — Drzavni krediti

po kamatnoj stopi nizoj od trziSne (na snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2013.
godine);

. Dopune MSFI 7 ,,Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ — Netiranje finansijskih sredstava i
finansijskih obaveza (na snazi za godi$nje periode koji poc€inju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. Dopune MRS 1 ,,Prezentacija finansijskih izvestaja“ — Prezentacija stavki ostalog ukupnog rezultata
(na snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. jula 2012. godine).

. Dopune MRS 19 ,,Naknade zaposlenima” — PoboljSanja raunovodstvenog obuhvatanja naknada po
prestanku radnog odnosa (na snazi za godis$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. Godisnja poboljsanja za period od 2009. do 2011. godine izdata u maju 2012. godine koja se odnose

na razlicite projekte poboljsanja MSFI (MSFI 1, MRS 1, MRS 16, MRS 32, MRS 34) uglavnom na otklanjanju
nekonzistentnosti i pojasnjenja formulacija (na snazi za godis$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara
2013. godine);

. IFRIC 20 ,,Troskovi uklanjanja otkrivke u proizvodnoj fazi povrsinskog kopa“ (na snazi za godisnje
periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

2.3. Objavljeni standardi i tumacenja na snazi u prethodnom i tekuc¢em periodu koji jo§ uvek nisu
zvani¢no prevedeni i usvojeni

Na dan objavljivanja ovih finansijskih izvestaja, dole navedeni standardi i izmene standarda su bili izdati od strane
Odbora za medunarodne racunovodstvene standarde, a sledeca tumacenja bila su objavljena od strane Komiteta za
tumacenje medunarodnog finansijskog izvestavanja, ali nisu zvani¢no usvojena u Republici Srbiji:

. Dopune MRS 32 ,Finansijski instrumenti: Prezentacija“ — Prebijanje finansijskih sredstava i
finansijskih obaveza (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine);
. Dopune MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji“, MSFI 12 , Obelodanjivanje o uce$¢ima u

drugim entitetima®™ i MRS 27 ,,Pojedinacni finansijski izvestaji* — Izuzece zavisnih lica iz konsolidacije prema
MSFTI 10 (na snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine).

. Dopune MRS 36 — ,,Umanjenje vrednosti imovine* Obelodanjivanje nadoknadivog iznosa za
nefinansijsku imovinu (na snazi za godiSnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine).
. Dopune MRS 39 ,Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje” — Obnavljanje derivata i

nastavak racunovodstva hedzinga (na snazi za godis$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2014.
godine).

. IFRIC 21 ,,Dazbine* (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2014.
godine).

. Dopune MRS 19 ,,Primanja zaposlenih” — Definisani planovi naknade: Doprinosi za zaposlene (na
snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine).

. Godisnja poboljsanja za period od 2010. do 2012. godine, koja su rezultat su Projekta godisnjeg
kvalitativnog poboljsanja MSFI (MSFI 2, MSFI 3, MSFI 8, MSFI 13, MRS 16, MRS 24 i MRS 38) radi
otklanjanja neusaglasenosti i pojasnjenja formulacija (na snazi za godi$nje periode koji pocinju na dan ili nakon
1. jula 2014. godine).

. Godisnja poboljSanja za period od 2011. do 2013. godine, koja su rezultat Projekta godiSnjeg
kvalitativnog poboljsanja MSFI (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 13 i MRS 40) radi otklanjanja neusaglaSenosti i
pojasnjenja formulacija (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine).

. Dopune MSFI 11 ,,Zajednicki aranzmani” — Racunovodstvo sticanja ucesca u zajednickim



poslovanjima (na snazi za godi$nje periode koji poc¢inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine.

. MSFTI 14 ,,Racuni regulatornih aktivnih vremenskih razgranicenja” - na snazi za godisnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine.
. Dopune MRS 16 ,,Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 38 ,,Nematerijalna imovina” - Tumacenje

prihvacenih metoda amortizacije (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016.
godine).

. Dopune MRS 16 ,,Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 41 ,,Poljoprivreda” - Poljoprivreda —
industrijske biljke (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune MRS 27 ,,Pojedinacni finansijski izvestaji” — Metod udela u pojedina¢nim finansijskim
izvesStajima (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji” i MRS 28 ,.Investicije u pridruZene entitete i
zajednicke poduhvate” - Prodaja ili prenos sredstava izmedu investitora i njegovih pridruzenih entiteta ili
zajedniCkih poduhvata (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji”, MSFI 12 ,,Obelodanjivanje o uce$éima u
drugim entitetima” i MRS 28 ,,Investicije u pridruzene entitete i zajednic¢ke poduhvate” - Investiciona drustva:
Primena izuzetaka od konsolidacije (na snazi za godis$nje periode koji poc¢inju na dan ili nakon 1. januara 2016.
godine).

. Dopune MRS 1 ,,Prezentacija finansijskih izveStaja” — Inicijativa za obelodanjivanje (na snazi za
godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune i izmene razlicitih standarda ,,PoboljSanja MSFI” (za period od 2012. do 2014. godine), koja
su rezultat Projekta godiSnjeg kvalitativnog poboljsanja MSFI (MSFI 5, MSFI 7, MRS 19 i MRS 34) radi
otklanjanja neusaglasenosti i pojasnjenja formulacija (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon
1. januara 2016. godine).

. Izmene 1 dopune MRS 7 ,lIzvestaj o novéanim tokovima®“ — zahtev za obelodanjivanjima koja
korisnocima izvesaja omogucéavaju procenu promena obaveza koje proizilaze iz aktivnosti finansiranja (na snazi
od 1. januara 2017. godine).

. Pojasnjenja vezana za MRS 12 ,,porez na dobit* koja imaju za cilj smanjenje raznolikosti u praksi
kada su u pitanju odloZena poreska sredstva koja proizilaze iz nerealizovanih gubitka (na snazi od 1. januara
2017. godine).

. Izmene IFRS 12 — Obelodanjivanja u uc¢e¢ima u drugim entitetima (na snazi od 1. januara 2017.
godine).

2.4. Objavljeni standardi i tumacenja koji jo§ uvek nisu stupili na snagu

Na dan izdavanja ovih finansijskih izvestaja sledeci standardi, njihove dopune i tumacenja bili su objavljeni, ali
nisu jo$ uvek stupili na snagu:
o Izmene i dopune razlicitih standarda (MRS 28, MRS 40 i IFRS 2) stupaju na snagu od 1. januara 2018.
godine.

. MSFI 9 ,Finansijski instrumenti” i kasnije dopune, koji zamenjuje zahteve MRS 39 , Finansijski
instrumenti: priznavanje i odmeravanje”, u vezi sa klasifikacijom i odmeravanjem finansijske imovine.
Standard eliminiSe postojece kategorije iz MRS 39 - sredstva koja se drze do dospeca, sredstva raspoloZiva
za prodaju i krediti 1 potrazivanja. MSFI 9 je na snazi za godi$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1.
januara 2018. godine, uz dozvoljenu raniju primenu.

U skladu sa MSFI 9, finansijska sredstva ¢e se klasifikovati u jednu od dve navedene kategorije prilikom
pocetnog priznavanja: finansijska sredstva vrednovana po amortizovanom trosku ili finansijska sredstva
vrednovana po fer vrednosti. Finansijsko sredstvo ée se priznavati po amortizovanom trosku ako sledeéa dva
kriterijuma budu zadovoljena: sredstva se odnose na poslovni model ¢iji je cilj da se naplacuju ugovoreni
novéani tokovi i ugovoreni uslovi pruzaju osnov za naplatu na odredene datume novc¢anih tokova koji su
isklju¢ivo naplata glavnice i kamate na preostalu glavnicu. Sva ostala sredstva ¢e se vrednovati po fer
vrednosti. Dobici 1 gubici po osnovu vrednovanja finansijskih sredstava po fer vrednosti ¢e se priznavati u
bilansu uspeha, izuzev za ulaganja u instrumente kapitala sa kojima se ne trguje, gde MSFI 9 dopusta, pri
inicijalnom priznavanju, kasnije nepromenljivi izbor da se sve promene fer vrednosti priznaju u okviru
ostalih dobitaka i gubitaka u izve$taju o ukupnom rezultatu. Iznos koji tako bude priznat u okviru izvestaja
o ukupnom rezultatu nec¢e mo¢i kasnije da se prizna u bilansu uspeha.



. MSFI 15 ,,Prihodi iz ugovora sa kupcima”, koji definiSe okvir za priznavanje prihoda. MSFI 15
zamenjuje MRS 18 ,Prihodi”, MRS 11 ,,Ugovori o izgradnji”, IFRIC13 ,,Programi lojalnosti klijenata”,
IFRIC15 ,,Sporazumi za izgradnju nekretnina” i IFRIC18 ,,Prenosi sredstava od kupaca” i SIC — 31 ,,Prihodi
— transakcije razmene koje ukljucuju usluge oglasavanja“. MSFI 15 je na snazi za godis$nje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2017. godine, uz dozvoljenu raniju primenu.

. IFRIC 22 — Ovo tumacenje se odnosi na devizne transakcije kada entitet priznaje nemonetarno
sredstvo ili nemonetarnu obavezu po osnovu plaé¢anja ili primanja avansa, pre nego $to entitet prizna odnosno
sredstvo, trosak ili prihod, posle ¢ega se to nemonetarno sredstvo ili obaveza ponovno priznaje. Tumacenje
stupa na snagu na dan ili nakon 1. januara 2018. godine, ali je dozvoljena ranija primena.

. MSFTI 16 ,,Zakup* koji je objavljen u januaru 2016. godine, primena je za poslovne periode koji
pocinju posle 1. januara 2019. godine. Ovim strandardom bi¢e zamenjen dosadasnji MRS 17.

. MSFI 3 ,,Poslovne kombinacije* — dopuna koja se odnosi na pojasnjenja kada jedna strana stice
kontrolu u prethodnom zajedni¢kom poduhvatu. Promena stupa na snagu za poslovne kombinacije ¢iji je
datum kupovine na dan ili nakon prvog godisnjeg perioda izvestavanja koji pocinje 1. januara 2019. godine

ili nakon toga. Moze biti u suprotnosti sa izmenama MSFI 11.

. Izmene MSFI 4 koje su povezane sa MSFI 9, a primenjuju se pre primene MSFI 17 koji ¢e zameniti
MSFI 4.

. Izmene MSFI 7 koje su povezane sa MSFI 9.

. Pojasnjenja vezana za MSFI 11. koja se odnose na transakcije u kojima entitet dobija zajednicku
kontrolu na ili nakon pocetka prvog godi$njeg perioda izveStavanja koji pocinje 1. januara 2019. godine ili
nakon tog datuma. Ovo moze biti u suprotnosti sa MSFI 3.

. MSFI 17 — zamenjuje MSFI 4 - primena na finansijske izvestaje koji pocinju nakon 1. jannuara 2021.
godine. Ranija primena je uslovljena usvajanjem i pimenom MSFI 9 i MSFI 15.

. IFRIC 23 — Tumacenje vezano za MRS 12. Tumacenje stupa na snagu na dan ili nakon 1. januara
2019. godine, ali je dozvoljena ranija primena.

Sadrzina i forma obrazaca finansijskih izvestaja i sadrzina pozicija u obrascima je propisana Pravilnikom o sadrzini
i formi obrazaca finansijskih izvestaja za privredna drustva, zadruge i preduzetnike ("SI. glasnik RS", br. 95/2014
i 144/2014).

Kontni okvir i sadrzina ra¢una u Kontnom okviru propisana je Pravilnikom o kontnom okviru i sadrzini ra¢una u
kontnom okviru za privredna drustva, zadruge i preduzetnike ("Sl. glasnik RS", br. 95/2014 - u daljem tekstu:
Pravilnik o kontnom okviru).

Prema Zakonu o racunovodstvu, finansijski izvestaji obuhvataju: bilans stanja, bilans uspeha, izvestaj o ostalom
rezultatu, izvestaj o tokovima gotovine, izvestaj o promenama na kapitalu i napomene uz finansijske izvestaje.
Drustvo je u sastavljanju ovih finansijskih izvestaja primenilo racunovodstvene politike obelodanjene u Napomeni
3, koje su zasnovane na vaze¢im racunovodstvenim i poreskim propisima Republike Srbije.

2.5. Uporedni podaci
Uporedne podatke predstavljaju finansijski izvestaji Drustva na dan i za godinu koja se zavrSava na dan 31.12.2016.
godine, koji su bili predmet nezavisne revizije.

2.6. Nastavak poslovanja
Finansijski izvestaji Drustva za godinu zavrSenu na dan 31.12.2017. godine su sastavljeni po nacelu stalnosti
poslovanja.



3. RACUNOVODSTVENA NACELA

Pri sastavljanju finansijskih izveStaja Drustva uvaZena su sledeca nacela:
» Nacelo stalnosti,

Nacelo doslednosti,
Nacelo opreznosti,

Nacelo sustine iznad forme,

YV V. V VY

Nacelo uzro¢nosti prihoda i rashoda i
» Nacelo pojedina¢nog procenjivanja.

Uvazavanjem nacela stalnosti, finansijski izvestaji se sastavljaju pod pretpostavkom da imovinski, finansijski i
prinosni polozaj Drustva, kao i ekonomska politika zemlje i ekonomske prilike u okruzenju, omogucavaju
poslovanje u neograni¢eno dugom roku (,,Going Concern‘ princip).

Nacelo doslednosti podrazumeva da se nacin procenjivanja stanja i promena na imovini, obavezama, kapitalu,
prihodima, rashodima i rezultatu poslovanja, to jest da se nacin procenjivanja bilansnih pozicija Drustva, ne menja
u duzem vremenskom razdoblju. Ako, na primer, zbog usaglasavanja sa zakonskom regulativom, do promene ipak
dode, obrazlaze se razlog promene, a efekat promene se iskazuje shodno zahtevima iz profesionalne regulative
vezanim za promenu nacina procenjivanja.

Nacelo opreznosti podrazumeva ukljuéivanje odredenog nivoa opreza pri sastavljanju finansijskih izvestaja
Drustva, koje treba da rezultira da imovina i prihodi nisu precenjeni, a da obaveze i troSkovi nisu potcenjeni.
Medutim, uvazavanje nacela opreznosti ne treba razumeti na nacin svesnog, nerealnog umanjenja prihoda i kapitala
Drustva; to jest svesnog, nerealnog uvecanja rashoda i obaveza Drustva. Naime, u Okviru je potencirano da
uvazavanje nacela opreznosti ne sme da ima za posledicu znacajno stvaranje skrivenih rezervi, namerno umanjenje
imovine ili prihoda, ili namerno preuveli¢avanje obaveza ili troskova, jer u tom slucaju finansijski izvestaji ne bi
bili neutralni i, stoga, ne bi bili pouzdani.

Nacelo sustina iznad forme podrazumeva da pri evidentiranju transakcija Drustva, a time, posledi¢no, i pri
sastavljanju finansijskih izvestaja, racunovodstveno obuhvatanje treba da se vrsi u skladu sa sustinom transakcija i
njihovom ekonomskom realno$¢u, a ne samo na osnovu njihovog pravnog oblika.

Uvazavanjem nacela uzro¢nosti prihoda i rashoda, priznavanje efekata transakcija i drugih dogadaja u Drustvu
nije vezano za momenat kada se gotovina ili gotovinski ekvivalenti, po osnovu tih transakcija i dogadaja, prime ili
isplate, ve¢ se vezuju za momenat kada se dogode. Takvim pristupom omoguceno je da se korisnici finansijskih
izvesStaja ne informiSu samo o proslim transakcijama Drustva koje su prouzrokovale isplatu i primanja gotovine,
ve¢ 1 obavezama Drustva da isplati gotovinu u buducnosti, kao i o resursima koji predstavljaju gotovinu koje ¢e
Drustvo primiti u buduénosti. Drugim recima, uvazavanjem nacela uzro¢nosti prihoda i rashoda obezbeduje se
donosenju ekonomskih odluka.

Nacelo pojedinacnog procenjivanja podrazumeva da eventualna grupna procenjivanja razli¢itih bilansnih
pozicija DruStva (na primer, imovine ili obaveza), radi racionalizacije, proisticu iz njihovog pojedinacnog
procenjivanja.

4. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA
4.1. Koriséenje procenjivanja

Sastavljanje 1 prikazivanje finansijskih izvestaja u skladu sa MRS i MSFI i racunovodstvenim propisima vazeéim
u Republici Srbiji zahteva od rukovodstva Drustva koris¢enje najboljih mogucih procena i razumnih pretpostavki,
koje imaju efekte na iznose iskazane u finansijskim izvestajima i napomenama uz finansijske izvestaje.

Detaljniji prikaz koris¢enih racunovodstvenih procena dat je u Napomeni 5.

4.2. Preracunavanje stranih sredstava placanja i racunovodstveni tretman kursnih razlika i efekata
valutne klauzule

Stavke uklju¢ene u finansijske izveStaje Drustva odmeravaju se koriS¢enjem valute primarnog
ekonomskog okruzenja u kome Drustvo posluje (funkcionalna valuta). Finansijski izvestaji prikazuju se
u hiljadama RSD, koji predstavlja funkcionalnu i izvestajnu valutu Drustva.

Sva sredstva i obaveze u stranim sredstvima pla¢anja se na dan bilansa stanja preracunavaju u njihovu



dinarsku protivvrednost primenom zvani¢nog srednjeg deviznog kursa Narodne banke Srbije vazec¢im na
taj dan. Poslovne promene u stranim sredstvima placanja tokom godine prera¢unavaju se u dinarsku
protivvrednost primenom zvani¢nih deviznih kurseva Narodne banke Srbije vaze¢im na dan poslovne
promene.

Pozitivne i negativne kursne razlike nastale preracunom sredstava i obaveza iskazanih u stranim
sredstvima placanja i prerac¢unom transakcija u toku godine evidentiraju se u bilansu uspeha, kao
finansijski prihodi, odnosno finansijski rashodi.

Pozitivni i negativni efekti ugovorenih deviznih klauzula u vezi potrazivanja i obaveza, nastali primenom
ugovorenog kursa, takode se iskazuju kao deo finansijskih prihoda, odnosno finansijskih rashoda.
Zvanicni srednji kursevi Narodne banke Srbije, koriS¢eni za preracun deviznih pozicija bilansa stanja na
dan 31. decembra 2017. 1 2016. godine u funkcionalnu valutu, za pojedine strane valute su:

U dinarima

Valuta 2017. 2016.
EUR 118,4727 123,4723
USD 99,1155 117,1353
CHF 101,2547 114,8473
GBP 133,4302 143,8065
CAD 78,9397 86,6911
AUD 77,3421 84,7791

4.3. Poslovni prihodi

Prihodi od prodaje su iskazani u iznosu fakturisane realizacije, tj. izvrSene prodaje do kraja obracunskog perioda,
pod uslovom da je sa tim danom nastao duznicko - poverilacki odnos i da je ispostavljena faktura. Prihod se meri
po postenoj vrednosti primljene nadoknade ili potrazivanja, uzimajuéi u obzir iznos svih trgovackih popusta i
koli¢inskih rabata koje Drustvo odobri. Razlika izmedu postene vrednosti i nominalnog iznosa naknade priznaje se
kao prihod od kamate.

Prihod od prodaje se priznaje kada su zadovoljeni svi uslovi:

/a/ Drustvo je prenelo na kupca sve znacajne rizike i koristi od vlasnisStva;

/b/ rukovodstvo Drustva ne zadrzava niti upliv na upravljanje u meri koja se obi¢no povezuje sa vlasniStvom, niti
kontrolu nad prodatim proizvodima i robom;

/c/ kada je moguce da se iznos prihoda pouzdano izmeri;

/d/ kada je verovatno da ¢e poslovna promena da bude pracena prilivom ekonomske koristi u Drustvo i

/e/ kad se troskovi koji su nastali ili ¢e nastati u vezi sa poslovnom promenom mogu pouzdano da se izmere.
Prihodi od usluga iskazani su srazmerno stepenu zavrSenosti usluge na dan bilansiranja.

4.4. Poslovni rashodi

Ukupne poslovne rashode ¢ine: smanjenje vrednosti zaliha nedovrSenih usluga; troskovi materijala; troskovi goriva
i energije; troskovi zarada, naknada zarada i ostali li¢ni rashodi; troskovi proizvodnih usluga; troskovi amortizacije;
troskovi dugorocnih rezervisanja; nematerijalni troSkovi, umanjeni za prihode od aktiviranja u¢inaka i robe.
Osnovni elementi i nacela priznavanja rashoda su:

/a/ rashodi se priznaju, odnosno evidentiraju i iskazuju kada smanjenje buduc¢ih ekonomskih koristi koje je
povezano sa smanjenjem sredstava ili poveéanjem obaveza moze pouzdano da se izmeri;

/b/ rashodi se priznaju na osnovu neposredne povezanosti rashoda sa prihodima (nacelo uzroénosti);

/c/ kada se ofekuje da ¢e ekonomske koristi priticati tokom nekoliko obracunskih perioda, a povezanost sa
prihodom moze da se ustanovi u Sirem smislu ili posredno, rashodi se priznaju putem postupka sistemske i razumne
alokacije;

/d/ rashodi se priznaju kada izdatak ne donosi nikakve ekonomske koristi ili kada i do iznosa do kojeg buduce
ekonomske koristi ne ispunjavaju uslove ili su prestale da ispunjavaju uslove za priznavanje u bilansu stanja kao
sredstvo;

/e/ rashodi se priznaju i u onim slu¢ajevima kada nastane obaveza bez istovremenog priznavanja sredstva.

4.5. Troskovi pozajmljivanja

Troskovi pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje
¢ine deo nabavne vrednosti/cene kostanja tog sredstva. Drugi troSkovi pozajmljivanja se priznaju kao rashod.



4.6. Finansijski prihodi i rashodi

Finansijski prihodi i rashodi obuhvataju: prihode i rashode iz odnosa sa mati¢nim, zavisnim i ostalim povezanim
pravnim licima ; prihode i rashode od kamata — od trecih lica (nezavisno od toga da li su dospeli i da li se plac¢aju
ili pripisuju iznosu potrazivanja ili obaveze na dan bilansiranja); prihode i rashode od kursnih razlika i efekata
valutne klauzule — prema tre¢im licima; i ostale finansijske prihode i rashode.

Prihodi od dividendi priznaju se kao prihod u godini kada se iste odobre za isplatu.

4.7. Dobici i gubici

Dobici predstavljaju povecanje ekonomske koristi, a obuhvataju prihode koji se javljaju u slucaju prodaje stalne
imovine po vrednosti ve¢oj od njihove knjigovodstvene vrednosti, zatim nerealizovane dobitke po osnovu prodaje
trziSnih hartija od vrednosti (u slucaju kada se vrednovanje hartija od vrednosti vrSi po njihovim trziSnim
vrednostima), kao i dobitke koji nastaju pri poveéanju knjigovodstvene vrednosti stalne imovine usled prestanka
delovanja uslova za smanjenje njihove vrednosti.

Gubici nastaju po osnovu prodaje imovine po cenama nizim od njene knjigovodstvene vrednosti, zatim po osnovu
rashodovanja neotpisanih osnovnih sredstava, po osnovu Steta koje se mogu u celini ili delimi¢no nadoknaditi od
osiguravajucih drustava, po osnovu primene principa impariteta (umanjenje vrednosti imovine).

4.8. Nekretnine, postrojenja i oprema

Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:
- koja Drustvo drzi za upotrebu u proizvodnyji ili isporuku robe ili pruzanje usluga, za iznajmljivanje drugim licima
ili u administrativne svrhe;
- za koja se o¢ekuje da Ce se koristiti duze od jednog obracunskog perioda;
Drustvo priznaje nabavnu vrednost/cenu kostanja neke nekretnine, postojenja i opreme kao sredstvo ako, i samo
ako:

e je verovatno da ¢e se buduce ekonomske koristi povezane sa tim sredstvom prilivati u Drustvo, i

e senabavna vrednost /cena kostanja tog sredstva moze pouzdano odmeriti.

Alat i sitan inventar koji zadovoljavaju uslove iz stava 1. priznaju se kao oprema, a ako ne zadovoljavaju navedene
uslove iskazuju se kao zalihe.

Rezervni delovi koji ne zadovoljavaju navedene uslove, prilikom ugradnje, iskazuju se kao troSak poslovanja.
Ulaganja koja imaju karakter teku¢eg odrzavanja nekretnina, postrojenja i opreme predstavljaju rashod perioda u
kome su nastala.

ZemljiSte i objekti su zasebna sredstva i zasebno se evidentiraju, ¢ak i u sluc¢aju kada su zajedno steceni.

Nabavke nekretnina, postrojenja i opreme u toku godine evidentiraju se po nabavnoj vrednosti.

Nabavnu vrednost ¢ini fakturna vrednost nabavljenih sredstava uvecana za sve zavisne troskove nabavke i sve
troskove dovodenja u stanje funkcionalne pripravnosti. Cenu koStanja navedenih sredstava proizvedenih u
Troskovi pozajmljivanja nastali do momenta stavljanja sredstva u upotrebu, kapitalizuju se, odnosno ukljucuju se
u nabavnu vrednost kupljenog sredstva.

Nakon $to se priznaju kao sredstva, nekretnine, postrojenja i oprema, iskazuju se po revalorizovanoj vrednosti ili
po ceni kostanja umanjenoj za ukupan iznos obracunate amortizacije i ukupan iznos gubitaka zbog obezvredenja.
Na dan svakog bilansa stanja DruStvo procenjuje da li postoji neka indicija o tome da je sredstvo mozda
obezvredeno. Ukoliko takva indicija postoji, Drustvo procenjuje iznos sredstva koji moze da se povrati. Ako je
nadoknadiva vrednost sredstva manja od njegove knjigovodstvene vrednosti knjigovodstvena vrednost se svodi na
nadoknadivu vrednost a za iznos gubitka od umanjenja vrednosti priznaje se rashod perioda.

Ako na dan bilansa stanja postoje nagovestaji da prethodno priznat gubitak od umanjenja vrednosti ne postoji ili je
umanjen, vr$i se procena nadoknadive vrednosti tog sredstva. Gubitak zbog umanjenja vrednosti priznat u
prethodnim godinama priznaje se kao prihod, a knjigovodstvena vrednost se poveéava do nadoknadive vrednosti.
Naknadni izdatak koji se odnosi na ve¢ priznate nekretnine, postrojenja i opremu pripisuje se iskazanom iznosu tog
sredstva, ako je verovatno da ¢e priliv buduéih ekonomskih koristi da bude veéi od prvobitno procenjene stope
prinosa tog sredstva i da se nabavna vrednost/cena kostanja naknadnog izdatka moze pouzdano utvrditii.

Drustvo priznaje u knjigovodstvenu vrednost neke nekretnine, postrojenja i opreme, troskove zamene nekih delova
tih stavki, u momentu kada ti troskovi nastanu i kada su zadovoljeni kriterijumi priznavanja iz MRS 16 —
»Nekretnine, postrojenja i oprema®, (paragraf 7).

Svaki drugi naknadni izdatak priznaje se kao rashod u periodu u kome je nastao.

Gradsko zemljiste se iskazuje odvojeno od vrednosti nekretnine po nabavnoj, a naknadno vrednovanje se vrsi na
isti nacin kao i za nekretnine, postrojenja i opremu.

Ne vrsi se amortizacija zemljista.

Nekretnine, postrojenja i oprema prestaju da se iskazuju u bilansu stanja, nakon otudivanja ili kada je sredstvo
trajno povuceno iz upotrebe i kada se od njegovog otudenja ne ocekuju nikakve buduce ekonomske koristi.



Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otudenja utvrduju se kao razlika izmedu procenjenih neto priliva
od prodaje i iskazanog iznosa sredstva i priznaju se kao prihod ili rashod u bilansu uspeha.

4.9. Amortizacija

Obracun amortizacije vrsi se od pocetka narednog meseca u odnosu na mesec kada je sredstvo stavljeno u upotrebu.
Amortizacija se obracunava proporcionalnom metodom primenom stopa koje se utvrduju na osnovu procenjenog
korisnog veka upotrebe sredstava.

Osnovica za obracun amortizacije sredstva je nabavna vrednost.

Korisni vek trajanja, odnosno amortizacione stope, preispituju se periodi¢no i ako su ocekivanja zasnovana na
novim procenama znacajno razli¢ita od prethodnih, obracun tro§kova amortizacije za tekuc¢i i buduéi period se
koriguju.

Metod obra¢una amortizacije koji se primenjuje preispituje se periodi¢no i ukoliko je doslo do znacajne promene
u o¢ekivanom obrascu troSenja ekonomskih koristi od tih sredstava, metod se menja tako da odrazava taj izmenjeni
nacin. Kada je takva promena metoda obracuna amortizacije neophodna, onda se ona racunovodstveno obuhvata
kao promena racunovodstvene procene, a obracunati troskovi amortizacije za tekuéi i buduéi period se koriguju.
Stope amortizacije za glavne kategorije nekretnina, postrojenja i opreme, date su u slede¢em pregledu:

2017.

2016.

Gradevinski objekti

1.30-10,00%

1.30-10,00%

Putnic¢ki automibili

14,30-20,00%

14,30-20,00%

Racunarska oprema

20,00-20.00%

20,00-20.00%

Ostala oprema

7,00-20.00%

10,00-20.00%

Ostala osnovna sredstva

11.00-16,50%

11.00-16,50%

Obrac¢un amortizacije za poreske svrhe vrsi se u skladu sa Zakonom o porezu na dobit preduzeca Republike Srbije
i Pravilnikom o nacinu razvrstavanja stalnih sredstava po grupama i nac¢inu utvrdivanja amortizacije za poreske
svrhe, §to rezultira u odloZzenim porezima.

4.10. Umanjenje vrednosti imovine

Saglasno usvojenoj racunovodstvenoj politici, rukovodstvo Drustva proverava na svaki dan bilansa stanja da li
postoje indikatori gubitka vrednosti imovine. U slucaju da takvi indikatori postoje, Drustvo procenjuje nadoknadivu
vrednost imovine.

Nadoknadivi iznos odreden je kao visi od neto prodajne cene i1 upotrebne vrednosti. Neto prodajna cena je iznos
koji se moze dobiti prilikom prodaje imovine u transakciji izmedu dve voljne nezavisne strane, umanjena za
troSkove prodaje, dok vrednost u upotrebi predstavlja sadasnju vrednost procenjenih budu¢ih novc¢anih tokova za
koje se oc¢ekuje da Ce nastati iz kontinuirane upotrebe imovine kroz njen ekonomski vek trajanja te prodaje na kraju
veka trajanja. Nadoknadivi iznos se procenjuje za svako zasebno sredstvo ili, ako to nije moguce, za jedinicu koja
stvara novac kojoj to sredstvo pripada. Gde knjigovodstveni iznos prelazi taj procenjeni nadoknadivi iznos,
vrednost imovine je umanjena do njenog nadoknadivog iznosa. Gubitak zbog obezvredenja se priznaje u iznosu
razlike, na teret rashoda saglasno MRS 36 ,,Umanjenje vrednosti imovine®.

4.11. Zalihe

Zalihe materijala se mere po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost ¢ine svi troskovi nabavke za dovodenje zaliha
na njihovo sadasnje mesto i stanje. Troskovi nabavke zaliha obuhvataju kupovnu cenu, uvozne dazbine i druge
obaveze (osim onih koje Drustvo moze naknadno da povrati od poreskih vlasti), troSkove prevoza, manipulativne
troskove i druge troskove koji se mogu direktno pripisati nabavci. Popusti, rabati i druge sli¢ne stavke se oduzimaju
pri utvrdivanju troSkova nabavke.

Izlaz zaliha materijala i robe se evidentira metodom prosecne ponderisane cene.

Zalihe gotovih proizvoda se mere po ceni kostanja, odnosno po neto prodajnoj vrednosti, ako je niza. Cenu kostanja
¢ine svi troskovi konverzije i drugi nastali troSkovi neophodni za dovodenje zaliha na njihovo sadasnje mesto i
stanje, odnosno:

- troskovi direktnog rada;

- troskovi direktnog materijala i

- indirektni, odnosno opsti proizvodni troSkovi.

U vrednost zaliha gotovih proizvoda ne ulaze, ve¢ predstavljaju rashod perioda:

- neuobicajeno veliko rasipanje materijala, radne snage ili drugi troskovi proizvodnje;

- troskovi skladistenja, osim ako ti troskovi nisu neophodni u procesu proizvodnje pre naredne faze proizvodnje;

- rezijski troskovi administracije koji ne doprinose dovodenju zaliha na sadasnje mesto i u sada$nje stanje; i



- troskovi prodaje.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost, umanjenu za procenjene troskove prodaje i
procenjene troskove dovrsenja (kod nedovrSene proizvodnje). Ukoliko je neto prodajna vrednost zaliha nedovrsene
proizvodnje i gotovih proizvoda niza od njihove cene kostanja, vrsi se delimic¢an otpis do neto prodajne vrednosti.
Terecenjem ostalih rashoda vrsi se ispravka vrednosti zaliha u slucajevima kada se oceni da je potrebno svesti
vrednost zaliha na njihovu neto prodajnu vrednost. Oste¢ene zalihe i zalihe koje po kvalitetu ne odgovaraju
standardima se u potpunosti otpisuju.

4.12. Finansijski instrumenti

Finansijski instrumenti uklju¢uju finansijska sredstva i obaveze koje se evidentiraju u bilansu stanja Drustva,
pocevsi od momenta kada Drustvo ugovornim obavezama postane vezano za finansijski instrument, a zaklju¢no sa
gubitkom kontrole nad pravima koja proizilaze iz finansijskog sredstva (realizacijom, isticanjem, ustupanjem itd.),
to jest sa izmirenjem, ukidanjem ili isticanjem finansijske obaveze.

Finansijski instrumenti se inicijalno vrednuju po fer vrednosti, uve¢anoj za troskove transakcija (izuzev finansijskih
sredstava ili finansijskih obaveza koje se vrednuju po fer vrednosti kroz bilans uspeha), koji su direktno pripisivi
nabavci ili emitovanju finansijskog sredstva ili finansijske obaveze. Finansijska sredstva i obaveze se evidentiraju
u bilansu stanja Drustva od momenta kada je Drustvo ugovornim odredbama vezano za instrument.

Rukovodstvo vrsi klasifikaciju finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja. Klasifikacija zavisi od
svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena.

Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada Drustvo izgubi kontrolu nad ugovorenim pravima nad tim
instrumentima. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada Drustvo ispuni obavezu ili kada je obaveza
placanja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.

Finansijski instrumenti u skladu sa MRS 39 — Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje, obuhvataju
sledece kategorije finansijskih instrumenata:

(a) Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha;

(b) Investicije koje se drze do dospeca;

(c) Krediti (zajmovi) i potraZivanja;

(d) Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju;

4.12.1. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha

U ovu kategoriju spadaju finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza ¢ije se promene fer vrednosti evidentiranju
kroz prihode ili rashode u bilansu uspeha. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza klasifikovana u ovu
kategoriju treba da ispune bilo koji od slede¢ih uslova:
(a) klasifikovano je kao ono koje se drzi radi trgovanja. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza se
klasifikuje kao ono koje se drzi radi trgovanja ako je:

/i/ steceno ili nastalo prvenstveno radi prodaje ili ponovne kupovine u bliskoj buducnosti;

/ii/ deo portfelja identifikovanih finansijskih instrumenata kojima se zajedno upravlja i za koje
postoji dokaz o nedavnom aktuelnom modelu kratkorocnog ostvarenja dobiti; ili

/iii/ derivat (osim derivata koji je instrument hedzinga).
(b) posle pocetnog priznanja naznacen je od strane Drustva po fer vrednosti kroz bilans uspeha. Entitet
moze vrsiti ovo naznaCavanje samo kada to rezultira pouzdanijim i relevantnijim informacijama, buduci
da se

/i/ elimini$e ili u znacajnoj meri otklanja nedoslednost odmeravanja ili priznavanja koja bi inace
nastala usled odmeravanja sredstava ili obaveza ili priznavanja dobitaka ili gubitaka po razli¢itim
osnovama; ili

/ii/ grupom finansijskih sredstava, finansijskih obaveza ili oboma se upravlja i njihove
performanse se procenjuju na osnovu fer vrednosti, u skladu sa dokumentovanim strategijom upravljanja
rizikom 1ili investiranja, i informacije o grupi se interno sacinjavaju prema toj osnovi za kljucne
rukovodioce Drustva (kao sto je definisano u MRS 24 Obelodanjivanja povezanih strana, na primer za
upravni odbor ili generalnog direktora Drustva.

4.12.2.  Investicije koje se drze do dospeca

Investicije koje se drze do dospeca su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama
i fiksnim dospecem koja Drustvo definitivno namerava i moze da drzi do dospeca, osim:
(a) onih koje Drustvo nakon pocetnog priznavanja naznaci po fer vrednosti kroz bilans uspeha;



(b) onih koje Drustvo naznaci kao raspolozive za prodaju; i

(c) onih koja zadovoljavaju definiciju zajmova i potrazivanja.

Drustvo ne klasifikuje neko finansijsko sredstvo kao ono koje se drzi do dospec¢a ako je Drusto, tokom
tekuce finansijske godine ili tokom dve prethodne finansijske godine prodalo ili reklasifikovalo vise od
beznacajnog iznosa investicija koje se drze do dospeca pre njihovog dospeca (vise nego beznacajan iznos
u odnosu na ukupni iznos investicija koje se drze do dospec¢a), osim prodaja ili reklasifikacija koje:

(i) su toliko blizu dospeca ili datuma poziva na placanje finansijskog sredstva (na primer manje
od tri meseca pre dospeca) da promene trzisSne kamatne stope ne bi imale znacajan uticaj na fer vrednost
finansijskog sredstva;

(i1) se desavaju posto je Drustvo sustinski sakupilo prvobitnu glavnicu finansijskog sredstva kroz
planski rasporedena placanja ili avanse; ili

(ii1) se mogu pripisati izolovanom dogadaju koji je van kontrole Drustva, koji se ne ponavlja i
koje Drustvo nije moglo sa sigurnos$éu predvideti.

4.12.3.  Krediti (zajmovi) i potraZivanja

Zajmovi (krediti) i potrazivanja su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama
koja nisu kotirana na aktivnom trzi$tu osim:

(a) sredstva koja Drustvo namerava da proda odmah ili u kratkom roku i koja bi onda bila klasifikovana
kao sredstva koja se drze radi trgovanja i ona koja Drustvo posle pocetnog priznavanja naznaci po fer
vrednosti kroz bilans uspeha;

(b) ona koja Drustvo posle pocetnog priznavanja naznaci kao raspoloziva za prodaju; ili

(c) ona za koja imalac ne moze u znacajnoj meri povratiti svoju celokupnu pocetnu investiciju, osim ako
to nije zbog pogorsanja kredita, i koja ¢e biti klasifikovana kao raspoloziva za prodaju.

Uces¢e steCeno u paketu sredstava koja nisu zajmovi (krediti) ili potrazivanja (na primer ucesée u
zajednickom fondu ili sli¢nim fondovima) nije zajam (kredit) ili potrazivanje.

4.12.4.  Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju

Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju su nederivatna finansijska sredstva koja su naznacena kao
raspoloziva za prodaju i nisu klasifikovana kao (a) zajmovi(krediti) i potrazivanja (b) investicije koje se
drze do dospeca ili (c) finansijska sredstva naznacena po fer vrednosti kroz bilans uspeha.

4.13. Kratkoro¢na potraZivanja i plasmani

Kratkoro¢na potrazivanja obuhvataju potrazivanja od kupaca — zavisnih i drugih povezanih pravnih lica i ostalih
kupaca u zemlji i inostranstvu po osnovu prodaje proizvoda, robe i usluga.

Kratkoro¢ni plasmani obuhvataju kredite, hartije od vrednosti i ostale kratkoro¢ne plasmane sa rokom dospeca,
odnosno prodaje do godinu dana od dana ¢inidbe, odnosno od dana bilansa.

Kratkoro¢na potrazivanja od kupaca mere se po vrednosti iz originalne fakture. Ako se vrednost u fakturi iskazuje
u stranoj valuti, vr$i se preraCunavanje u izvestajnu valutu po srednjem kursu vaze¢em na dan transakcije. Promene
deviznog kursa od datuma transakcije do datuma naplate potrazivanja iskazuju se kao kursne razlike u korist
prihoda ili na teret rashoda. Potrazivanja iskazana u stranoj valuti na dan bilansa preracunavaju se prema vaze¢em
srednjem kursu NBS, a kursne razlike priznaju se kao prihod ili rashod perioda.

Kratkoro¢ni finansijski plasmani koji se ne drze radi trgovanja mere se po amortizovanoj vrednosti, ne uzimajuci
u obzir nameru Drustava da ih drze do dospeéa.

Ukoliko postoji verovatnoc¢a da Drustvo neée biti u stanju da naplati sve dospele iznose (glavnicu i kamatu) prema
ugovornim uslovima za date kredite, potrazivanja ili ulaganja koja se drze do dospeca koja su iskazana po
amortizovanoj vrednosti, nastao je gubitak zbog obezvredivanja ili nenaplacenih potrazivanja.

Otpis kratkoro¢nih potazivanja i plasmana kod kojih postoji verovatnoca nenaplativnosti vrs$i se indirektnim
otpisivanjem, dok se u sluc¢ajevima kada je nemogucnost naplate izvesna i dokumentovana, otpis, u celini ili
delimic¢no, vrsi direktnim otpisivanjem.

4.14. Gotovinski instrumenti i gotovina

Gotovinski ekvivalenti i gotovina ukljucuju sredstva na racunima kod banaka, gotovinu u blagajni, kao i visoko
likvidna sredstva sa prvobitnim rokom dospeca do tri meseca ili krace a koja se mogu brzo konvertovati u poznate
iznose gotovine, uz beznacajan rizik od promene vrednosti.



4.15. Obaveze

Obaveza je rezultat proslih transakcija ili dogadaja, ¢ije izmirenje obi¢no podrazumeva odricanje od
ekonomskih koristi (resursa) Drustva da bi se zadovoljio zahtev druge strane.

Shodno relevantnim odredbama Okvira, obaveza se priznaje u bilansu stanja:

J kada je verovatno da ¢e odliv resursa koji sadrze ekonomske koristi imati za rezultat
izmirenje sadas$nje obaveze i
. kada iznos za izmirenje moze pouzdano da se odmeri.

Pored navedenog, pri priznavanju se uvazava nacelo opreznosti, pod kojim se podrazumeva ukljucivanje
opreza pri procenjivanju, tako da imovina i prihodi nisu precenjeni, a obaveze ili troSkovi potcenjeni.
Medutim, nacelo opreznosti ne treba da rezultira stvaranjem skrivenih rezervi (na primer, kao posledica
namerno precenjenih obaveza ili troskova), obzirom da u tom slucaju finansijski izvestaji ne bi bili
neutralni i, stoga, ne bi bili pouzdani.

Obavezama se smatraju: dugoro¢ne obaveze (obaveze prema povezanim pravnim licima; dugoro¢ni
krediti i zajmovi u zemlji 1 inostranstvu, obaveze po dugoro¢nim hartijama od vrednosti, obaveze po
osnovu finansijskog lizinga i ostale dugorocne obaveze), kratkoro¢ne finansijske obaveze (kratkoro¢ni
krediti i zajmovi od povezanih pravnih lica, kratkoro¢ni kreditii zajmovi u zemlji i inostranstvu, deo
dugoroc¢nih kredita i zajmova, kao i1 drugih obaveza koje dospevaju do jedne godine i ostale kratkoro¢ne
finansijske obaveze), kratkorocne obaveze iz poslovanja (dobavljaci i ostale obaveze iz poslovanja) i
ostale kratkoro¢ne obaveze.

Kratkoro¢nim obavezama se smatraju obaveze za koje se o¢ekuje da ¢e biti izmirene u roku do godinu
dana od datuma bilansa stanja, ukljuc¢ujuci i deo dugoro¢nih obaveza koje ispunjavaju navedeni uslov,
dok se dugoroc¢nim obavezama smatraju obaveze Cije se izmirenje ocekuje u dutem roku.

Za obaveze iskazane u stranoj valuti, kao i1 obaveze sa valutnom klauzulom se vr$i preracunavanje u
funkcionalnu valutu po srednjem kursu vate¢em na dan transakcije. Promene kursa do datuma izmirenja
iskazuju se kao pozitivne (negativne) kursne razlike. Obaveze u stranoj valuti se na datum bilansa stanja
prerac¢unavaju prema vazeéem kursu, a kursne razlike se priznaju kao prihodi ili rashodi perioda.

4.16. Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna sredstva

Rezervisanja se priznaju i vr$e kada Drustvo ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat proslih dogadaja i
kada je verovatno da ¢e do¢i do odliva resursa kako bi se izmirila obaveza i kada se moze pouzdano proceniti iznos
obaveze.

Drustvo je vrsilo rezervisanja za otpremnine.

Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim izvestajima, ali se obelodanjuju u napomenama uz finansijske
izvestaje, osim ako je verovatnocéa odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala.

Drustvo ne priznaje potencijalna sredstva u finansijskim izvestajima ve¢ ih obelodanjuje u napomenama uz
finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan.

4.17. Naknade zaposlenima
4.17.1.  Porezi i doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Drustvo je obavezno da uplacuje doprinose raznim
drzavnim fondovima za socijalnu zastitu. Ove obaveze ukljucuju doprinose na teret zaposlenih i na teret poslodavca
u iznosima koji se obracunavaju primenom zakonom propisanih stopa. Drustvo ima zakonsku obavezu da izvrsi
obustavu obracunatih doprinosa iz bruto zarada zaposlenih i da za njihov racun izvrSi prenos obustavljenih
sredstava u korist odgovarajucih drzavnih fondova. Drustvo nije u obavezi da zaposlenima nakon odlaska u penziju
isplacuje naknade koje predstavljaju obavezu penzionog fonda Republike Srbije. Doprinosi na teret zaposlenih i na
teret poslodavca knjize se na teret troskova u periodu na koji se odnose.



4.18. Porez na dobitak
4.18.1. Tekuci porez

Poreski rashod perioda predstavlja iznos koji se obracunava i placa u skladu sa odredbama Zakona o porezu na
dobit pravnih lica (,,SI. glasnik RS br. 18/2010, 101/2011, 119/2012, 47/2013, 108/2013 1 68/2014 - dr. Zakon,
142/14, 91/15-autenti¢no tumacenje, 112/15). Porez na dobit obracunat je po stopi od 15% na poresku osnovicu
koja je prikazana u poreskom bilansu, nakon umanjenja za iskoriséene poreske kredite. Oporeziva osnovica
ukljucuje dobitak iskazan u bilansu uspeha, koji je korigovan u skladu sa poreskim propisima Republike Srbije.
Neiskoris¢eni deo poreskog kredita moze se preneti na ra¢un poreza na dobit iz buduéih obracunskih perioda, ali
ne duze od 10 godina. Gubici iz tekuceg perioda mogu se koristiti za umanjenje poreske osnovice buducih
obracunskih perioda, ali ne duze od 5 godina.

4.18.2.  Odlozeni porez

Odlozeni porez na dobitak se obracunava za sve privremene razlike izmedu poreske osnove imovine i
obaveza i njihove knjigovodstvene vrednosti. Trenutno vazece poreske stope na dan bilansa su koris¢ene
za obracun iznosa odloZenog poreza. OdloZene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene
razlike. Odlozena poreska sredstva priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka
1 neiskoris¢enih poreskih kredita iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da ¢e postojati
buduc¢i oporezivi dobici na teret kojih se odlozena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Tekuéi i1 odlozeni porezi priznaju se kao prihodi i rashodi i ukljuceni su u neto dobitak perioda.

4.19. Zarada po akciji

Drustvo izracunava i obelodanjuje osnovnu zaradu po akciji. Osnovna zarada po akciji obracunava se deljenjem
neto dobiti koja pripada akcionarima, imaocima obi¢nih akcija Drustva, ponderisanim prosecnim brojem izdatih
obicnih akcija u toku perioda.

4.20. Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima

Za svrhe ovih finansijskih izvestaja, pravna lica se tretiraju kao povezana ukoliko jedno pravno lice ima moguénost
kontrolisanja drugog pravnog lica ili vr$i znacajan uticaj na finansijske i poslovne odluke drugog lica, $to je
definisano u MRS 24 ,,Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima*.

Odnosi izmedu Drustva i njegovih povezanih pravnih lica regulisani su na ugovornoj osnovi. Stanja potrazivanja i
obaveza na dan bilansa stanja, kao i transakcije u toku izvestajnih perioda nastale sa povezanim pravnim licima
posebno se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje.

S. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH PROCENA

Sastavljanje finansijskih izvestaja u skladu primenjenim okvirom za izvestavanje zahteva od rukovodstva
koris¢enje najboljih mogucih procena i razumnih pretpostavki, koje imaju efekta na prezentirane
vrednosti sredstava i obaveza, kao i prihoda i rashoda u toku izveStajnog perioda. Ove procene i
pretpostavke su zasnovane na prethodnom iskustvu, kao i razli¢itim informacijama raspolozivim na dan
sastavljanja finansijskih izvestaja, a koje deluju realno i razumno u datim okolnostima. Na bazi ovih
informacija se formira pretpostavka o vrednosti sredstava i obaveza, koju nije moguce neposredno
potvrditi na bazi drugih informacija. Stvarna vrednost sredstava i obaveza moZe da odstupa od vrednosti
koja je procenjena na ovaj nacin.

Procene, kao i pretpostavke na osnovu kojih su procene izvrSene, su predmet redovnih provera.
Revidirane ra¢unovodstvene procene se prikazuju za period u kojem su revidirane, u slucaju da procena
ima uticaj samo na dati period, ili za period u kojem su revidirane i za buduce periode, u slucaju da
revidiranje utie na tekuci i na buduce periode.

Informacije o oblastima kod kojih je stepen procene najveci i koje mogu imati najznacajniji efekat na
iznose priznate u finansijskim izvestajima Drustva, date su u daljem tekstu.

5.1 Koristan vek trajanja nekretnina, postrojenja i opreme i stope amortizacije

Odredivanje korisnog veka trajanja nekretnina, postrojenja i opreme se zasniva na prethodnom iskustvu
sa slicnim sredstvima, kao i na anticipiranom tehnickom razvoju i promenama na koje utice veliki broj



ekonomskih ili industrijskih faktora. Adekvatnost odredenog korisnog veka trajanja se preispituje na
godisnjem nivou ili kada god postoji indikacija da je doSlo do znacajne promene faktora koji su
predstavljali osnov za odredivanje korisnog veka trajanja

5.2. Obezvredenje vrednost nefinansijske imovine

Na dan bilansa stanja, rukovodstvo Drustva analizira vrednosti po kojima su prikazane nekretnine,
postrojenja i oprema Drustva. Ukoliko postoji indikacija da je neko sredstvo obezvredeno, nadoknadiv
iznos te imovine se procenjuje kako bi se utvrdio iznos obezvredenja. Ukoliko je nadoknadivi iznos nekog
sredstva procenjen kao nizi od vrednosti po kojoj je to sredstvo prikazano, postojeéa vrednost tog sredstva
se umanjuje do visine nadoknadive vrednosti.

5.3. Obezvredenje potraZivanja od kupaca i ostalih potraZivanja

Drustvo obracunava obezvredenje sumnjivih potrazivanja na osnovu procenjenih gubitaka koji nastaju,
jer kupci nisu u mogucnosti da izvrSe trazena placanja. U proceni odgovarajuc¢eg iznosa gubitka od
obezvredivanja za sumnjiva potrazivanja, Drustvo se oslanja na starost potrazivanja, ranije iskustvo sa
otpisom, bonitet kupaca i promene u uslovima placanja. Ovo zahteva procene vezane za buduce ponasanje
kupaca i time izazvane buduce naplate u gotovini. Stvarni nivo potraZivanja koja su napla¢ena moze da
se razlikuje od procenjenih nivoa naplate, §to moze pozitivno ili negativno da se odrazi na rezultate
poslovanja.

5.4. Rezervisanje po osnovu sudskih sporova
Drustvo nema sudske sporove tako da nije vrsilo rezervisanje po tom osnovu.

5.5. OdloZena poreska sredstva

Odlozena poreska sredstva priznata su kao rezultat razlike u stopama amortizacije za raunovodstvene i
poreske svrhe. Znacajna procena odloZenih sredstava od strane rukovodstva Drustva je neophodna da bi
se utvrdio iznos odloZenih poreskih sredstava koje se mogu priznati, na osnovu perioda i visine buduc¢ih
oporezivih dobitaka i strategije planiranja poreske strategije.

6. UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA

Drustvo je u svom redovnom poslovanju u razli¢itom obimu izloZzeno odredenim finansijskim rizicima i
to:

- kreditni rizik,

- trzi$ni rizik (koji obuhvata rizik od promene kursa stranih valuta, rizik od promene kamatnih stopa i
rizik od promene cena) i

- rizik likvidnosti.

Upravljanje rizicima u DruStvu je usmereno na minimiziranje potencijalnih negativnih uticaja na
finansijsko stanje i poslovanje Drustvu u situaciji nepredvidivosti finansijskih trzista.

6.1. Kreditni rizik

Kreditni rizik je rizik da ¢e jedna strana u finansijskom instrumentu, neispunjenjem svoje obaveze, prouzrokovati
finansijski gubitak druge strane.

Kreditni rizik nastaje kod gotovine i gotovinskih ekvivalenata, depozita u bankama i finansijskim institucijama,
potrazivanja od pravnih i fizickih lica i preuzetih obaveza.

6.2. Trzisni rizik

Rizik da ¢e fer vrednost ili buduci tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati usled promena trzi$nih cena.
Trzi$ni rizik se sastoji od tri vrste rizika:

- valutnog rizika,

- rizika kamatne stope i

- drugih rizika od promene cene.

6.2.1.  Rizik od promene kursa stranih valuta

Valutni rizik je rizik od fluktuiranja fer vrednosti ili budu¢ih tokova gotovine finansijskog instrumenta



usled promene deviznog kursa.
Valutni rizik (ili rizik od kursnih promena) se javlja kod finansijskih instrumenata koji su oznaceni u
stranoj valuti, to jest u valuti koja nije funkcionalna valuta u kojoj su oni odmereni.

6.2.2.  Rizik od promene kamatnih stopa

Rizik od promene kamatnih stopa je rizik da ¢e fer vrednost ili budu¢i tokovi gotovine finansijskog
instrumenta fluktuirati usled promena trzisnih kamatnih stopa.

Rizik od kamatne stope se javlja kod kamatonosnih finansijskih instrumenata priznatih u bilansu stanja
(na primer, krediti i potrazivanja i emitovani duznicki instrumenti) i kod nekih finansijskih instrumenata
koji nisu priznati u bilansu stanja (na primer, nekim obavezama po kreditima).

Drustvo vrsi analizu izloZenosti riziku od promene kamatnih stopa na dinamickoj osnovi uzimajuéi u
obzir alternativne izvore finansiranja i refinansiranje, pre svega za dugorocne obaveze budu¢i da one
predstavljaju najznacajniju kamatonosnu poziciju. Aktivnosti upravljanja rizicima imaju za cilj da
optimizuju neto rashod od kamata, uz uslov da su trziSne kamatne stope na nivou koji je u skladu sa
poslovnom strategijom Drustva.

6.2.3.  Rizik od promene cena

Rizik od promene cena je rizik da ¢e fer vrednost ili buduéi tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati
zbog promena trzisnih cena (koje nisu one koje nastaju od rizika kamatne stope ili valutnog rizika), bilo da su te
promene prouzrokovane faktorima specificnim za pojedinacni finansijski instrument ili njegovog emitenta, ili da
faktori uticu na sve sli¢ne finansijske instrumente kojima se trguje na trzistu

Rizik od promene cena se javlja kod finansijskih instrumenata zbog promena, na primer, cena robe ili cena kapitala.

6.3. Rizik likvidnosti

Rizik likvidnosti je rizik da Drustvo nece biti u mogucnosti da finansira sredstva odgovaraju¢im izvorima
finansiranja sa stanoviSta rokova i stopa i rizik nemoguénosti da se sredstvo realizuje po razumnoj ceni u
odgovaraju¢em vremenskom okviru.

Drustvo upravlja likvidnoséu sa ciljem da osigura da izvori finansiranja budu raspolozivi za izmirenje
obaveza u trenutku njihovog dospec¢a. Drustvo neprekidno procenjuje rizik likvidnosti identifikovanjem
1 pracenjem promena u izvorima finansiranja potrebnim za ispunjenje poslovnih ciljeva Drustva, a u
skladu sa poslovnom strategijom Drustva.

Upravljanje likvidnoscu je centralizovano na nivou Drustva. DruStvo svojom imovinom i obavezama
upravlja na nacin koji mu obezbeduje da u svakom trenutku ispunjava sve svoje obaveze.

Drustvo ne koristi finansijske derivate.

6.4. Upravljanje rizikom kapitala

Cilj upravljanja kapitalom je da Drustvo zadrzi sposobnost da nastavi sa svojim poslovanjem u
neograni¢enom periodu u predvidljivoj buduénosti, kako bi o¢uvalo optimalnu strukturu kapitala sa ciljem
da smanji troskove kapitala. Drustvo prati kapital na osnovu koeficijenta zaduzenosti, koji se izratunava
kao odnos neto dugovanja Drustva i njegovog ukupnog kapitala.

7. PROMENE RACUNOVODSTVENIH POLITIKA I NAKNADNO UTVRPENE GRESKE

U 2017. godini nije bilo promena racunovodstvenih politika.

Materijalno znac¢ajnom greskom smatra se iznos koji za vise od 2-% menja oporezivu dobit odnosno
gubitak u poreskom bilansu. Ukoliko je iznos greske nizi, korekcija se sprovodi kroz bilans uspeha tekuce
godine.

Materijalno znac¢ajni efekti promene racunovodstvenih politika i naknadno utvrdenih greSaka se koriguju
retroaktivno uz prilagodavanje uporednih podataka u finansijskim izvestajima, osim ako je to prakti¢no
neizvodljivo (tada se promena ra¢unovodstvene politike primenjuje prospektivno). Svaka korekcija koja
iz toga proizilazi iskazuje se kao korekcija iznosa nerasporedenog dobitka na pocetku perioda.



8. KOREKCIJE POCETNOG STANJA

8.1. Efekti korekcije na bilans stanja na dan 31. decembra 2017. godine
Grupa 31.12.201.
racuna, POZICUJA AOP | Prethodno | Korekcij | Korigovan
racun iskazano e 0
023 i deo 029 Oprema 013 211.332 1.979 213.311
330 Revalorizacione rezerve 0414 175.254 1,979 177.233
Gubirtak ranijih godina 0422
350 94.860 39.018 133.878
460 Obaveze po osnovu kamata 0459 56.225 39.018 95.254
9. BILANS USPEHA
9.1. PRIHODI OD PRODAJE PROIZVODA I USLUGA
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Domace trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga maticnim i zavisnim
pravnim licima
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga ostalim povezanim pravnim
licima
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 223.139 190.254
Svega 223.139 190.254
Inostrano trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga mati¢cnim i zavisnim
pravnim licima
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga ostalim povezanim pravnim
licima
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga
Svega
Ukupno 223.139 190.254
9.2. POVECANJE/(SMANJENJE) VREDNOSTI ZALIHA
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Nedovrsene usluge na dan 31. decembra
Gotovi proizvodi na dan 31. decembra 7.613 41.055
Minus:
Nedovrsene usluge na dan 01. januara
Gotovi proizvodi na dan 01. januara 41.055
Ukupno smanjenje/povecanje (33.442) 41.055
9.3. TROSKOVI MATERIJALA
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi materijala za izradu 2.571 1.750
Troskovi ostalog materijala (reZijskog) 954 2.234
Troskovi rezervnih delova 820 522
Troskovi jednokratnog otpisa alata i inventara 201 15
Ukupno 4.546 4.521




94. TROSKOVI GORIVA I ENERGIJE

2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi goriva i energije 32.082 30.538
Utoseno ogrevno drvo 148 136
Utrosena ostala goriva 633 588
Utrosena elektricna energija 6.376 7.114
Utroseno ulje 1.333 1.334
Utroseno gorivo-treca lica-sity group 15
Utrosena nafta treca lica Rudex 1.270
Utrosena nafta treca lica 109
Ukupno 40.572 41.104
9.5. TROSKOVI ZARADA, NAKNADA ZARADA I OSTALI LICNI RASHODI
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
TroSkovi zarada i naknada zarada 52.547 51.700
Troskovi poreza i doprinosa na zarade i naknade zarada na teret 15.373
poslodavca 15.383
Troskovi naknada po ugovoru o delu 251
Troskovi naknada po autorskim ugovorima
TroSkovi naknada po ugovoru o privremenim i povremenim
poslovima
Troskovi naknada fizi€kim licima po osnovu ostalih ugovora
Troskovi naknada direktoru, odnosno ¢lanovima organa 4.255
upravljanja i nadzora 4.095
Ostali licni rashodi i naknade 1.177 1.254
Ukupno 73.352 72.683
9.6. TROSKOVI PROIZVODNIH USLUGA
2017. 2016
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi usluga na izradi ucinaka 648 620
Troskovi transportnih usluga 13.932 533
Troskovi usluga odrzavanja 11.108 12.189
Troskovi zakupnina 2.565 3.325
Troskovi sajmova
Troskovi reklame i propagande 63
Troskovi istrazivanja 800
Troskovi razvoja koji se ne kapitalizuju
Troskovi ostalih usluga 14.116 29.587
Ukupno 43.169 46.317
9.7. TROSKOVI AMORTIZACIJE

Troskovi amortizacije u ukupnom iznosu od RSD 35.788 hiljada (u 2016. godini RSD 39.514 hiljada) odnose se
na amortizaciju nekretnina, postrojenja i opreme u skladu sa politikom amortizacije opisanom u Napomeni 4.9.




9.8. NEMATERIJALNI TROSKOVI

2017. 2016.

RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi neproizvodnih usluga 2.323 2.467
Troskovi reprezentacije 311 293
Troskovi premija osiguranja 5.820 6.866
Troskovi platnog prometa 127 149
Troskovi komore 4
TroSkovi poreza 1.381 2.641
Troskovi doprinosa
Ostali nematerijalni troSkovi 18.433 15.350
Ukupno 28.399 27.766

9.9 RASHODI OD USKLADIVANJA VREDNOSTI OSTALE IMOVINE KOJA SE
ISKAZUJE PO FER VREDNOSTI KROZ BILANS USPEHA
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Obezvredenje dugoro¢nih finansijskih plasmana i drugih hartija
od vrednosti raspolozivih za prodaju
Obezvredenje potrazivanja i kratkoro¢nih finansijskih plasmana 7.616
Ukupno 7.616
9.10 OSTALI PRIHODI
2017. 2016.

RSD hiljada RSD hiljada
Ostali prihodi
Dobici od prodaje nematerijalnih ulaganja, nekretnina,
postrojenja i opreme
Dobici od prodaje bioloskih sredstava
Dobici od prodaje ucesca i hartija od vrednosti
Dobici od prodaje materijala 93
Viskovi
Naplac¢ena otpisana potrazivanja 1.020
Prihodi po osnovu efekata ugovorene zastite od rizika koji ne
ispunjavaju uslove da se iskazu u okviru ostalog sveobuhvatnog
rezultata
Prihodi od smanjenja obaveza 991 1
Prihodi od ukidanja dugoro¢nih i kratkoro¢nih rezervisanja
Ostali nepomenuti prihodi 3.486 3.828
Svega 5.590 3.829
Prihodi od uskladivanja vrednosti imovine
Prihodi od uskladivanja vrednosti bioloskih sredstava
Prihodi od uskladivanja vrednosti nematerijalnih ulaganja
Prihodi od uskladivanja vrednosti nekretnina, postrojenja i
opreme
Prihodi od uskladivanja vrednosti zaliha
Prihodi od uskladivanja vrednosti ostale imovine
Svega
Ukupno 5.590 3.829




9.11 OSTALI RASHODI

2017.

2016.

RSD hiljada

RSD hiljada

Ostali rashodi

Gubici po osnovu rashodovanja i prodaje nematerijalnih
ulaganja, nekretnina, postrojenja i opreme

139

Gubici po osnovu i rashodovanja i prodaje bioloskih sredstava

Gubici po osnovu prodaje ucesca u kapitalu i hartija od vrednosti

Gubici od prodaje materijala

118

Manjkovi

Rashodi po osnovu efekata ugovorene zastite od rizika, koji ne
ispunjavaju uslove da se iskazu u okviru ostalog sveobuhvatnog
rezultata

Rashodi po osnovu direktnih otpisa potrazivanja

13.804

225

Rashodi po osnovu rashodovanja zaliha materijala i robe

64

Ostali nepomenuti rashodi

101

Svega

14.095

365

Rashodi po osnovu obezvredenja imovine

Obezvredenje bioloskih sredstava

Obezvredenje nematerijalnih sredstava

Obezvredenje nekretnina, postrojenja i opreme

9.433

Obezvredenje zaliha materijala i robe

Obezvredenje potrazivanja i kratkorocnih finansijskih plasmana

Obezvredenje ostale imovine

Svega

9.433

Ukupno

23.528

365

9.12 POREZ NA DOBITAK

2016.

2015.

RSD hiljada

RSD hiljada

Finansijski rezultat u bilansu uspeha (dobitak/gubitak pre
oporezivanja)

-63.534

2.864

Neto kapitalni dobici (gubici)

Uskladivanje i korekcije rashoda u poreskom bilansu

Uskladivanje i korekcija prihoda u poreskom bilansu

Oporeziva dobit/gubitak

Umanjenje za iznos gubitka iz ranijih godina

Kapitalni dobitak

Umanjenje za iznos kapitalnih gubitaka ranijih godina

Poreska osnovica

Umanjenje za prihode od dividendi i udela u dobiti od
rezidentnih obveznika

Umanjena poreska osnovica (Obrazac PB)

Obracunati porez (15%)

Umanjenje obracunatog poreza po osnovu poreskih podsticaja i
oslobadanja

POREZ NA DOBITAK (Obrazac PDP)

OdloZeni poreski rashod perioda

OdloZeni poreski prihod perioda

7.036

Obracun poreza na dobitak vrsi se po stopi od 15% u skladu sa poreskim propisima, odvojeno za poslovni i kapitalni




podbilans. Vrsi se uskladivanje pojedinih pozicija prihoda i rashoda, a poreska osnovica se umanjuje za gubitke
ranijih godina. Obracunati porez se umanjuje za poreska oslobodenja po osnovu poreskih podsticaja (poreski
kredit). Obracun poreza na dobit ¢e biti uraden u zakonskom roku — do 30.06.2018. godine, ali procenjujemo da
Drustvo necée imati obavezu za porez na dobit zbog moguénosti koris¢enja gubitka u poreskom bilansu 2017.
godine.

10 BILANS STANJA

10.1. NEMATERIJALNA ULAGANJA
Koncesije,
Ulaganja patenti,

u razvoj licence i
sli¢na prava

Softver i Ostala Nematerijalna
sli¢na nematerijalna | ulaganjau Ukupno
prava ulaganja pripremi

Nabavna
vrednost
Stanje na 1.961 1.961
01.01.2017.
Korekcija
pocetnog stanja
Nove nabavke
Prenos sa
jednog oblika
na drugi
Procena
Otudivanje i
rashodovanje
Stanje na 1.961 - 1.961
31.12.2016.
Ispravka
vrednosti
Stanje na
pocetku
godine
Korekcija
pocetnog stanja
Amortizacija
2016. godine
Otudivanje i
rashodovanje
Procena
Obezvredenja
Stanje na
31.12.2017.
Neotpisana 1.961 1.961
vrednost
31.12.2017. -
Neotpisana 1.961 1.961
vrednost
31.12.2016.

Prikazani iznos se odnosi na licence za program Windows koje su trajne i ne podlezu obra¢unu amortizacije.



10.2.

NEKRETNINE, POSTROJENJA I OPREMA

Zemljist
e

Gradevinsk
i objekti

Postrojenj
aioprema

Nekretnine
postrojenja
1 oprema u

pripremi

Ulaganja na
tudim
nekretninama
postrojenjim
a i opremi

Avans

Ukupno

Nabavna
vrednost

Stanje na
pocetku
godine

42.918

200.978

211.442

8.598

463.936

Korekcija
pocetnog
stanja

1.979

1.979

Nove
nabavke

Prenos sa
jednog
oblika na
drugi

Procena

(9.586)

(54.275)

(71.277)

(8.598)

(143.736
)

Otudivanje i
rashodovanje

(14)

(14

Ostalo

77

77

Stanje na
kraju
godine

33.332

146.703

142.207

322.242

Ispravka
vrednosti

Stanje na
pocetku
godine

1.869

110

1.979

Korekcija
pocetnog
stanja

Amortizacija
2016. godine

5.722

30.066

35.788

Procena

(7.591)

(30.176)

(37.767)

Otudivanje i
rashodovanje

Obezvredenj
a

Ostalo

Stanje na
kraju
godine

Neotpisana
vrednost
31.12.2017.

33.332

146.703

142.207

322.242

Neotpisana

199.109

463.936




vrednost 42.918 213.311 8.598
31.12.2016.

Drustvo je, saglasno instrukcijama Ministarstva privrede i bivSe Agencije za privatizaciju, poslednji pet godina
vrsilo procenu vrednosti kapitala. Navedene procene su obavljene sa stanjem na dan 31. oktobra 2013, 31. decembra
2014, 31. decembra 2015, 31. decembra 2016 i1 31. decembra 2017. godine.

Prva procena je okoncana krajem 2013. godine i njeni (pozitivni) efekti iskazani su u okviru finansijskih izvestaja
za 2013. godinu. Druga procena je okoncana u septembru 2014. godine i njeni (negativni) efekti su iskazani u
okviru finansijskih izvestaja za 2014. godinu. Efekti trece procene (negativni), obavljene sa stanjem na dan 31.
decembra 2015. godine, obuhvaceni su finansijskim izvestajima za 2015. godinu, obzirom da je procena zavrSena
do sredine februara 2016. godine. Efekti Cetvrte procene (negativni), obavljene sa stanjem na dan 31. decembra
2016. godine, obuhvaceni su finansijskim izvestajima za 2016. godinu, obzirom da je procena zavrSena 17. februara
2017. godine. Efekti pete procene (negativni) obavljene sa stanjem da dan 31. decembra 2017. godine, obuhvaéeni

su finansijskim izvesStajima za 2017. godinu, iako je procena zavrSena marta 2018. godine.

10.3. ZALIHE
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Materijal 3.609 4.049
| 1 1.363
Rezervni delovi 932
11 i 1.375
Alat i sitan inventar 2792
Nedovrsena proizvodnja
Nedovrsene usluge
Gotovi proizvodi 7.613 41.055
Roba
Stalna sredstva namenjena prodaji
Placeni avansi za zalihe i usluge 424 175
Ukupno 15.370 48.017
10.4. POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE
Potrazivanja po osnovu prodaje odnose se na potrazivanja od kupaca:
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
U zemlji — ostala pravna lica
“Preduzece Srbija autoput “doo, Beograd 82.083 40.953
TGPP” Saba Belca” Presevo 1.230 -
“Bici Comerc “doo Bujanovac 129 -
“Trace” PZP Vranje doo, Vranje 7.289 20.518
MBA "Ratko Mitrovic" Niskogradnja doo, Beograd 5.895 5.895
LM.”komerc” doo 590 2.586
“Ogranak Terna” S.A. Serbia, Beograd - 1.700
“IG —Sistem” doo Vranje 24 1.700
G.P. " 5 - D " naselje Panevlje 2.065 1.475
" Sera Beton" 998 1.162
Putevi Maki doo 152 966
P.D." Kupinince " doo 247 797
“Maki Plast “doo 762 762
S.Z.R.”Driloni” 108 730
“Trgofim” doo 549 549




MD” Univerzal Turs” doo - 497
AZVILS.A.- ogranak Novi Sad - 383
“Aktor” A.T.E Ogranak, Novi Sad - 288
DOO " Metal VM " 404 194
" Arso kom " doo 288 183
SZR” Sulja” Presevo 491 157
" Trgosped " doo - 104
“BUJA-BAU” doo 10 76
OD " Mega-trend " - 68
"Caricin grad invest " doo 55 55
“Velgradkop” doo Beograd 427 -
“Miniko” Invest doo Beograd 11.360 -
PR” Duka 1” (6) -
“Arbor” doo Vranje 22 -
PTP “Masinopromet” Vranje 4 -
“Guri” od Crnotince 121 -
GPD " Meteor " doo 39 39
“Iron-MSM “doo 176 37
“Hanput” Plus doo - 23
“Azvi” Ogranak N.Sad LOT 6 1.687 -
" Agrokultura " - 10
"Fluidi" doo - 10
“Meteor” 017 3 3
S.Z.R.” Negoca” 3 3
“Dodic” doo - 2
DOO " Lundrimi " 1 1
DOO " Noveko " - (2)
" Union Komerc " - (10)
“Velgradkop “ doo Beograd - -
“Sloga Construction” 69 -
“Zejnula Dzelili” grad.rad.Guri Bau (8) -
Svega 117.267 81.865

Minus: Ispravka vrednosti -
Ukupno 117.267 81.865

Geografski raspored kupaca je sledeci:
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Kupci u zemlji

Beograd 99.820 48.548
Vojvodina 1.687 671
Uza Srbija 15.760 32646
Svega 117.267 81,865
Minus: [spravka vrednosti (7.515) -
Ukupno 109.752 81,865

Drustvo nije izvrsilo usaglasavanje potrazivanja manje od 1%.
Nema potrazivanja zaloZenih kao kolateral.




10.5. DRUGA POTRAZIVANJA

Druga potrazivanja obuhvataju:

2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
PotraZivanja za kamatu i dividende
PotraZivanja od zaposlenih - 97
PotraZivanja od drzavnih organa i organizacija
PotraZivanja za vise placen porez na dobitak
PotraZivanja po osnovu preplacenih ostalih poreza i doprinosa
Potrazivanja za naknade zarada koje se refundiraju
PotraZivanja po osnovu naknada Steta
Ostala kratkorocna potrazivanja - 1.325
Minus: [spravka vrednosti drugih potrazivanja
Ukupno - 1.422
10.6. KRATKOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI
2017. 2016.
Oznaka Kamatna RSD hiljada RSD hiljada
valute stopa
Ostali kratkorocCni finansijski plasmani
PZP ,Vranje“ a.d. Vranje. - 12.479
Svega - 12.479
Ukupno - 12.479
10.7. GOTOVINSKI EKVIVALENTI I GOTOVINA
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
U dinarima:
Hartije od vrednosti — gotovinski ekvivalenti
Tekuéi (poslovni) racuni 21.675 13.547
Izdvojena novcana sredstva i akreditivi
Blagajna
Ostala nov€ana sredstva
Novcana sredstva Cije je koriS¢enje ograniceno ili vrednost umanjena
Svega 21.675 13.547
U stranoj valuti:
Devizni racuni
Devizni akreditivi
Devizna blagajna
Ostala nov€ana sredstva
Novcana sredstva Cije je koriS¢enje ograniceno ili vrednost umanjena
Svega - -
Ukupno 21.675 13.547

Drustvo nije imalo blokadu tekuc¢ih rac¢una u 2017. godini.




10.8. POREZ NA DODATU VREDNOST

Porez na dodatu vrednost odnosi se na:

2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po opstoj stopi
(osim placenih avansa)
Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po posebnoj stopi
(osim pla¢enih avansa)
Porez na dodatu vrednost u datim avansima po opstoj stopi
Porez na dodatu vrednost u datim avansima po posebnoj stopi
Porez na dodatu vrednost placen pri uvozu dobara po opstoj stopi
Porez na dodatu vrednost placen pri uvozu dobara po posebnoj stopi
Porez na dodatu vrednost obraCunat na usluge inostranih lica
Naknadno vraéen porez na dodatu vrednost kupcima — stranim
drzavljanima
PDV nadoknada isplacena poljoprivrednicima
Potrazivanja za vise placen porez na dodatu vrednost 217 861
Ukupno 217 861
10.9. AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA
Aktivna vremenska razgranicenja odnose se na:
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Unapred placeni troskovi 2.741 2.858
Potrazivanja za nefakturisani prihod
RazgraniCeni troskovi po osnovu obaveza
RazgraniCeni porez na dodatu vrednost
Ostala aktivna vremenska razgranienja
Ukupno 2.741 2.858
10.10. OSNOVNI KAPITAL
Osnovni kapital obuhvata sledece oblike kapitala:
2017. 2016.
% RSD hiljada RSD hiljada
Akcijski kapital 457.979 457.979
- obi¢ne akcije 457.979 457.979
Emisiona premija 1 1
Ukupno 457.980 457.980
Akcionari Drustva su:
2017. 2016.
Vrsta akcija % RSD hiljada RSD hiljada
Registar akcija i udela, Beograd Obicne 95.50 437.364 437.364
akcije ’
Akcionarski fond ad, Beograd Obicne 0.12 546 546
akcije ’
Biljali Resat Obicne 221 221
. 0,05
akcije
Kovacevi¢ Lazar Obicne 221 221
. 0,05
akcije
Miti¢ Ratko Obicne 221 221
. 0,05
akcije
Stanisavljevi¢ Blagoje Obicne 0,05 221 221




akcije

Ostali Obicne 4,18 19.185 19.185
akcije

Ukupno 457.979 100,00 457.979 457.979

Osnovni kapital Drustva ¢ini akcionarski kapital u iznosu od RSD 457.979 hiljada (2016. godine — isto), koji se
sastoji 0od 457.979 obicnih akcija sa pravom glasa, cija je pojedinacna, nominalna vrednost 1.000,00 RSD. Navedeni
iznos, evidentiran u poslovnim knjigama Drustva je istovetan sa iznosom i brojem akcija upisanih u Centralni
registar, depo i kliring hartija od vrednosti. U Registar privrednih subjekata Agencije za privredne registre ukupni
upisani osnovni kapital Drustva iznosi 5.373.910,83 EUR, od cega je novcani kapital 871.090,83 EUR, a nenovcani

kapital 4.502.820,00 EUR.

Osnovna zarada po akciji

2017. 2016.
Dinara Dinara
Dobit / gubitak koja pripada akcionarima Drustva (56.498.000) 2.864.000
Ponderisani prosecan broj izdatih obi¢nih akcija u toku perioda 457.979 457.979
Osnovna zarada po akciji 0 6,25
10.11. REVALORIZACIONE REZERVE
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Revalorizacione rezerve po osnovu revalorizacije nematerijalne 80.697 177.233
imovine, nekretnina, postrojenja i opreme
Ukupne revalorizacione rezerve 80.697 177.233

Smanjenje revalorizacionih rezervi je nastalo na osnovu Izvestaja o proceni vrednosti imovine, obaveza i kapitala
Drustva sa stanjem na dan 31.12.2017. godine. Procenu je radilo Drustvo za finansijski konsalting ,,Merit

finance* doo, Beograd.

Procena je radena na zahtev Ministarstva privrede Republike Srbije za potrebe privatizacije Drustva da bi se

izmenila Odluka o pocetnoj ceni Drustva.

10.12. NERASPOREDENI DOBITAK / GUBITAK
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Nerasporedeni dobitak ranijih godina - -
Nerasporedeni dobitak tekuce godine - 2.864
Ukupan dobitak - 2.864
Gubitak ranijih godina (131.014) (133.878)
Gubitak tekuce godine (56.498)
Ukupan gubitak (187.512) (133.878)
10.13. DUGOROCNE OBAVEZE
Dugoro¢ne obaveze obuhvataju:
2017. 2016
RSD hiljada RSD hiljada
Dugorocni krediti i zajmovi u zemlji
Fond za razvoj Republike Srbije, Ni§ -
Rezervisanja za naknade i druge beneficije zaposlenih 2.970
Ukupno 2.970

Rezervisanja se odnose na otpremnne radnika prilikom odlaska u penziju.



10.14. KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE
Kratkoro¢ne finansijske obaveze obuhvataju:
2017. 2016.
Oznaka Kamatna RSD hiljada RSD hiljada
valute stopa
Deo dugorocnih obaveza koje dospevaju do
jedne godine
1,00%
Fond za razvoj Republike Srbije, Ni§ EURO godisnje 10.095 10.506
Svega 10.095 10.506
Izvr$eno je usaglasavanje sa Fondom za razvoj Republike Srbije, Nis.
10.15. OBAVEZE 1Z POSLOVANJA
Obaveze iz poslovanja odnose se na obaveze od dobavljaca:
2016. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
U zemlji 2.279 3.506
Kompanija Dunav osiguranje a.d.o. Beograd 2.288 2.221
PP Poletarac Bujanovac 19 -
JP Moravica Presevo 11 -
Evocon doo - 319
Lager masine doo - 289
" Agrokultura " - 128
SZR " Nita " - 104
TR Anja - 96
" Atom " - 95
Bida doo - 80
" Teikom "Beograd 55 -
DOO ,,Trbunje* Metal (100) 174
Ostali 106
Svega 2.379 3.506
Ostale obaveze iz poslovanja
Obav.zajma Nibens finansije doo, Beograd 2.800 2.800
Zajam Vatrosprem ad Beograd 10.119 10.546
Svega 12.919 13.346
Ukupno 15.298 16.852
Geografski raspored dobavljaca je sledeci:
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Dobavljaci u zemlji
Beograd 2.243 2.221
Vojvodina - 174
Uza Srbija 136 L.111
Svega 2.379 3.506




10.16. OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE

2017. 2016.

RSD hiljada RSD hiljada
Obaveze za zarade i naknade zarada (bruto)
Obaveze za neto zarade 1 naknade zarada, osim naknada zarada
koje se refundiraju - -
Obaveze za porez na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog - -
Obaveze za doprinose na zarade i naknade zarada na teret -
zaposlenog -
Obaveze za poreze i doprinose na zarade i naknade zarada na teret
poslodavca - -
Obaveze za neto naknade zarada koje se refundiraju - -
Obaveze za poreze i doprinose na naknade zarada na teret
zaposlenog koje se refundiraju - -
Obaveze za poreze i1 doprinose na naknade zarada na teret
poslodavca koje se refundiraju - -
Svega - -
Druge obaveze
Obaveze po osnovu kamata i troSkova finansiranja 39.195 39.202
Obaveze za dividende - -
Obaveze za ucesce u dobitku - -
Obaveze prema zaposlenima 255 274
Obaveze prema direktoru, odnosno ¢lanovima organa upravljanja i
nadzora 254 250
Obaveze prema fizickim licima za naknade po ugovorima - -
Obaveze za neto prihod preduzetnika koji akontaciju podiZe u toku
godine - -
Obaveze za kratkorocna rezervisanja - -
Ostale obaveze 61.613 55.528
Svega 101.317 95.254
Ukupno 101.317 95.254

Obaveza po osnovu kamata u iznosu od RSD 38.841 hiljada i ostale obaveze u iznosu od RSD 61.613
hiljada, $to ukupno iznosi RSD 100.454 hiljada, odnose se na obavezu prema Ministarstvu rudarstva i
energetike Republike Srbije po osnovu naknade za koriS¢enje mineralnih sirovina za dobijanje
gradevinskog materijala i magnezita. Navedeni iznos je usaglasen sa stanjem na dan 31.12.2017. godine.



10.17. OBAVEZE ZA OSTALE POREZE, DOPRINOSE I DRUGE DAZBINE

Pasivna vremenska razgranicenja ¢ine:

2017. 2016.

RSD hiljada RSD hiljada

Obaveze za akcize - -

Obaveze za porez iz rezultata - -
Obaveze za poreze, carine i druge dazbine iz nabavke ili na teret

troskova = -

Obaveze za doprinose koji terete troskove - =

Ostale obaveze za poreze, doprinose i druge dazbine 149 146

Svega 149 146

11. TRANSAKCIJE SA POVEZANIM LICIMA

Drustvo nema povezana lica.

12. VANBILANSNA EVIDENCIJA

Drustvo nema potrazivanja ili obaveze po vanbilansnoj aktivi i pasivi.

13. POTENCIJALNE I PREUZETE OBAVEZE
Drustvo nema potencijalne i preuzete obaveze.

14. DOGADAJI NAKON BILANSA STANJA

Od datuma bilansa stanja do datuma sa¢injavanja ovih napomena nije bilo dogadaja koji imaju uticaja na pozicije

u finansijskih izvestajima.

15. STALNOST POSLOVANJA

I pored iskazanog gubitka za 2017. godinu od RSD 56.498 hiljada, Drustvo nema problema sa likvidnoscu.
Odnos obrtnih sredstava (RSD 149.755 hiljada) i kratkoro¢nih obaveza (RSD 126.859 hiljada) je povoljan a
drustvo nikada nije imalo blokadu tekucih ra¢una. Rukovodstvo procenjuje da je Drustvo sposobno da nastavi
da posluje na neodredeni vremenski period, tako da su finansijski izvestaji za 2017. godinu pripremljeni u skladu

sa nacelom stalnosti.

U Presevu, 31. mart 2018. godine




Rukovodstvo procenjuje da je Drustvo sposobno da nastavi da posluje na neodredeni vremenski period, saglasno
sa nacelom stalnosti.

Finansijski izvestaji su pripremljeni u skladu sa nacelom stalnosti.

IZVESTAJ O POSLOVANJU DRUSTVA




GODISNJI IZVESTAJ O POSLOVANJU

1. Preduzece gradevinskog materijala "Buducénost” AD Presevo, osnovano je 1960.godine, a sa redovnom proizvodnjom je
otpocelo 1962. godine. Od osnivanja pa sve do 2009. godine preduzece se bavi proizvodnjom kreca i kamena. Tokom
2009. godine prekinuta je proizvodnja kreca i zapoceta proizvodnja kamenih krecnjackih agregata za proizvodnju
betona, asfalta i izrada tampona za putnu delatnost. Nase preduzece nalazi se na jugu Srbije blizu Koridora 10 (E75).
Poseduje ogromne overene rezerve mermerisanog krecnjackog kamena a u krugu od 150 km se ne nalazi nijedno

preduzece koje se bavi istom delatnoscu.

2. Verodostojan prikaz razvoja i rezultata poslovanja drustva, a narocito finansijsko stanje u kome se ono nalazi,
kao i podaci relevantni za procenu stanja imovine drustva:
»  Prikaz razvoja poslovanja drustva:
Razvoj drustva prikazan je kroz uporedne podatke u 2017. i 2016. godini.
2.1. | Analiza prihoda
Opis iznos u 000 din. % 2017/16
Prihodi 2017. 2016. 2017. 2016. indeks
Poslovni prihodi 223.139 190.254 97.05% 97,.87% 117%
Finansijski prihodi 1.180 308 0.51% 0.16% 383%
Ostali prihodi 5.590) 3.829 2,44% 1,97% 483 %)
Ukupno: 229.909 194.391| 100,00% 100,00% 125%
Opis iznos u 000 din. % 2017/16
Prihodi od prodaje po delatnostima 2017. 2016. 2017. 2016. indeks
Prihodi od prodaje robe (tranzitno) 0.00 0.00 0,00% 0,00% 0%
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 223.139 190.254]  100.00%|  100.00% 117%
Ukupno: 223.139 190.254| 100,00% | 100,00% 117%
Opis iznos u 000 din. % 2017/16
Prihodi od prodaje proizvoda po triiStima 2017. 2016. 2017. 2016. indeks
Prodaja u zemlji 223.139 190.254 100,00% 100,00% 117%)
Prodaja u inostranstvu 0,00 0,00 0,00% 0,00% 0%
Ukupno: 223.139 190.254| 100,00% 100,00% 117%
2.2. | Analiza rashoda
Opis iznos u 000 din. % 2017/16
Rashodi 2017. 2016. 2017. 2016. indeks
Poslovni rashodi 262.238 190.850 89,37% 99.65% 137%
Finansijski rashodi 61 312 0.02% 0.16% 20%9
Ostali rashodi 31.144 365 10,61% 0.19% 8,533%
Ukupno: 293.443 191.527( 100,00% 100,00% 149%
Opis iznos u 000 din. % 2017/16
Poslovni rashodi 2017. 2016. 2017. 2016. indeks
Smanjenje/povecanje zaliha gotovih proizvoda 33.442) (41.055) 12,76%|  (21,50)% .
Troskovi materijala, goriva i energije 45.118 45.625 17,20% 23,91% 99%
T. zarada, naknada i ost. . rashodi 73.352 72.683 27.97% 38,08% 101%
T. amortizacije i rezervisanja 38.758, 39.514 14,78% 20,70% 98%
Ostali poslovni rashodi 71,568 74,083 27.29% 38,81% 97%
Ukupno: 262.238 190,850 100,00%| 100,00% 137%




= Prikaz rezultata poslovanja drustva:

2.3. | Analiza rezultata poslovanja
Opis iznos u 000 din. 2017/16

Rezultat poslovanja 2017 2016. indeks

Poslovni dobitak (gubitak) (39.099) (596)

Finansijski dobitak (gubitak) 1.119 (4)

Ostali dobitak (gubitak) (25.554) 3.464

Dobitak (gubitak) pre oporezivanja (63.534) 2.864

Porez na dobitak - -

Odlozeni poreski prihodi 7.036 .

Neto dobitak (gubitak) (56.498) 2.864

= Finansijsko stanje u kome se drustvo nalazi:

2.4. | Finansijsko stanje
Opis iznos u 000 din.

Rezultat poslovanja 2017. 2016. 2017/16 indeks
Ukupna aktiva 480.994 626.946] 77%
Stalna imovina 324.203 465.897 70%)
Nematerijalna imovina 1.961 1.961 E
Nekretnine postrojenja I opreme 322.242 463.936 69%
Obrtna imovina 149.755 161.049 93%)
Zalihe 15.370 48.017 32%
Potrazivanja po osnovu prodaje 109.752 81.865 134%
Druga potrazivanja . 1.422) .
Kratkorocni finansijski plasmani . 12.479 4
Gotovina I ekvivalent gotovine 21.675 13.547 160%)
Porez na dodatu vrednost 217 861 259
Aktivna vremenska razgranicenja 2.741 2.858 969
Ukupna pasiva 480.994) 626.946] 77%|
Kapital 351.165 504.199 70%)
Osnovni kapital 457.98 457.98 ]
Revalorizacione rezerve 80.697] 177.233 46%
Nerasporedjeni dobit . 2.864 -
Gubitak 187.512) 133.878 140%)
Dugorocne reserve I obaveze 2.971 - .
Kratkorocne obaveze 126.859 122.747 103%
Kratkorocne finansijske obaveze 10.09) 10.506 96%
Obaveze iz poslovanja 15.298 16.852) 9719
Ostale kratkorocne obaveze 101.317] 95.243 106%
Obaveze za ostale poreze, doprinose idruge dazb. 149 146 1022




2. 5.

Racio analiza i analiza pokazatelja likvidnosti

Opis 2017/16
Opsti racio likvidnosti
(Obrtna sredstva / Kratkorocne obaveze)
118 131 90%
Racio reducirane likvidnosti
(Gotovina + Potrazivanja + kratkorocni finansijski 1.03 0.87 118%
plasmani / kratkorocne obaveze)
Racio trenutne likvidnosti
(Gotovina/ kratrocne obaveze) 0.17 0.11 154%
Neto obrtna sredstva
rtna sredstva — Kratkorocne obaveze . . o
Ob. d. Kratkorocne ob 22.896 38.302 60%
2.6. | Racio analiza i analiza pokazatelja sigurnosti
2017/16
Opis 2017. 2016. indeks
Stepen zaduZenosti
. . 0.61% -
(Dugorocne obaveze / ukupna pasiva)
Racio sopstvenog kapitala
(Ukupan kapital / Ukupna pasiva) 73% 80% 0.91%
»  Podaci o relevantnim podacima za procenu stanja imovine drustva:
2.7. | Racio analiza I analiza pokazatelja poslovanja
2017/16
Opis 2017. 2016. indeks
Prinos na ukupan kapital (dobitak iz redovnog
poslovanja pre oporezivanja / kapital) -18.09% 0.56% 32%
Prinos na imovinu ) )
(poslovni dobitak / poslovna imovina) -8.12% 0.10% )
Neto prinos na sopstveni kapital (neto
dobitak / kapital) -16.08% 0.56% 29%

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o racunovodstvu, poslovne knjige se zaklucuju posle knjizenja svih poslovnih promena I obracuna
na kraju poslovne godine. Poslovne knjige se zakljucuju najkasnije do roka za dostavljanje finansijskih izvestaja.




OPIS OCEKIVANOG RAZVOJA DRUSTVA U NAREDNOM PERIODU, PROMENA U POSLOVNIM
POLITIKAMA DRUSTVA, KAO I GLAVNIH RIZIKA I PRETNJI KOJIMA JE POSLOVANJE DRUSTVA
1ZLOZENO:

U 2018. godini ocekuje se proizvodnja i realizacija krecnjackog agregata u kolicini od 400.000 tona tj. ista u
odnosu na 2017. godinu;

3.1. Opis promena u poslovnim politikama drustva:
- Pgm ,, Buducnost” a.d nema promena u poslovnim politikama.

3.2. Glavni rizicl i pretnje kojima je poslovanje drustva izloZeno:
- Svetska ekonomska kriza koja je izazvala opste smanjenje potrosnje u ovoj bransi;
- Konkurencije iz sive zone ekonomije;
- Otezana likvidnost izazvana nelikvidnoscu cele privrede.

3.3. INFORMACIJE O ULAGANJIMA SA CILJU ZASTITE ZIVOTNE SREDINE
- Ispitivanjem kvaliteta vazduha u 2017. Godini nije bilo potrebno, zato sto tako je nalozZila inspektorka za zastitu
Zivotne sredine.

SVI VAZNIJI POSLOVNI DOGADAJI KOJI SUNASTUPILI NAKON PROTEKA POSLOVNE GODINE ZA KOJU
SE IZVESTAJ PRIPREMA:

- Nema dogadaja nakon datuma bilansa stanja koji bi zahtevali korekciju podataka u finansijskim izvestajima za 2017.
Godinu.

AKTIVNOSTI ISTRAZIVANJA I RAZVOJA:
- Procenom bilansa stanja rezervi na dan 31.12.2017. godine od strane Preduzeca za istrazivanje “Geostim” doo,
Beograd, utvrdeno je da eksploatacione reserve iznose 12.337.501 tona.

INFORMACIJE O OTKUPU SOPSTVENIH AKCIJA
U smislu Zakona o privrednim drustvima nije bilo sticanja sopstvenih akcija.

OGRANCI
- PGM “Buducnost” a.d PreSevo nema ogranke u zemlji I inostranstvu.

FINANSIJSKI INSTRUMENTI

- Samostalno naplacuje svoja potrazivanja;

- Samostalno izvrsava svoje obaveze;

- Trosi samo raspoloziva novcana sredstva;

- Redovno izmiruje svoje obaveze prema drzavi;

UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA I POLITIKE ZASTITE, IZLOZENOST CENOVNOM RIZIKU,
KREDITNOM RIZIKU, RIZIKU LIVIDNOSTI I RIZIKU NOVCANOG TOKA

Upravljanje rizikom je upravljacki proces koji mora biti kontinuiran. Preduzece mora permanentno:
a) identifikovati rizik, b) procenjivati rizik, c) kontrolisati rizik, i d) finansirati rizik. Svaka od pomenutih faza u procesu
upravljanja rizikom, ima po nekoliko bitnih elemenata u procesu upravljanja rizikom.

- Triistni rizik obuhvata: rizik od promene kursa stranih valuta I cenovni rizik. Cene su relativno stabilne.

- Kreditni rizik: Izlozene su samo banke. To je isto sto I rizik bilo kog neispunjenja. Ne moze se od njega zastititi.
Uslucaju neispunjenja obaveza od strane ducnika, obustavija se dalja isporuka proizvoda I razmatra se
podnosenje tuzbe. Rizik moze biti umanjen prihvatanjem samo pouzdanih kupaca.

- Rizik likvidnosti: predstavlja da preduzeée nece biti u stanju da izmiri svoje finansijske obaveze po njihovom
dospecu.

- Rizik novéanog toka: je rizik da se iz novcanih priliva nece obezbediti potrebna sredstva za izmirenje dospelih
obaveza.



Na trzistu preduzeca nude svoje proizvode i usluge. Ne postoje vise garancije za bilo koga da ¢e uspeti da proda svoje
proizvode i usluge po planiranoj ceni. Proizvodi i usluge su uglavnom namenjeni nepoznatom kupcu. Takav nacin
prodaje uvek je povezan sa poslovnim rizikom. Rizik je uvek prisutan. Rizik moze biti manji ili veci, ali je uvek prisutan.
Rizik ne mozete eliminisati, ali ga mozete kontrolisati. Danas se rizikom u preduzecima mora upravljati. Opstati na
savremenom trzistu znaci upravljati rizikom.

10. PREGLED PRAVILA KORPORATIVNOG UPRAVLJANJA

10.1. Clanovi Nadzornog odbora na dan 31.12.2017.godine

Red. Ime, prezime i prebivaliste Obrazovanje Broj akcija koje
broj poseduju u A.D.
1. Dusan Bogojevié, Beograd, predsednik Gradevinski inzenjer -
2. Aca Trickovi¢, Knjazevac , clan Gradevinski inzZenjer -
3. Branko Trajkovic,Vranje , ¢lan - -

10.1.1. Clanovi izvr$nog odbora na dan 31.12.2017.godine

Lo R . Broj akcija koje
R.br Ime, prezime i prebivaliste Obrazovanje poseduju u A.D.
\Diplomirani ekonomist
1. Destan Jasari, Presevo, generalni direktor -
\Diplomirani masinski
2. Ahmet Musliu, Presevo, izvrsni direktor tehnicke operat. InZenjer -

3. Festim Jasari, PreSevo, izvr$ni direktor finansije komerc. Diplomirani ekonomist -




11. Kodeks ponaSanja u pisanoj formi

Primenjuje se Kodeks korporativnog upravljanja.

11.1.

Pravila korporativnog upravljanja

Pravila korporativnog upravijanja

Upraviljanje drustvom je dvodomno. Organi drustva
su: skupstina, nadzorni odbor izvrsni odbor i generalni
direktor. Skupstinu cine svi akcionari drustva. Svaka
obicna akcija daje pravo na jedan glas. Akcionar moze
ucestvovati u radu skupstine licno ili preko
punomocnika u skladu sa Statutom i Poslovnikom o
radu skupstine. Nadzorni odbor ima 3 clanova koje
bira skupstina na period od Cetiri godine. Nadzorni
odbor bira predsednika. Drustvo ima 3 izvrSnih
direktora koji cine Izvrsni direktor od kojih je jedan
generalni direktor. Izvrsne direktore imenuje Nadzorni
odbor na period od Cetiri godine. Zakonski zastupnik
drustva je generalni direktor.

12. ZNACAJNI POSLOVI SA POVEZANIM LICIMA
Drustvo nema povezana lica

Presevo, 31.03.2018.

= SOPSTVENE AKCIJE DRUSTVA

N\ ZAI1ZVRSNI ODBOR

, \| GENERALNI DIREKTOR

UCnost” || PGM BUDUCNOST A.D
\ [ A\

eN© /" Destah Jashari, dip.ecc

U smislu Zakona o privrednim drustvima nije bilo sticanja sopstvenih akcija.
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Privredno drustvo za reviziju ra¢unovodstvo i konsalting

MO ORE ST EPH ENS “MOORE STEPHENS Revizija i Ra¢unovodstve” d.o.o.
Studentski Trg 4/V, 11000 Beograd, Srbija

e Tel: +381 (0) 11 3283 440, 3281 194; Fax: 2181 072
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1ZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Akcionarima Preduzeéa gradevinskog materijala “Buduénost” a.d., Presevo

Izvestaj 0 godiSnjim finansijskim izveStajima

Izvrsili smo  reviziju priloZenih godisnjih finansijskih izvestaja Preduzeca gradevinskog materijala
“Buducnost” a.d., Presevo (dalje u tekstu i: Drustvo), koji ukljucuju bilans stanja na dan 31. decembra
2017. godine, bilans uspeha, izvestaj o ostalom rezultatu, izvestaj o promenama na kapitalu i izveStaj o
tokovima gotovine za godinu zavrsenu na taj dan, kao i napomene uz godisnje finansijske izvestaje koje
ukljucuju pregled znacajnih racunovodstvenih politika i druge objasnjavajuce informacije.

Odgovornost rukovodstva za finansijske izvestaje

Rukovodstvo je odgovorno za pripremu i fer prezentaciju ovih finansijskih izvestaja u skladu sa
racunovodstvenim propisima vazeé¢im u Republici Srbiji, kao i za ustrojavanje neophodnih internih kontrola
koje omogucuju pripremu finansijskih izvestaja koji ne sadrze greske, bilo namerne ili slucajne.

Odgovornost revizora

Nasa odgovornost je da izrazimo misljenje o ovim finansijskim izvestajima na osnovu svoje revizije. Reviziju
smo izvrsili u skladu sa Medunarodnim standardima revizije. Ovi standardi nalazu da radimo u skladu sa
etickim zahtevima i da reviziju planiramo i izvr§imo na nacin koji omogucava da se, U razumnoj meri,
uverimo da finansijski izvestaji ne sadrze materijalno znacajne pogresne iskaze.

Revizija ukljucuje sprovodenje postupaka u cilju pribaviljanja revizijskih dokaza o iznosima i
obelodanjivanjima datim u finansijskim izvestajima. Izbor postupaka je zasnovan na revizorskom
prosudivanju, ukljucujuci procenu rizika materijalno znacajnih pogresnih iskaza u finansijskim izvestajima,
nastalim usled kriminalne radnje ili greske. Prilikom procene rizika, revizor razmatra interne kontrole koje
SU relevantne za pripremu i fer prezentaciju finansijskih izvestaja, u cilju osmisljavanja revizijskih postupaka
koji su odgovarajuci datim okolnostima, ali ne u cilju izrazavanja misljenja o efikasnosti internih kontrola
pravnog lica. Revizija takode, ukljucuje ocenu primenjenih racunovodstvenih politika i znacajnih procena
izvrSenih od strane rukovodstva, kao i ocenu opste prezentacije finansijskih izvestaja.

Smatramo da su pribavijeni revizijski dokazi dovoljni i odgovarajuci da obezbede osnovu za nase revizorsko
misljenje.

Misljenje

Po nasem misljenju, finansijski izvestaji istinito i objektivno po svim materijalno znacajnim pitanjima,
prikazuju finansijsko stanje Preduzeéa gradevinskog materijala “Buduénost” a.d., Presevo na dan 31.
decembra 2017. godine, kao i rezultate njegovog poslovanja i tokove gotovine za poslovau godinu zavrSenu
na taj dan, u skladu sa racunovodstvenim propisima vazZe¢im u Republici Srbiji i racunovodstvenim
politikama obelodanjenim u napomenama uz finansijske izvestaje.



I1ZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Akcionarima Preduzeca gradevinskog materijala “Buduénost” ad, PreSevo - Nastavak

Izvestaj o ostalim regulatornim zahtevima

U skladu sa zahtevima koji proisticu iz ¢lana 30. Zakona o reviziji (,SL glasnik RS* br. 62/2013) i ¢lana
11. Pravilnika o uslovima za obavijanje revizije finansijskih izvestaja javnih drustava (,,SI. glasnik RS* br.
114/2013) izvrsili smo proveru uskladenosti godisnjeg izvestaja o poslovanju sa finansijskim izvestajima
Drustva. Rukovodstvo Drustva je odgovorno za sastavljanje godisnjeg izvestaja o poslovanju u skladu sa
vazecom zakonskom regulativom. Nasa odgovornost je da sprovodenjem revizorskih postupaka u skladu sa
Medunarodnim standardom revizije 720 - Odgovornost revizora u vezi sa ostalim informacijama u
dokumentima koji sadrze finansijske izvestaje koji su bili predmet revizije, iznesemo svoj zakljucak u vezi sa
uskladenosti izvestaja o poslovanju sa finansijskim izvestajima Drustva.

Na bazi sprovedenih revizorskih postupaka nismo uocili materijalno znacajne nekonzistentnosti, koje bi
ukazivale da godisnji izvestaj o poslovanju za 2017. godinu nije uskladen sa finansijskim izvestajima Drustva
za istu poslovnu godinu.

U Beogradu, 31. marta 2017. godine
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"MOORE STEPHENS Revizija i Ra¢unovodstvo” d.o.o., Beograd
11000 Beograd
Studentski trg 4/V

PISMO O PREZENTACIJI FINANSIJSKIH IZVESTAJA
(IZJAVA RUKOVODSTVA)

Ovu izjavu dajemo za potrebe pregleda finansijskih izvedtaja PGM Buduénost a.d (dalje u tekstu:
Drustvo) za poslovnu godinu zavr§enu 31. decembra 2017. godine za svrhe izrazavanja mi$ljenja
ovla3¢enog revizora o finansijskim izvestajima Drustva, a u skladu sa Medunarodnim standardima
revizije i vaze¢om zakonskom regulativom.

Kao rukovodioci svesni smo svoje odgovornosti da obezbedimo pouzdanost ra¢unovodstvenih
evidencija i ispravnost polugodisnjeg racuna sastavljenog na osnovu tih evidencija u skladu sa
vaze¢om zakonskom regulativom.

Za potrebe pregleda finansijskih izveStaja stavljamo vam na raspolaganje sve ratunovodstvene
evidencije, sa napomenom da su ove evidencije pravilan odraz poslovnih promena koje su se
dogodile u toku posmatranog obracunskog perioda.

Sve ostale evidencije i odgovarajuce informacije koje mogu uticati na istinitost i objektivnost ili
neophodna obrazloZzenja uz polugodidnji racun, ukljucujuéi zapisnike sa sastanaka poslovodnih
organa i organa upravljanja i drugih relevantnih organa stavljamo vam na raspolaganje i nema
takvih informacija koje ne bi mogle biti dostupne.

Ovim potvrdujemo, prema naem najboljem saznanju i uverenju, a nakon savetovanja sa drugim
odgovornim rukovodiocima, sledece ¢injenice:

I. Ne postoje druga sredstva, niti obaveze Drudtva osim onih koji su prezentirani u
finansijskim izvestajima.

2. Svi prihodi i rashodi, sredstva, izvori sredstava i obaveze su tatno obracunati, evidentirani
u poslovnim knjigama i drugim evidencijama u odgovarajué¢em obraunskom periodu i u
skladu sa zakonskim propisima, standardima i opdtim aktima koji regulidu ova pitanja.

3. Finansijski izvestaji koje smo vam stavili na raspolaganje, kao i poslovne knjige i
dokumentacija Drustva, ne sadrze materijalno zna¢ajne propuste niti greske.

4. PotraZivanja su prema nasem misljenju naplativa, a za sva potrazivanja Cija je naplata
sumnjiva, sporna ili na drugi na¢in neizvesna stvorili smo adekvatnu ispravku vrednosti.



5. Za sve stavke zastarelih i oStecenih zaliha, kao i za druge slu€ajeve kada je vrednost zaliha
stvarno ili potencijalno umanjena, stvorili smo potrebnu rezervaciju (ispravka vrednosti).

6. Za sve druge poznate rizike kao i za druge slutajeve koji mogu u buduénosti rezultirati
rashodima i odlivom sredstava Drustva, izvr$ili smo adekvatno rezervisanje sredstava.

7. Imamo valjanu dokumentaciju o vlasniStvu nad sredstvima kojima Drustvo raspolaZe i niko
drugi nad njima nema zakonito pravo (osim sredstava uzetih u finansijski lizing), niti ima
njihovog terec¢enja po osnovu hipoteka, zaloga i sli¢no.

8. Nemamo saznanja o bilo kakvom krdenju zakonskih propisa, uputstava nadleznih organa i
institucija i op3tih akata, koji mogu rezultirati plaéanjem zna¢ajnih kazni ili penala.

9. Nije nam poznato da je ijedan od nadih rukovodioca ili zaposlenih, sa ovlas¢enjem da
kontroliSe i odobrava poslovne promene, umesan u bilo kakve nezakonite ili neregularne
aktivnosti koje bi mogle materijalno zna¢ajno uticati na istinitost finansijskih izvestaja.

10. Prema naSem saznanju, protiv Drudtva se ne vodi bilo kakav sudski postupak, vestatenje,
plenidba imovine, niti ima pregovora o zahtevima za naknadu $tete koji po nas mogu
rezultirati znalajnim gubitkom. Smatramo da nemamo nikakvih, ni stvarnih ni
potencijalnih obaveza prema trecim licima zbog kojih mogu nastati neo¢ekivani gubici.

I'l. Ne postoje namere rukovodstva, zakonska ograni¢enja ili druge objektivne okolnosti koje
bi mogle dovesti do obustavljanja poslovanja Drustva u doglednom vremenskom periodu.

12. Od datuma Bilansa stanja na dan 31. decembra 2017. godine, do datuma sastavljanja ovog
pisma u vezi sa sadrZajem finansijskih izvestaja za 2017. godinu, nisu se promenile
okolnosti niti su nastali dogadaji koji bi zahtevali ispravke finansijskih izvestaja ili dodatna
obelodanjivanja namenjena organima upravljanja ili drugim korisnicima.

Ovim potvrdujemo da su svi podaci i informacije sadrzani u prezentiranim pregledima, prilozima i
informacijama, kao i datim objadnjenjima u vezi sa odredenim pitanjima za izradu lzveStaja
revizije, kao i sve druge informacije, pazljivo pripremljene, da nisu dvosmislene, niti zbunjujuée i
da su razmotrene i usvojene od strane rukovodstva.

Finansijski direktor Generalni direktor

Napomena:
kvt Pisma treba po potrehi prilagoditi stvarnoj sitnacifi (g prinier navodenjent posioject

kily sporova w okviri iwwke 9. hipoteka v okviru tacke = 1 slicno)



Privredno drustvo za reviziju ra¢unovodstvo i konsalting

MOORE STEPHENS e i rtane i honing
Studentski Trg 4/V, 11000 Beograd, Srbija

REVIZIIA I RACUNOVODSTVO Tel: +381 (0) 11 3283 440, 3281 194; Fax: 2181 072
E-mail: office@revizija.co.rs, www.revizija.co.rs

Matiéni broj/ID: 06974848; PIB/VAT: 100300288

PREDUZECE GRAPEVINSKOG MATERIJALA ,,BUDUCNOST“ AD, PRESEVO

U Beogradu, 31. marta 2018. godine

Potvrda revizora javnom akcionarskom drustvu

Postovani,

U skladu sa ¢lanom 54. Zakona o trziStu kapitala (SI. glasnik RS br. 31/2011, 112/2015 i
108/2016) i ¢lanom 10. Pravilnika o uslovima za obavljanje revizije finansijskih izvestaja javnih
drustava (Sl. glasnik RS br. 114/2013), kao angaZovani eksterni revizor finansijskih izvestaja za
2017. godinu, potvrdujemo sledece:

- Da su drustvo za reviziju Moore Stephens Revizija i Racunovodstvo d.o.o. Beograd (dalje
u tekstu: Drustvo za reviziju), kao i svi njegovi zaposleni angazovani na poslovima
revizije finansijskih izveStaja za 2017. godinu Preduzeéa gradevinskig materijala
“Buducnost” ad, Presevo (dalje u tekstu: Javno drustvo), nezavisni u odnosu na Javno
drustvo u skladu sa zahtevima IFAK-ovog etickog kodeksa za profesionalne raGunovode i
u skladu sa posebnim zahtevima Zakona o trzi$tu kapitala, Zakona o reviziji, Zakona o
privrednim dru$tvima i drugom relevantnom zakonskom regulativom Republike Srbije;

- Da Drustvo za reviziju tokom prethodnog perioda, odnosno godine za koju se vrsi
revizija, nije pruzalo bilo koje druge usluge Javnom drustvu, niti njemu povezanim
licima;

S poStovanjem,

Bogoljub Aleksié =2

Direktor

Moore S/t/egﬁe?@zi'
.

1 Ra¢unovodstvo d.o.o.

~
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BUJIAHC CTAHA

Ha aaH 31.12.2017. roauHe

- Y XWbaaaMa avHapa -

K3noc

MpeTxoaHa roanHa

Ipyna payyHa, payyH no3nunia Aon Hanomena 6poj
Texyha rognHa
i Kpajibe crare MoueTHo cTarbe
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
AKTHBA
A. YNIUCAHHN A HEYMJTAREHHN
00 KATMUTAN 0001
6. CTA/IHA UYMOBHHA (0003 + 0010 + 0002
0019 + 0024 + 0034) 324203 465897 498934
o1 1. HEMATEPVDA/THA MMOBUMHA (0004 + 0003
0005 + 0006 + 0007 + 0008 + 0009) 1961 1961 1883
010 v peo 019 1. Ynarama y pasaoj 0004
2, Koruecvje, NnaTeHTh, nMueHue, pobHe
011, 012 1
+ 0121 aeo 019 YCnyXHe Mapke, codTBep W 0CTana Npasa 0005 1961 1961 L
013 v geo 019 3. M'ynann 0006
014 v neo 019 4. Ocrana HeMaTepvjanHa VMOBUHA 0007
015 v peo 019 5. HemaTepujanHa yMoaWHa Y npunpeMn 0008
016 1 aeo 019 6. ABAHCH 33 HEMATEPUjaNHY VMOBYHY 0009
11. HEKPETHUHE, MOCTPOJEHA W
02 ONPEMA (0011 + 0012 + 0013 + 0014 + 0010 322242 463936 497051
0015 + 0016 + 0017 + 0018)

020, 021 w neo 029 | 1. 3empywre 0011 13332 42918 i 54503
022 v peo 029 2, lpahesuHcky objekTy 0012 146703 199109 204830
023 v peo 029 3. MNocTpojetba u onpema 0013 142207 213311 229120
024 n peo 029 4. MHBeCTULMOHE HeKpeTHIHe 0014
025 v neo 029 5. OcTane HekpeTHWHE, NOCTPOjeHa 1 0015

onpeMa
6. HexpeTHWHe, NOCTPOjeba M oNpeMa Y
026 v peo 029 - 0016 0 8598 8598
027 v €0 029 7. Ynargma Ha TyPUM HEKPETHUHAMA, 0017
NOCTPOjeH-WMa M ONpeMm
028 1 €0 029 8. ABAHCK 33 HEKPETHHUHE, NOCTPOjeHa U 0018
onpeMy
111. BUONOLLKA CPEACTBA (0020 + 0021
0019
03 +0022 + 0023) 0 0 0

030, 031 v gaeo 039 | 1. Lllyme u BuWeroAMwHW 3acaan 0020

032 1 peo 039 2. OCHOBHO CTaAc 0021




Waroc

fpeTxoana rogHHa

Ipyna pauyna, pauyH Nno3nunIA Aon HanomMera 6poj
Tekyha r
Kpajiwe crare NMoueTHo cTarve
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
037 n peo 039 3. bronowka CpeacTBa y NpUNpeMu 0022
038 u peo 039 4, AB3HCH 32 6HONOWKa CPEACTBA 0023
V. AYIrOPOYHU ®UHAHCUICKA
04, ocum 047 NNACMAHH (0025 + 0026 + 0027 + 0028 | 0024 0 0 0
+ 0029 + 0030 + 0031 + 0032 + 0033)
040 1 geo 049 1. Yyewha y xannTany 3aBMCHNX NPaBHNUX 0025
nnga
041 w neo 049 2. Yyewha y xanvn"?\ny NPHAPYXEHNX 0026
NPABHUX MU U 33JEAHNYKMM NOAYXBATHMA
3. Yuewha y kanuTany ocTanmx npasH1X
042 n peo 049 NWLa W ApYre XapThje oA BpeaHOCTH 0027
Pacnonoxmnse 3a Npoaajy
Aeo 043, peo 044 v aeo | 4. AyroposHW NNACMaHN MaTUUHNM N 0028
049 3aBUCHWM NPABHHUM TMLMMA
Reo 043, peo 044 u peo | 5. AyroposHK nnacMaHn ocTanmMm 0029
049 MOBE3aHWM NPaBHUM NMLMMa
neo 045 n peo 049 6. IyropoiHK NNacMaHm y 3emnn 0030
Aeo 045 u peo 049 | 7. [lyropounu NNacMaHn y MHOCTPAHCTBY 0031
046 1 feo 049 8. XapTuje op BPEAHOCTM Koje ce Apxe A0 0032
nocneha
048 1 70 049 9. Ocranm AyropouHn GrHaHCHjCkn 0033
nnacMaHm
V. AYTOPOYHA NOTPAXXUBAHLA (0035 +
05 0036 + 0037 + 0038 + 0039 + 0040 + 0034 0 0 0
0041)
050 w geo 059 1. MoTpaxnBara 04 MATUUHOT N 3aBNCHAX 0035
NpaBHUX NnLa
051 v neo 059 2. NoTpaxuearba 0A OCTANNX NOBE3AHUX 0036
nua
052 1 70 059 3. NoTpaxmBaarba NO OCHOBY NpoAaje Ha 0037
pobHn kpeauT
053 1 neo 059 4, l'lo‘rpamfsarbe 323 NpoAajy No yrosopuma 0038
0 (PMHAHCHICKOM NU3NHTY
054 n peo 059 5. MoTpaxmBarba NO OCHOBY jeMCTBa 0039
055 n geo 059 6. CNOpHa M CyMmbBa NOTPaXnaarba 0040
056 # peo 059 7. OcTana pyropoyHa noTpaxmnsarea 0041
288 B. OATOXEHA NOPECKA CPEACTBA 0042 7036
I. OBPTHA UMOBHHA (0044 + 0051 +
0059 + 0060 + 0061 + 0062 + 0068 + |0043 149755 161049 129804
0069 + 0070)
1. 3AJIAXE (0045 + 0046 + 0047 + 0048 +
Knaca 1 0049 + 0050) 0044 15370 48017 7869
1. Matepnjan, pe3epsHn AenoBy, anaT n 0045
to CWUTaH MHBEHTap 7333 6787 7787
1 2. HepospuweHa Npon3BOAba W HeAOBplUEHE 0046
ycnyre
12 3. FOTOBM NPOK3BOAN 0047 7613 41055 0




HManoc

NpeTxoaHa roamHa

Ipyna pauyHa, pauyn no3nywa Aon Hanomena 6poj
Texyha rof
Kpajie crarve MoueTHo cTare
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
13 4, PoSa 0048
14 5. CranHa cpeacTea HaMemeHa Npoaajn 0049
15 6. MNnahenn asaHcK 3a 3anuxe U yoryre 0050 424 175 82
11. NOTPAXXMBAHA NO OCHOBY NPOJAJE
20 (0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056 + 0051 109752 81865 59855
0057 + 0058)
200 v geo 209 1. Kynuu y 3eM/bM - MaTH4HA M 3aBUCHa 0052
NpagHa nMuUa
201 u Aeo 209 2. Kynuu y MHOCTPAHCTBY - MaTHuHa K 0053
33BKUCHA NpaBHa NvLa
202 v feo 209 3. Kynum y 3eMaM - oCTana nosesana 0054
NpaBHa n1ua
203 1 geo 209 4. Kynuu y WHOCTPaHCTBY - ocTana 0055
noge3aHa NpaeHa Nuua
204 v peo 209 5. Kynuu y 3emnmu 0056 109752 81865 59855
205 v peo
6. Kynum y MHOCTPaHCTBY 0057
209
206 u Ao 209 7. OCT?na NOTPaXHBakba NO OCHOBY 0058
npoaaje
111. NOTPAXUBAHA W3 CNELINOUYHMX
21 NOC/OBA 0059
22 IV. APYTA NOTPAXXUBAHA 0060 0 1422 1575
V. ®UHAHCHICKA CPEACTBA KOJA CE
236 BPE/IHYJY NO ®EP BPEAHOCTU KPO3 0061
BWNAHC YCMEXA
VI. KPATKOPOYHN ®UHAHCUICKH
23 ocum 236 1 237 |TVTACMAHM (0063 + 0064 + 0065 + 0066 | 0062 0 12479 12479
+ 0067)
230 u geo 239 1, KpaTKOpO4HM KPEANUTN M NIACMaKH - 0063
MaTH4HA M 33BMCHA NPaBHa NKLA
231 w neo 239 2. KpaTKOPOYHH KpPeawTH 1 MnacMaHu - 0064
0CTana NOBE3aHa NpaBHa NMLA
3. KpaTKOpOUHM KPeaWTH U 3ajMOBM Y
232 n peo 239 e 0065 0 12479 12479
233 w geo 239 4. KpaTKopo4HW KPeanTy 1 3ajMOBM Y 0066
MNHOCTPAHCTBY
234, 235, 238 ¥ aeo | 5. OCTanu KpaTKOPOLHK (PUHAHCH)CKM 0067
239 IACMBHN
24 VII. TOTOBUHCKW EKBUBAJIEHTU U 0068
FOTOBMHA 21675 13547 38695
27 VIII. NOPE3 HA NOQATY BPEAHOCT 0069 217 861 6098
28 ocum 288 IX. AKTUBHA BPEMEHCKA PA3TPAHMYEbA |0070 SOAT g 3233
A. YKYNHA AKTMBA = NOCNOBHA 0071
MMOBHHA (0001 + 0002 + 0042 + 480994 626946 628738
0043)
88 H. BAHBWIAHCHA AKTHBA 0072 |-




fpyna padyyHa, pauyH NOo3uLMIA Aon HaromeHa 6poj NpeTxoaHa roanHa
Texyha rognHa
Kpajie crarbe ______ 20__. |MoueTHO crarwe 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
MACHUBA
A. KAMWUTAN (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 + 0401
0420 - 0421) 2 0 = (0071 - 0424 - 351165 504199 535727
0441 - 0442) )
1. OCHOSHW KANUTAN (0403 + 0404 +
30 0405 + 0406 + 0407 + 0408 + 0409 + 0402 457980 457980 457980
0410)
300 1. Axumjckn kanwran 0403 457979 457979 457979
301 2. Ypenw Apywrasa ¢ orpaHu4eHoM 0404
oarosopHowhy
302 3. Ynoau 0405
303 4. ipxasHn xanutan 0406
304 5. ApywTBeHn Kanuran 0407
305 6. 3aapyxHu yaenn 04081
306 7. EMncroHa npemuja 0409 1 1 1
309 8. OCTann OCHOBHM Kanuran 0410
31 11, YNIUCAHW A HEYMNAREHW KANUTAN 0411
047 n 237 IH. OTKYIUBEHE CONCTBEHE AKLIMIE 0412
32 V. PE3EPBE 0413 ]
V. PEBAJIOPU3ALIMOHE PE3EPBE NO
330 OCHOS8Y PEBASIOPU3ALIMIE 0414
HEMATEPWJANHE UMOBUHE, 80697 177233 172608
HEKPETHWHA, NOCTPOJEHA W ONPEME 2
V1. HEPEAJIU30BAHW JOBULM NO
OCHOBY XAPTWJA Of] BPEAHOCTH U
33 ocum 330 APYTNX KOMNOHEHTU OCTANOT 0415
CBEOBYXBATHOI PE3YNTTATA (noTpaxHa
canga payyHa rpyne 33 ocum 330)
VIL. HEPEAJIU30BAHW IYBULIM NO
OCHOBY XAPTWA Of] BPEAHOCTU U
33 ocum 330 APYINX KOMNOHEHTU OCTANOI 0416
CBEOBYXBATHOI" PE3YNTATA (ayrosHa
canpa pauyHa rpyne 33 ocum 330)
VIII. HEPACNOPEBEHW AOBWUTAK (0418 +
s 0419) 0417 0 2864 0
340 1. HepacnopeheHun aobutak panujux roguHa | 0418
341 2, HepacnopeheHu foburak Tekyhe roaune |0419 2864
IX. YYELUTRE BE3 NPABA KOHTPONE 0420
35 X. TYBUTAK (0422 + 0423) 0421 187512 133878 04861
350 1, My6UTaK paHKjuX roAnHa 0422 131014 133878 23396
351 2. Fyburax Texyhe ropune 0423 56498 71465
B. QYTOPOYHA PE3EPBUCAILA N 0424
OBABE3E (0425 + 0432) 2970 0 5939




W3Hoc

I'pyna pauyHa, pauyH NO3nLKIA AON Hanomera 6poj MpeTxoaka rogvHa
Tekyha roavHa
Kpajre crame ____ 20__. |IToueTHo cTare 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
40 1. AYTOPOYHA PE3EPBUCARDA (0426 + 0425 ,
0427 + 0428 + 0429 + 0430 + 0431) 2970 0 0o
400 1. Pe3epsncarba 3a TPOLLKOBE Y rapaHTHOM 0426 | .
poxy .
401 2. Pesepsucarba 3a TpOLIKOBE O6HaB/baba 0427
npupoaHnx Boratcrasa
403 3. PesepBucarba 3a TpoLIKOBe 0428
PeCTpyKTypupara
4. Pe3epBrcatba 3a HaKHage v apyre
404 Geneduumje 3anocneHmx 0429 2970
405 5. PesepBucarba 3a TPOLLKOBE CYACKMX 0430
cnoposa
402 n 409 6. OcTana Ayropo4Ha pe3epBucar-a 0431
11, AYTOPOYHE OBABE3E (0433 + 0434 +
41 0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 + 0432 0 0 5939
0440) d
410 1. ObaBese Kkoje ce MOry koHBepTOBaTH ¥ 0433
Kanwran
a1 2. ObaBe3e NpeMa MAaTUHRNUM W 3ABUCHUM 0434
NPABHUM NULIMM3
412 3. ObaBe3e npeMa OCTANMM NOBE3AHNM 0435
NpasHUM NYMUMMa
4. ObaBe3e N0 EMUTOBaHNM XapThjama of
413 BPEAHOCTH Y NEPUOAY AYXKEM Of FOAUHY 0436
faqa
414 5. [lyropo4Hu KpeanTh M 3ajMoBK ¥ 3emnn | 0437 5539')» 1
415 6. [yropouHM KpeauTy 1 3ajMoBM y 0438
WHOCTPBHCTBY
416 7. ObaBese No 0CHOBY (PUHAHCKICKOr 0439
NnanHra
419 8. Ocrane ayropouHe oGasele 0440
498 B, OANTOXXEHE NOPECKE OBABE3E 0441
I. KPATKOPOYHE OBABE3E (0443 +
42 no 49 (ocum 498) | 0450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 + 0442 126859 122747 87072
0462)
1, KPATKOPOYHE ®UHAHCUICKE OBABE3E
42 (0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448 + 0443 10095 10506 4425
0449)
420 1. KpaTKOPOYHH KPeAnTY OA MAaTUHHNX W 0444
33BWUCHWX NPABHUX NMLA
a1 2. KpaTKOpOHHN KPepnTH OA OCTaNUX 0445
NOBE3aHKX NPABHUX NHULIA
a2 3. KpaTkOpOYHHM KpeawuTy 1 3ajMoBy y 0446 e
3eM/bU
423 4. KpaTKOpOYHH KpeauTy 1 3ajMOBM Y 0447
MHOCTPaHCTBY




WaHoc
Fpyna pauyHa, padyH NO3ULMIA Aon HanomeHna 6poj MNperxoaHa roanHa
Texyha roauHa
Kpajie crame 20__. |NouetHo cTarse 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
5. Obase3e No OCHOBY CTaNHMX CPEACTaRa U
427 CPEACTaBa 0OYCTAB/LEHO NOCN0BAILA 0448(,
HaMeHheHnx NpoAaju
6. Ocrane xpaTkopouHe uHaHcHjcke
424, 425, 426 1 429 obaneae 0449 10095 10506
I1. NPUM/BEHW ABAHCH, QAENO3UTU Y
430 KAYLWDE 0450
I11. OBABE3E U3 NOCNOBAHLA (0452 +
43 ocum 430 0453 + 0454 + 0455 + 0456 + 0457 + 0451 15298 16852 17763
0458)
31 1. flo6aBrbaum - MaTMUHA KM 338MCHA NpasHa 0452 1
MUa Y 38MBH
432 2. flobaB/baum - MaTUUHa ¥ 328MCHA NPaBHA 0453
MWL Y MHOCTPAHCTBY
433 3. flobaBrbaum - oCTana NOBE33Ha NpasHa 0454
NML3 Y 3eMBH
434 4. lobaBrsaum - 0CTana NOBE3aHA NpasHa 0455 ‘
7ML Y MHOCTPaHCTBY
435 5. fobasnaum y 3emnn 0456 2579 x 3506 = 4574
436 6. [lobaB/baun y HHOCTPAHCTBY 0457
439 7. OcTane 06aBe3e K3 NOCNI0BaILA 0458 12919 13346 13189 |
44, 45 1 46 IV. OCTASIE KPATKOPOYHE OBABE3E 0459 101317 95243 64884
47 V. OBABE3E O OCHOBY MOPE3A HA 0460
AODATY BPEAHOCT
48 VI, OBABE3E 3A OCTANE NOPE3E, 0461
AONPWUHOCE W APYFE AAXBWMHE 149 146
VII. NACUBHA BPEMEHCKA
0462
49 ocum 498 PASTPAHUHEHbA
A. 'YBUTAK U3HA] BACUHE
KATWTANA (0412 + 0416 + 0421 -
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 - 0463
0411 - 0402) 2 0 = (0441 + 0424 +
0442 - 0071) 2 0
B. YKYNHA NACHUBA (0424 + 0442 + 0464
0441 + 0401 - 0463) 2 0 480994 626946 ‘ 628738
89 E. BAHBMNNAHCHA NACHUBA 0465
y MNpeweso 3aKOHCKM 3ACTYNHUK
nana _31.03 2018 ropmne

06pa3au NponucaH NPaBUIHKKOM O CAOPXUHN U GOpMy 06pa3aua HHAHCH WTBa, 3aApyre n npeayseTHuke ("Cnyxbenmn rnacHuk PC", 6p. 95/201/4 144/2014)
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BUJIAHC YCIIEXA

3a nepwop oa 01.01.2017. po 31.12,2017. roanHe

- Y XvbajaMa AnUHapa -

W3noc
I'pyna pauyHa, pauyH NO3ULWIA Aon Hanomena 6poj
Texkyha rognHa MpeTxoaHa roauHa
1 2 3 4 5 6
NPUXOAN U3 PEAOBHOT NOCNOBAHA
A. NOCNOBHM NPUXOAN
60 1o 65, ocvM 62 1 63 1001
' 22313 190254
(1002 + 1009 + 1016 + 1017) ?
1. NPUXOAM OA NPOAAJE POBE
60 1002 0 0
(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008)
600 1. Mpuxoan o4 Npoaaje pobe MaTUUHWM M 3aBUCHHM 1003
NP3BHUM NWLIMMA Ha AoMaheM TPXUWTY
601 2. Npuxoan o4 Npoaaje pobe MaTHUHWM W 33BHCHWM 1004
NP3BHMM NIALIMMA HA MHOCTPAHOM TPXMLITY
602 3. Npuxoawn oA npoaaje pobe oCTanuM NOBE3aHNM 1005
NpaBHMM ULIMMA Ha aoMaheM TPXUWTY
603 4. Npyxoawn oA npoaaje pobe 0CTanvM NoBE3aHNM 1006
NPaBHUM IMUKWM3 Ha MHOCTPAHOM TPXMILTY
604 5. Npwxoawn oA npopaje pobe Ha aoMaheM TpxWwTy | 1007
605 6. Npuxoawn oA Npopaje pobe Ha MHOCTPaHOM 1008
TPRUWTY
61 11. NPUXOAU 04 NPOAAIE NPOU3IBOAA Y YCNYTA 1009
(1010 + 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015) 223139 190254
1. Npnxoau oA Npoaaje Npov3BoAa M yoyra
610 MaTWYHMM 1 33BMCHUM NPaBHMM NWLMMa Ha aoMahem | 1010
TPXULWTY
2. Npwxoau oA Npopaje NPoM3BOAA U yCnyra
611 MAaTHUHUM W 3aBHCHWM NPABHUM NMLMMA HA 1011
WHOCTPaHOM TPXMLITY
612 3. Npvxoau oA Npogaje NPOK3BOAA M yUyra OCTanmM 1012
NOBE33HWM NPABRUM NMLMMA Ha AoMaheM TPXUWTY
4. Mpunxoan oA Npoaaje NpoM3soAa W YCIyra OCTanMM
613 NOBE33HUM NPABHYM NIMUMMA HA WHOCTPAHOM 1013
TPXHWTY
614 5. Mpnxoan oA npoAaje NPOM3BOAA W YCIYra HA 1014
AoMaheM TpXuULTY 223139 190254
615 6. Mpuxoan oA Npoaaje roToBMX NPOM3BOAA M YUyra 1015
Ha WHOCTPAHOM TPXWULTY
4 11I. NPUXOAN OA NPEMWIA, CYBBEHLIVIA, 1016
AOTALUMIA, AOHALWIA U CN,
65 1v. APYTY NOC/IOBHY NMPUXOAN 1017




W3Hoc

Fpyna pauyHa, pauyH NoO3niLIA AoN HanomMeHa 6poj
Texyha roauusa NpeTtxoaHa roanHa
1 2 3 4 5 6
PACXOAQM U3 PEQOBHOI NOCMOBAHLA
5. NOC/IOBHH PACXOAN 262238 190850
5005562163 1019-1020 - 1021 + 1022 + 1023 + 1024 + |08
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) =0
50 1. HABABHA BPEAROCT NPOAATE POBE 1019
62 11. MPUXOAN O AKTUBUPAHA YYUHAKA U POBE 1020
111, NOBERAHE BPEAHOCTU 3A/IMXA
630 HEROBPLUEHUX U TOTOBUX NPOU3BOAA K 1021 41055
HEROBPLUEHWX YCNIYTA
IV. CMAEHSE BPEAIHOCTU 3ASTUXA
631 HEAOBPLWEHWX U FTOTOBUX NMPOU3BOAA U 1022 7.2 33442
HEAOBPLUEHWX YCIYTA
51 ocum 513 V. TPOLUIKOBU MATEPHIANA 1023|553 4546 4521
513 V1. TPOLLKOBUW MOPUBA U EHEPIAJE 1024 7.4 40572 41104
52 V11, TPOLUKOBW 3APASA, HAKHAZA 3APAIA U 1025
OCTANM TM4HU PACXOAN 7.5 73352 72683
53 VIII. TPOLLKOBWK NPOU3BOAHUX YCIYTA 1026 7.6 43169 46317
540 IX. TPOLIKOBU AMOPTU3ALIMIE 1027 7.7 35788 39514
541 po 549 X. TPOWWKOBK AYTOPOYHHUX PESEPBUCAMA 1028 2970 0
55 X1. HEMATEPWIANTHWU TPOLLKOBW 1029 28399 27766
B. NOCNOBHW AOBMUTAK (1001 - 1018) = 0 1030
I. TOCNOBHN NYBUTAK (1018 - 1001) 2 0 1031 39099 596
66 A. ®AHAHCHUICKM NPUXOAN (1033 + 1038 + 1032
1039) 1180 308
1. ®AHAHCHUICKKU NPUXOAN O NOBE3AHMX JIMLA
66, ocum 662, 663 1 664 [N OCTANIN ®UHAHCUICKK NPUXOAW (1034 + 1035 [1033 0 0
+ 1036 + 1037)
660 1. ®VMHaHCK}CKM NPUXOAH OA MATHUHKMX M 3ABUCHKX 1034
NPaBHWX NKuua
661 2. OUHAHCHJCKM NPUXOAW OO OCTAIMX NOBE3IAHUX 1035
NpasHwx nuua
665 3. Npuxoaym oA yvewha y A0BUTKY NprAPYXEHNX 1036
NPaBHWX NMLA W 33jeAHNYKIUX NOAYXBATa
669 4, OcTanm HUHaHCHICKM Npyxoan 1037
662 11. NPUXOAN O KAMATA (O TPERUX NUUA) 1038 319 308
111 NO3UTUBHE KYPCHE PA3NINKE N NO3NTUBHN
663 1 664 E®EKTW BANTYTHE KNAY3YNE (NPEMA TPERMM 1039 861 0
TIMLIMMA)
56 . PUHAHCHUICKN PACXOAOW (1041 + 1046 + 1040
1047) 61 312
1. ®UHAHCMICKY PACXOAN W3 OAHOCA CA
NOBE3AHMM NPABHUM NULIMMA K OCTANK
56, ocuM 562, 563 1 564 | o1 AHCHICKM PACKOM (1042 + 1043 + 1044 + | "0+ 0 0
1045)
560 1. OUHAHCHICKN PACX0AN U3 0AHOCA CA MATUYHKM W 1042
33BUMCHUM NP3BHUM HULMM3




N3noc

Ipyna payyHa, pauyH no3nunia Aon Hanomena 6poj
Texyha roansa Nperxogxa rognHa
1 2 3 4 5 6
561 2. OMHAHCWICKM PaCXOAn U3 OAHOCA Ca OCTaNnM 1043
NOBE3BHWM NPABHAM NKLKMA
565 3. Pacxopam op yqewha y ryGuTky Npuapy>XeHnx 1044
NPABHAX NALA W 33jEAHNUKMX NOAYXBATA
566 1 569 4. OcTany HUHAHCHJCKN pacxoam 1045
562 I1. PACXOAW KAMATA (NPEMA TPERMM JIALIUMA) 1046 45 10
111, HEFATUBHE KYPCHE PA3/IUKE W HEFATUBHWN
563 1 564 E®EKTW BANTYTHE KNAY3YAE (NPEMA TPERUM 1047 16 302
NULIMMA)
E. AOBUTAK U3 PUHAHCHUPALDA (1032 - 1048
1040) 1119 0
H. NYBUTAK N3 ®NHAHCHUPAHHA (1040 - 1049
1032) 4
3. NPUXOAN Ol YCKNIABUBAHA BPEHOCTH
683 n 685 OCTAJTE NMOBHHE KOJA CE MCKA3YIE NO 1050
O®EP BPEAHOCTU KPO3 BUJIAHC YCNEXA
W. PACXOIN Of1 YCKNABUBALA BPEAHOCTH
583 1 585 OCTAJIE UMOBMHE KOJA CE MCKA3YJE NO 1051 7616 0
®EP BPEAHOCTHU KPO3 BUJIAHC YCNEXA
67 1 68, ocnm 683 1 685 (1. OCTANIN NPNXOAN 1052 5590 3é29
57 v 58, ocum 583 v 585 | K. OCTANIN PACXOAN 1053 23528 365
N. AOBUTAK U3 PEAOBHOI NOC/IOBALA NPE
OMNOPE3MBALDLA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 + |1054 2864
1050 - 1051 + 1052 - 1053)
Jb, TYBUTAK U3 PEAOBHOI NOC/TOBAKbA NPE
ONOPE3UBAIDLA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 + | 1055 63534
1051 - 1050 + 1053 - 1052)
M. HETO OBUTAK NOCNOBAIbA KOJE CE
69-59 OBYCTABJ/bA, E®EKTU NPOMEHE 1056
PAYYHOBOACTBEHE NOTMTUKE U NCNPABKA
TPELJAKA U3 PAHWINX NEPUOAA
H. HETO NYBUTAK NOCNOBAHbA KOJE CE
59-69 OBYCTABJ/bA, PACXOAN NPOMEHE 1057
PAYYHOBOACTBEHE NONMUTUKE U NCNPABKA ]
TPELLAKA U3 PAHWWUX NEPUONA
tb. QOBUTAK NPE ONOPE3NBALIbA (1054 - 1058
1055 + 1056 - 1057) 2864
0. N'YBUTAK NPE ONOPE3UBALDLA (1055 - 1054 1059
+ 1057 - 1056) 63534
N. NOPE3 HA IOBUTAK
721 1. NOPECKW PACXOA NEPMOOA 1060 )
neo 722 11. OANOXEHU NOPECKKA PACXOAN NEPUOOA 1061
neo 722 111, OANOXEHW NOPECKK NPUXOAN NEPUOAA 1062 7036 0
223 P. UICTUTAREHA /TMMHA NPUMALDA 1063
noc/IoNABLIA




M3HoC
pyna pauyHa, pauys No3MUnIA Aon HanoMeHa 6poj
Texyha roamna MperxogHa roaMHa
1 2 3 4 5 6

C. HETO 1OBMTAK

1064 |, 2864
(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063)
T. HETO NYBUTAK

1065
(1059 - 1058 + 1060 + 1061 — 1062 + 1063) it
1, HETO JOBUTAK KOJU NPUNAZA MAHUHCKUM 1066
YNAFAYUMA
11. HETO AOBUTAK KOJW NPUNAJA BERUHCKOM 1067
BIACHUKY
1I1. HETO IN'YBUTAK KO3U NPUNAJA MAHUHCKUM 1068
YNArFAYUMA
IV. HETO NYBUTAK KO NPUNAJA BERMHCKOM 1069
BNACHWKY
V. 3APAJIA NO AKLWMIN
1. OcHOBHa 3apafa No akumju 1070
2. YMareHa (pa3soarbeHa) 3apana no akuujm 1072

Y Npeweso r \ 3aKOHCKM 3aCTYNHAK
2Gia
pawa _31.03, 20_18 _ rogume L M.
Budughogy
ot
O6pa3au NponucaH MpaBuAHUKOM O CAAPXKKHKM 1 HOPMy 06pazaua PUHARCHCKK , 3agpyre v npeayseThuke ("Cnyx6enm rnackuk PC”, 6p.  95/201 n 144/2014)
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M3BELLTAJ O OCTAJIOM PE3YJITATY

3a nepuop o 01.01.2017. po 31.12.2017. roguHe

- Y Xwrbagama avHapa -

U3Hoc
I'pyna pauyHa, pauyH No3nNUNIA Aol HanomeHna broj
Texyha roguHa MpeTxoawa roauHa
1 2 3 4 5 6
A. HETO PE3YNTAT U3 NOCNOBAA
1. HETO AIOBUTAK (AON 1064) 2001 2864
11. HETO FYBUTAK (AON 1065) 2002 56498
B. OCTANN CBEOBYXBATHHN QOBHUTAK Unn
IYBATAK
a) CraBke koje Hehe 6MTH pexnacndpuxoBaHre y
Bunancy ycnexa y 6yayhum nepuoanmMa
1. NpomeHe pesancpusaumnje HemaTepujanHe
MMOBMHE, HEKPETHAHA, NOCTPOjerba U onpeme
330 — -
a) nosehare PeBANCPU3aLIMOHHX pe3epeu 2003 2626
6) cHarberbe pesancpusaLmMoHinX pelepen 2004 96536
2. AKTyapcKu QOSMUM Mnu ry6ULIM NO OCHOBY NNAHOBA
AePUHUCAHNX NPHUMarba
331
a) aobuum 2005
6) rybuum 2006
3. fobuum wiu rybuumn no ocHoBy ynarama y
BNACHAYKE MHCTPYMEHTE KanuTana
332
a) aobuum 2007
6) rybuum 2008
4. Nobrum wnm rybuum no ocHOBY yAena y 0CTanoM
CBEOGYXBATHOM AOBUTKY MAM IYBUTKY NPUAPYKEHNX
apywrasa
333
a) aobuum 2009
6) ry6uun 2010
6) CraBke koje HakHagHO Mory 6uTh
pewnacudpukosBaHe y BunaHcy ycnexa y
6yayhnM neppoanma
1. NoSuum win rybuum no ocHoBY NpepadyHa
PMHBHCHICKMX M3BELITaja MHOCTPAHOT NOCNoBarba
334
a) AobuuM 2011
6) rybuum 2012




W3noc
Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULNIA Aon HanomeHna broj
Texyha roguna NperxoaHa roauHa
1 2 3 4 5 6

2. o6uumn unu rybuumn o4 MHCTpYMeHaTa 3awTuTe
HETO yNarara y MHOCTPaHO NOCNOBabLE

335 a) pobuuwn 2013
6) rybuum 2014
3. No6num man rybuum No 0CHOBY MHCTPYMEHaTa
33LUTHTE PU3MKA (XEUWHra) HOBYaHOr Toka

336 a) aobuuwn 2015
6) rybvum 2016
4. Jobuun nm rybnum no ocHoBy xapTuja oa
BPEAHOCTH PacNONOXMBHX 33 NPOARJY

7

33 a) aobwun 2017
6) rybuuw 2018
1, OCTANW BPYTO CBEOBYXBATHWU AOBUTAK (2003
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 2019
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 4626
2014 + 2016 + 2018) 2 0
11. OCTANW BPYTO CBEOBYXBATHW NYBUTAK (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 2020
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 96536
2013 + 2015 + 2017) 2 0
111, NOPE3 HA OCTA/IM CBEOBYXBATHM AOBUTAK 2021
WU NYBUTAK NEPMOJA
IV. HETO OCTA/IN CBEOBYXBATHW QOBUTAK (2019 2022
-2020-2021) 20 4626
V. HETO OCTANWN CBECBYXBATHW NYBUTAK (2020 - 2023
2019 + 2021} 2 0 96536
B. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHW PE3YNTTAT
NEPUOJA
1, YKYNAH HETO CBEOBYXBATHM AOBUTAK (2001 - 2024
2002 + 2022 -2023) 2 0 7490
11, YKYNAH HETO CBEOBYXBATHM NYBUTAK (2002 - 2025
2001 + 2023 -2022) 2 0 153034
. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHU AOBUTAK
WNW NYBWUTAK (2027 + 2028) = AOMN 2024 =2 0 [2026 0 0
wau AOf 2025 > 0
1. NpnnncaH BeRMHCKWM BNAaCHULKMMA KanuTana 2027
2. MpnnncaH BNacHALMMA KOJU HEMajy KOHTpony

Yy _DNpeweso HCKH 33CTYNHUK
nana _31.03. 20_18  ropamHe

O6pa3au NponucaH MpasruNHUKoM O CAapPXuHN W HopMn 06pasana GUHAHCHICKNX W Ba, 3a4pyre v npeay3eTHuke {"Cryx6enm rnachnk PC", 6p. 95/2014/w 144/2014)
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N3BELLITAJ O NMPOMEHAMA HA KATTUTAITY

3a nepuwopa oa 01.01,2017. go 31.12.2017. roanHe

- Y Xvjbaaama AnHapa -

KomMnonenTe kanutana

Peann
onnuc 30 31 32
6poj aon Aorn aon
OCHOBHM KannTan Ynncann a Heynnahenn kanutan Pe3sepee
1 2 3 4 5
TNoueTHO CTame npeTxoaHe roanHe Ha AaH
01.01.
1
a) AyroBHW Cango padvyHa 4001 4019 4037
6) noTpaxHy canno paqyHa 4002 457980 4020 4038
WcnpaBka MaTepujanio 3HauajHUX rpewaxa 1
NpoMeHa pauyHOBOACTBEHMX NOINTHKA
2 -
a) MCNPaBKe Ha AyroBHOj CTPaHK paqyHa 4003 4021 4039
6) Mcnpaske Ha NOTPaXHOj CTPaHW pauyH2 4004 4022 4040
KOpPHroBaHO NOYETHO CTake NpeTxoaHe roanHe
napan 01.01. _____
3 z;)(n;opurosaun AYrosHW canao padyHa (1a + 2a - 26) 4005 4023 4041
6) KOPMroBaHW NOTPAXHK Canao paqyHa (16 - 2a +
2%)2 0 4006 as7og0 | 4024 4042
MNpomene y npeTxoaHoj rOAWHH
4 a) NPOMET Ha AYroBHOj CTpaHk pauyHa 4007 4025 4043
6) NPOMET Ha NOTPAXHOj CTPaHN padyHa 4008 .14026 4044
Crabe Ha Kpajy npeTxoagHe roasHe 31.12,
a) AiyroBHW CANA0 padyHa
4027 4
5 |Ga+4a-46)2 0 4009 s &
6) noTpaxHu canao padyHa
4
(36 - 42 + 46) 2 0 4010 as7os0 |10 o
Wcnpaska MaTepHjanHo 3HAUAJHHX rpelaka U
NpoMeHa pauyHOBOACTBEHMX NONHTHKA
6 a) VCNpaBKe Ha AyrosHOj CTpaHW padyHa 4011 4029 4047
6) ncnpaske Ha NOTPAXHOj CTPaH padyHa 4012 4030 4048
KopurosaHo nouerno crame Tekyhe roamna Ha
AaH 01.01.
7 @ ())(opnrosaHu Ayrosny cano pauyHa (5a + 6a - 66) | ;3 4031 4049
-4
6) KOpHroBaxM NOTPaXHK CAnAC padyHa (56 - 6a +
4014 as7ogp  |032 s

66) 2 0




KoMnoHenTe kKanuTana

Pephn
onuc 30 31 32
6poj aon Aon Aon
OCHOBHMW KannTan Ynucann a Heynnahenn kanutan Pezepse
1 2 3 4 5
Mpomene y Texyhoj FOAWHKN
8 a) NPOMET Ha AYroBHOj CTPaHW pauyHa 4015 4033 4051
6) NpOMET Ha NOTPaXHOj CTPaHyn payyHa 4016 4034 4052
Cratbe Ha kpajy Tekyhe rognHe
31.12,
a) AyroBHY CANA0 pavyHa
9 4
(72 + 8a- 86) 2 0 4017 4035 053
6) NoTpaxHu canao padyHa 4018 4036 4054

(76-8a+86)20

457980




KoMnoHeHTe KanuTana

Pennn
onnuc 35 047 n 237 34
Bpoj Aon Aon aon
Ny6utax OTKyIUbeHe concTBeHe akunje Hepacnopehenn gobnrak
1 2 6 7 8
MouveTHO cTa-e NPeTXO/HE roAnHe Ha RaH
01.01.
1
a) Ayroshn Canao padyHa 4055 04861 4073 4091
6) NOTPaXKHW CanAo payyHa 4056 4074 4092
WcnpaBka MaTeprjasHO 3HAYAJHHUX rpellaka n
NPOMEHa PavyHOBOACTBEHHUX NOSIMTHKA
2 a) ucnpaske Ha AyroBHOj CTPanK payyHa 4057 4075 4093
6) Mcnpaske Ha NOTPaXHOj CTpaHy pauyHa 4058 4076 4094
KOop#rosaHo NOYETHO CTalbe NPEeTXOAHE FroanHe
Ha paH 01.01.
3 a) KOpHUroBaHu AyroBH# Canao pauyHa (la + 2a - 26) 4059 4077 4095
20 94861
i)(;(opuroaann NOTPaXHK Canao payyHa (16 - 2a + 26) 4060 4078 4096
Np y nper j rofgnHn
4 3) NPOMET Ha AyFOBHO) CYPaHy pauyyHa 4061 4079 4097
6) npoMeT Ha NOTPaXHOj CTPaHu pauyHa 4062 1 4080 4098 2864
Cratbe Ha Kpajy nperxogHe roguHe 31,12,
a) Ayroshu Canio padyHa
5 (3a + 4a - 46) 2 0 4063 94860 4081 4099
6) NOTPaxHH Canao payyHa
(36 - 4a +46) 2 0 4064 4082 4100 poeer
WcnpaBska MaTepijanHo 3HaYajHHUX rpewiaka u
NpoMeHa pauyHOBOACTBEHHX NOMHTHKA
6 a) ucnpaBske Ha AYroBHOj CTPaHH pauyHa 4065 39018 4083 4101
6) ucnpaeke Ha NOTPaXKHOj CTPaHK padyHa 4066 4084 4102
KopuroBaHo no4eTHO cTame Texyhe rognHe Ha
Aad 01.01.
a) KOPHroBaHU AyroBAw Cango padyHa (5a + 6a - 66)
7 >0 4067 133878 4085 4103
6) KOPUroBaHM NOTPaXHM cango pauyHa (56 - 6a + 66) 4068 4086 4104 e

20




KoMnoHenTe xanutana

PepHn
OfnKnc 35 047 n 237 34
Bpoj Aon Aon Aon
Ny6urak OTKynbeHe concTBene akunje HepacnopeheHnn po6nrak
1 2 6 7 8
Npomene y Texyhoj roAnHK
8 a) NPOMET Ha AYrOBHOj CTPaHW pauyyHa 4069 56498 4087 4105 2864
6) NpoMeT Ha NOTPAXKHO) CTPAHK pauyHa 4070 2864 4088 4106
Craibe Ha kpajy Texyhe rognHe
31,12,
a) AYroshu canao pasyHa
9 |a+8a-86)20 4m 187512 4089 4107
6) noTpaxHu cango payyHa 4072 4090 4108

(76 -8a + 86) 2 0




KoMnoHeHTe ocranor pesynrata

Peann 332
onuc 330 331
6poj Aon aon A p Aon o6 . ——
KTYapcKky o6HLM WK WK WK r'YGHLIM NO OCHOBY yAnara
Pesanopu3aumnone pesepoe ry6uum BSIACHHYKE MHCTPYMEHTE KanuTana
1 2 9 10 11
floueTHo cTare NpeTX0oAHE FOANHE Ha AaH
01.01.
! a) AYroBHM Canao pavyHa 4109 4127 4145
6) NOTPaXHKM canao payuyHa 4110 172608 4128 4146
Wcnpaska MaTepnjanHo 3HayajHuX
rp H np: payy! TBEHWX
NONHTHKA
2
a) MCNpaBKe HA AYrOBHOj CTPaHW payyHa 4111 4129 4147
6) vicnpaBke Ha NOTPaXHOj CTPaHK pavyHa 4112 4130 4148
KopHroaaHo NoveTHO cTake NpeTxoaHe
roauHe Ha aax 01.01.
3 a) KOpMIroBaHv AyrosHM canno padyHa (la + 2a - 113 2131 4149
26)20
6) KOPYroBaHM NOTPAXHM CANAO pauyHa (16 - 2a
+26)20 4114 172608 4132 4150
np y NpeTxoAHoj r
4 a) NPOMET Ha AYrOBHOj CTPAHN paydyHa 4115 4133 4151
6) NPOMET Ha NOTPAXKHO] CTPAHU payyHa 4116 2646 4134 4152
CTarbe Ha Kpajy nperxoaHe rognHe
31.12,
a) AyroBHM Canao padyHa
5 (3a + 4a- 46) > 0 4117 4135 4153
6) NOTPaXHKU CaNA0 padyHa
(36 - 42+ 46) 2 0 s 175254 4136 4154
Mcnp MaTepmj jHHX
rp nnp pauy| TBEHHX
NONNTHKA
6
a) MCNpaBKe Ha AYrOBHOj CTPaHW payyHa 4119 4137 4155
6) ucnpaBke Ha NOTPAXKHO] CTPaHM pavyHa 4120 1979 4138 4156
KopuroeaHo noyerHo crare Texyhe
roanHe Ha aaH 01.01.
7 a) KOpUroBaHW AyroBHW canao pauyHa (5a + 6a - 4121 4139 4157
66) 2 0
6) KOpYroBaHu NOTPaXKHU Canpao pauyHa (56 - 6a
16620 4122 177233 4140 4158




KoMnoHeHTe ocTanor peaynrvara
PenHu
onnc 330 331 332
6poj aon aAon A " Aon o6 .
KTYapCKH ROGHLN HNK 06MLH WK NYGHLM MO OCHOBY y/laratba y
Penanopusaumone pesepse ry6uun BJIaCHHUYKE HHCTPYMeHTe KannTana
1 2 9 10 11
Npomene y Texyhoj TOAHHH
8 @) NPOMET Ha AYTOBHO) CTPAHM pauyHa 4123 96536 4141 4159
6) NPOMET Ha NOTPAXHOJ CTPAHMN pavyHa 4124 4142 4160
Crambe Ha Kpajy Texyhe rognHe
31.12,
a) AYroBHM canfo padyHa
9 (72 +82-86) 2 0 4125 4143 4161
6) NOTPaXHKy Canao padyxa
(76 -8a + 86) 2 0 4126 goso7 |1 4162




Pepnn

6poj

onuc

KoMnoHeHTe ocTanor pesynrara

Aon

333

3341335

336

Ao6HuK nnu ry6MuM no ocHOBY
yaena y ocranoM no6buTky Win
rYGHTKY Nprapy»eHHX apyluTaBa

Aon

ARo6HLUA WK TY6HUKM NO OCHOBY
WHOCTPAHOF NOCNOBALA K
npepavyHa onnaHcHjcknx

u3seluTaja

Aon

AoGnun nnmn rybnuw no 0CHOBY
XEUHHIra HOBYAHOF TOKA

12

13

14

MoueTHo cTabhe NPeTXoAHe rogruHe
Ha gas 01.01,

a) AyroBHU Canio padyHa

4163

4181

4199

6) NOTPaXHK Canno payyHa

4164

4182

4200

McnpaBka MaTepnjanHo 3HavajHnx
rpeiwaka n npoMeHa
PauyHOBOACTBEHHX NOAUTHKA

@) vecnpaske Ha AyroBHOj CTPaHM pauyHa

4165

4183

4201

6) ncnpasxe Ha NOTPAXHOj CTPaHN
pauyHa

4166

4184

.| 4202

KOpHrosaHo NOYETHO CTatbe
npeTxoaHe roauHe Ha aax 01.01.

) KOPUrOBAHM AYTOBHM CANA0 PadyHa
(la+2a-26)20

4167

4185

4203

6) KOPMroBaHU NOTPaXXHW CANA0 payyHa
(16-2a+26) 20

4186

4204

1

np Y npeT
FOANHN

a) NpOMeT Ha AYroBHOj CTPaHKN padyHa

4169

4187

4205

6) NpoMeT Ha NOTPAXHOj CTPaHM pauyHa

4170

4188

4206

Craibe Ha Kpajy npeTxoaHe rognse
31.12.

a) AyroBHW CANA0 pauyHa
(3a+4a-46)20

4171

4189

4207

6) NOTpaXHu canao padyHa
(36-4a+46) 20

4172

4190

4208

McnpaBka MaTepHjanHo 3HauajHux
rpewaka u npoMeHa
P3auyHOBOACTBEHNX NONTHKA

a) UCNPaBKe Ha AYroBHOJ CTDAHU pauyHa

4173

4191

4209

6) ncnpaske Ha NOTPAXHO) CTPaHK
pauyHa

4174

4192

4210

KOpHMroBaHO NONETHO CTatbe Tekyhe
roause Ha gan 01.01.

a) KOPWrosaHu AyrogHy Canac padyra
(5a+6a-66)20

4175

4193

4211

6) KOPWUroBaHK MOTPAXHM CANAO padyHa
(56 - 62 + 66) > 0

4176

4194

4212




KomnoHenTe ocranor peaynrata

Penin 333 334Kn 335 336
onuc
6poj Aon DoGHUM WN ry6HUM NO OCHOBY Aon| Bobhun unn ry6uun no ocHoBY | Aon
yAena y ocTanoM ROGHTKY WK MHOCTPAHOr NOCNOBaKA M Ao6num man rybuun no ocHosy
ry6HTKY NPUApYKEHNX APyWTaBa pepauyHa ¢ jeknx XEYWHra HOBYAHOT TOKA
MIBewTaja
1 2 12 13 14
NpomeHe y Tekyhoj rogviHu
8 a) NPOMET Ha AYFrOBHOj CTPanU paqyHa 4177 4195 4213
6) NpOMET Ha NOTPaXXHOj CTPaHM payyHa |4178 4196 -|4214
Crarbe Ha kpajy Texyhe roauHe
31.12,
a) AYroBRM CANAO payyHa
7
9 (7a+83-86)2 0 4179 4197 4215
6) NOTPaXKHA Canao padyHa
(76 - 8a + 86) > 0 4180 4198 4216




Pe

6poj

onuc

KomnoHeHTe ocTasior pesynrara

337

Aon

Ao6uum win ryérnum no ocHosy XOB
pac 3a npoaajy

Aon

YkynaH kanutan [I(pen 16 kon 3
Ao xon 15) - I(pea 1a xon 3 Ao kon
15)]z 0

Aon

l'y6utak waHaa xanurana [Z(pea
1a xon 3 go «on 15) - ¥(pen 16
xon 3 no xon 15)]1 2 0

15

16

17

MNou4eTHO CTare NpeTxoaHe roanHe
Ha paH 01.01.

a) AyroBHM Cango padyHa

4217

6) NoTpaXkHu cango padyHa

4218

4235

535727

4244

WMcnpaska MaTepUjanHo 3Ha4ajHUX
rpellaka K npomMeHa
pauyHOBOACTBEHNX NOMTHKA

a) UCnpaexe Ha AyroBHOj CTPaHW payyHa

4219

6) ucnpaeke Ha NOTPAXHOj CTpaxK
pauyHa

4220

4236

4245

KopurosaHo noueTHo crathe
nperxopHe rognxe Ha paxd 01.01,

@) KOPUroBaKW AYrOBHYW CANGO padyHa
(la+2a-26)20

4221

6) KOPMrOBaHW NOTPAXHK CaNAo padyHa
(16-2a+26)20

42221

4237

535727

4246

MNpomeHe y NpeTXOAHOj _____
roauHu

a) NPOMET Ha AYroBHOj CTPaHK padyKka

4223

4238

6) NPOMET Ha NOTPAXHO]j CTPaHK padyHa

4224

5511

4247

Craee Ha kpajy npeTxoaHe roguHe
31.12,

a) AyroBHH Canfo padyHa
(32+4a-46)20

4225

6) NoTpaxnu cango padyHa
(36-4a+46)20

4226

4239

541238

4248

Wcnpaska MaTepujanHo 3HavajHux
Tpeiaka n npoMera
PayyHOBOACTBEHHUX NOJINTUKA

@) MCNpaBKe Ha AYTOBHOj CTPaHK pauyHa

4227

6) Wcnpaske Ha NOTPaXKHO) CTPaHN
pavyHa

4228

4240

37039

4249

KopurosaHo no4eTmo crame Texyhe
roanHe Ha pan 01,01,

a) XOpWUroBaHK AyroBHKW CANAo0 payyHa
(5a+6a-66)20

4229

6) KOpMroBaHH NOTPAXKHK CANAD padvyHa
(56-6a+66)20

4230

4241

504199

4250




KomnoueHTe ocranor pesynrata
Pe 337 YkynaH kanutan [Z(pen 16 kon 3 TNy6utak u3nap kanutana [{pea
Axn onme AON | no kon 15) - X(pen 1a kon 3 go kon |AON| 1a kon 3 Ao kon 15) - X{pea 16
6poj Aon 15)]z0 xon 3 fo kon 15)] 2 0
P Ao6uyn nnn ryébuuyn no ocHosy XOB
PacnonoXmnenx 3a npoaajy

1 2 15 16 17

np: y Tekyhoj r
8 |a) npoMeT Ha AyroBHOj CTpanu pauyHa 4231

4242 153034 4251

6) NpOMeT Ha NOTPaXHOj CTpaHn padyyHa |4232

Crawe Ha kpajy Tekyhe roguHe

31.12.

a) AyroBHKM Canao pauyHa
® |(7a+8a-86)20 4233

4243 351165 4252
6) NOTPaxHu canno pauyHa 4234
(76 - 8a + 86) 2 0
Y Tlpewcro 3aKOHCKHM 33CTYNHUK
paHa _31.03. 20_18 _ rogwhe

O6pasay nponucaH NpasmnHUKOM 0 CAAPKKHN 1 GopMn 06pazaua HUHAHCHICKUX 13 a, 3aapyre v npedyseThnke {"Chyx6enn rnackuk PC", 6p.  95/2014/w 144/2014)
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M3BELUTAJ O TOKOBUMA TOTOBUHE

3a nepuop oa 01.01.2017. po 31.12.2017. roauHe

- Y XubajaMa gnHapa -

WaHoc
Noanuwuja AoNn
Texyha roanHa NpeTxoara roadnHa
1 2 3 4

A. TOKOBW rOTOBUHE U3 NOCNTOBHUX AKTUBHOCTH

3001 231171 210692
I. Npynrey rotosMHE M3 NOCNOBHKUX aKkTMBHOCTKM (1 ao 3)
1. Npoaaja n NnpuMBbeRn aBaHcn 3002 229832 207936
2. NpnMmeHe KaMate M3 NOCNOBHUX aKTUBHOCTH 3003 319 308
3. OCTanm Npwinen M3 peaoBHOr NOCNOBaHa 3004 1020 2448
II. OanmMBK roToBuHE M3 NOCNOBHYX aKTUBHOCTK (1 A0 5) 3005 223043 233928
1. UcnnaTe pobaBrbaunMa v aTM aBaNCK 3006 124364 133622
2. 3apape, HakHane 3apana M OCTaM IMUYHN PaCcXoam 3007 70605 80294
3. Nnahenxe xamate 3008 45 10
4. Mopes Ha pobuTak 3009
5. OA/mBY NO OCHOBY OCTANKUX jaBHMX NpnxoAaa 3010 28029 20002
II1. HeTo Npunue roTosrHE M3 NOCNOBHWUX aKTHBHOCTH (I-11) 3011 8128
IV. Heto oanms rotoBnHe 3 NOCNOBHYX akTneHocTH (11-1) 3012 23236
b. TOKOBU FOTOBUHE U3 AKTUBHOCTU UHBECTUPAHLA

3013 0 0
1, Npunuem roToBMHE U3 aKTMBHOCTM MHBECTUpara (1 Ao 5)
1. Npoagja akuuja » yaena (HeTo Npunuen) 3014
2. Mponaja HeMaTepujanHe MMOBMHE, HEKPETHNHA, NOCTPOjerba, onpeMe u 3015
6Y0NOLKNX CpeacTaBa
3. OcTanu GMHBHCHICKY MNACMAHN (HETO NPUAKBM) 3016
4. NpuM/bEeHe KaMaTe U3 aKTMBHOCTHM MHBECTHpatba 3017
5. Npumreene arsnaerae 3018
11. Oa/MBN roToBrHE M3 aKTMBHOCTM MHBeCTHparba (1 Ao 3) 3019 0 1912
1, KynoBuna akuuja 1 yaena (HeTo oAnmBm) 3020
2. KynosuHa HeMaTepnjanHe nMoBYHE, HEKPETHMHA, NOCTPOjEHA, onpeMe U 3021
61010LLKMX CPEACTaBa 1912
3. OcTany GMHAHCHICKM NNACMaHN (HETO OANNBH) 3022
111. HeTO NPpVNMB roTOBMHE M3 aKTMBHOCTH MHBECTHparba (1-11) 3023
IV. HeTo 0ANMB roTOBMHE M3 aKTUBHOCTW MHBECTMPaKLa (11-1) 3024 1912




W3noc
Noznuuja Aon
Texyha roauHa NpeTtxoana roanHa
1 2 3 4
B. TOKOBW FOTOBUHE U3 AKTUBHOCTU ®UHAHCHUPALA
3025 0 0
1. NpWUAMBM TOTOBMHE M3 aKTUBHOCTH PrKraHCKpara (1 ao 5)
1. YBeharhe 0CHOBHOT KanuTana 3026
2, Ayropostmu KpeanTy (HETO NPUANBH) 3027
3. KpaTKOPOHHH KpeanTH (HETO NPUMBHK) 3028
4. Ocrane ayropouHe obasese 3029
S. OcTane KpaTkopouHe obasese 3030
1I. OANMBK rOTOBMHE W3 AKTMBHOCTY rHaHCUpara (1 Ao 6) 3031 0 0
1. OTKyn COMCTBEHMX aKuMja U yaena 3032
2. [lyropouHm kpeantu (OANMBM) 3033
3. KpaTkopouHM KpeanTy (0anvem) 3034
4. Ocrane obasese (0anvem) 3035
5. OUHAHCKHICKN NMBHHT 3036
6. Ucnnahere ansupenne 3037
I11. HeTo Npwamne roTOBMHE M3 AKTUBHOCTH puHaHCHparba (1-11) 3038
IV. HeTo oanme rotoBuHe U3 aKTWBHOCTH dmnaHcuparba (11-1) 3039
. CBErA NPUNAUB NOTOBWHE (3001 + 3013 + 3025) 3040 231171 210692
1. CBEF'A OQIMB NOTOBWHE (3005 + 3019 + 3031) 3041 223043 235840
. HETO NPWUNMB FOTOBUHE (3040 - 3041) 3042 8128
E. HETO OQ/1UB NOTOBMHE (3041 - 3040) 3043 25148
. TOTOBWUHA HA NOYETKY OBPAYNYHCKOI NEPMORA 3044 13547 38695
3. NO3UTUBHE KYPCHE PA3JIMKE NO OCHOBY NPEPAYYHA 3045
FOTOBUHE
W. HETATUBHE KYPCHE PA3JIMKE MO OCHOBY NPEPAYYHA 3046
FTOTOBHUHE
J. FOTOBUHA HA KPAJY OBPAYYHCKOI' NEPUORA
(3042 - 3043 + 3044 + 3045 - 3046) o N ket i
Y _ Npetieso // \ 3aKOHCKM 3aCTYNHUK
31.03. 20 18
AaHa 0, roanHe BUduCnO‘f"\

O6pasai] Nponmcan MpaBUiHUKOM O CanpXuHu U GopMmu 06pasatla PUHaHCHICK

urra)&:&npnspeana

YLWTBa, 3aapyre u npeayseThuke ("Chyx6enm rnachux PC, 6p. 95/2014 W144/2014)




PREDUZECE GRADPEVINSKOG MATERIJALA
,BUDUCNOST* AD, PRESEVO

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVESTAJE
ZA 2017. GODINU



1. OSNIVANJE | DELATNOST

Preduzece gradevinskog materijala ,,Buducnost® a.d. PreSevo, sa sediStem u PreSevu, Dimitrija Tucovica 38
(dalje u tekstu Drustvo), je akcionarsko drustvo u veé¢inskom drzavnom vlasnistvu od novembra 2011. godine.

Drustvo je osnovano 21. januara 1960. godine i od tada je proslo vise organizacionih i vlasnickih transformacija.
Poslovalo je kao drustveno preduzece do prodaje 70% njegovog drustvenog kapitala Preduzecu za puteve
»Vranje* a.d. iz Vranja, koje je postalo njegov vecinski vlasnik 27. juna 2006. godine, kada je potpisan Ugovor
o prodaji drustvenog kapitala metodom javne aukcije (placanje odjednom), overen u Prvom opstinskom sudu u
Beogradu pod II/1 Ov.br. 1270/06 (dalje u tekstu Ugovor o prodaji drustvenog kapitala).

Po prodaji drustvenog kapitala Drustvo se transformisalo u akcionarsko drustvo, ciji je vecinski vlasnik do 2011.
godine izvrSio viSe nenovcanih dokapitalizacija ulaganjem osnovnih sredstava u Drustvo, ciji je ukupni
ugovoreni iznos bio 6.502.820,00 EUR. Ugovoreni iznos investicije, odnosno ulaganje u osnovna sredstva
Drustva vecinski vlasnik je trebalo da obavi u roku od 5 godina od dana potpisivanja Ugovora o prodaji
drustvenog kapitala.

Zbog neispunjenja ugovorene dinamike i iznosa investicije, odnosno ulaganja u osnovna sredstava Drustva,
Agencija za privatizaciju Republike Srbije raskinula je 03. novembra 201 1. godine Ugovor o prodaji drustvenog
kapitala, koga je zakljucila sa Preduzecem za puteve ,,Vranje“ a.d. iz Vranja, a akcionarski kapital Drustva,
ukljucujuci i deo povecan investicijom, prenet je na Agenciju za privatizaciju.

Neposredno po raskidu Ugovora o prodaji drustvenog kapitala, 07. novembra 2011. godine, Agencija za
privatizaciju donela je odluku o restrukturiranju Drustva. U statusu restrukturiranja Drustvo je bilo do septembra
2014. godine. Tokom 2018. godine, saglasno propisima o privatizaciji koji su u primeni, o¢ekuje se ponovna
privatizacija Drustva.

Drustvo se od osnivanja do danas bavi proizvodnjom kamenih agregata, a ranije se bavilo i proizvodnom kreca.
Drustvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o racunovodstvu razvrstano u SREDNIJE pravno lice.

Sediste Drustva se nalazi na adresi Dimitrija Tucovi¢a broj 38, PreSevo.

Registrovana §ifra delatnosti Drustva je 2352 — proizvodnja kreca i gipsa.

Mati¢ni broj Drustva je 07179243.

Poreski identifikacioni broj Drustva je 100520676.

Prose¢an broj zaposlenih radnika u 2017. godini je 49 (2016. godine 51).

2. OSNOV ZA SASTAVLJANJE I PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA
2.1. Osnove za sastavljanje i prezentaciju finansijskih izveStaja

Pravna lica i preduzetnici u Republici Srbiji su u obavezi da vodenje poslovnih knjiga, priznavanje i
procenjivanje imovine i obaveza, prihoda i rashoda, sastavljanje, prikazivanje, dostavljanje i obelodanjivanje
finansijskih izvestaja vr§e u skladu sa Zakonom o ra¢unovodstvu (u daljem tekstu "Zakon", objavljen u "SI.
glasnik RS", br. 62/2013), kao i u skladu sa ostalom primenljivom podzakonskom regulativom. Drustvo je, kao
javno drustvo, u obavezi je da primenjuje Medunarodne standarde finansijskog izvestavanja (“MSFI), koji u
smislu navedenog zakona, obuhvataju: Okvir za pripremanje i prezentaciju finansijskih izvestaja (“Okvir*),
Medunarodne racunovodstvene standarde (“MRS*), Medunarodne standarde finansijskog izvestavanja (“MSFI*)
1 sa njima povezana tumacenja, izdata od Komiteta za tumacenje medunarodnih racunovodstvenih standarda
(“IFRIC*), naknadne izmene tih standarda i sa njima povezana tumacenja, Koji su odobreni od Odbora za
medunarodne ra¢unovodstvene standarde (“Odbor*), ¢iji je prevod utvrdilo i objavilo Ministarstvo nadlezno za
poslove finansija.



Resenjem Ministarstva od 13. marta 2014. godine, koje je objavljeno u Sluzbenom glasniku RS br. 35 od 27.
marta 2014. godine (u daljem tekstu “ReSenje o utvrdivanju prevoda’) utvrdeni su i objavljeni prevodi osnovnih
tekstova MRS i MSFI, Konceptualnog okvira za finansijsko izvestavanje (“Konceptualni okvir), usvojenih od
strane Odbora, kao i povezanih IFRIC tumacenja. Navedeni prevodi objavljeni u ReSenju o utvrdivanju prevoda
ne ukljucuju osnove za zakljucivanje, ilustrujuce primere, smernice, komentare, suprotna misljenja, razradene
primere, kao i drugi dopunski objasnjavajué¢i materijal koji moze da se usvoji u vezi sa standardima, 0dnosno
tumacenjima, osim ako se izri¢ito ne navodi da je taj materijal sastavni deo standarda, odnosno tumacenja. Na
osnovu Resenja o utvrdivanju prevoda Konceptualni okvir, MRS, MSFIL, IFRIC i sa njima povezana tumacenja
koja su prevedena, u primeni su od finansijskih izvestaja koji se sastavljaju na dan 31. decembra 2014. godine.

Izmenjeni ili izdati MRS/MSFI i IFRIC tumacenja koja su bila na snazi za finansijske izvestaje koji su pocinjali
1. januara 2014. godine (i kasnije), kao i naknadne izmene ili izdati MRS/MSFI i tumacenja standarda, nisu
prevedeni i objavljeni odnosno usvojeni u Republici Srbiji, pa stoga nisu ni primenjeni prilikom sastavljanja
prilozenih finansijskih izvestaja. Pored navedenog, pojedina zakonska i podzakonska regulativa propisuje
racunovodstvene postupke, vrednovanja i obelodanjivanja koja u pojedinim slu¢ajevima odstupaju od zahteva
MRS/MSFI i IFRIC tumacenja.

Shodno navedenom, a imajuci u vidu potencijalno materijalne efekte koje odstupanja racunovodstvenih propisa
Republike Srbije od MSFI i MRS mogu imati na realnost i objektivnost finansijskih izvestaja Drustva, prilozeni
finansijski izvestaji se ne mogu U potpunosti smatrati finansijskim izvesStajima sastavljenim u saglasnosti sa MSFI
i MRS.

Objavljeni standardi i tumacenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i teku¢em periodu na osnovu
Resenja o utvrdivanju prevoda, obelodanjeni su u napomeni 2.2. Objavljeni standardi i tumacenja na snazi u
prethodnom i teku¢em periodu koji jo$ uvek nisu zvani¢no prevedeni i usvojeni obelodanjeni su u napomeni 2.3.
Objavljeni standardi i tumacenja koji jos uvek nisu u primeni, obelodanjeni su u napomeni 2.4.

Finansijski izvestaji su sastavljeni u skladu sa nacelom istorijskog troska, osim ako je drugacije navedeno u
racunovodstvenim politikama koje su date u daljem tekstu.

U skladu sa Zakonom, finansijski izvestaji Drustva su iskazani u hiljadama dinara. Dinar predstavlja zvani¢nu
izvestajnu valutu u Republici Srbiji.

2.2. Objavljeni standardi i tumacenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i tekuéem
periodu na osnovu ReSenja o utvrdivanju prevoda

. Izmene MSFI 7 ,Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ — Izmene kojima se poboljSavaju
obelodanjivanja fer vrednost i rizika likvidnosti (revidiran marta 2009. godine, na snazi za godi$nje periode
koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2009. godine);

. Izmene MSFI 1 ,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja“ — Dodatni
izuzeci za lica koja prvi put primenjuju MSFI. Izmene se odnose na sredstva u industriji nafte i gasa i
utvrdivanje da li ugovori sadrze lizing (revidiran jula 2009. godine, na snazi za godi$nje periode koji po¢inju
na dan ili nakon 1. januara 2010. godine);

. Izmene razli¢itih standarda i tumacenja rezultat su Projekta godiSnjeg kvalitativnog poboljsanja
MSFI objavljenog 16. aprila 2009. godine (MSFI 5, MSFI 8, MRS 1, MRS 7, MRS 17, MRS 36, MRS 39,
IFRIC 16) prvenstveno sa namerom otklanjanja neusaglasenosti i pojas$njenja formulacija u tekstu (izmene
standarda stupaju na snagu za godis$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2010. godine, a izmena
IFRIC na dan ili nakon 1. jula 2009. godine);

. Izmene MRS 38 ,,Nematerijalna imovina“ (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon
1. jula 2009. godine);

. Izmene MSFI 2 ,Pla¢anja akcijama“: Izmene kao rezultat Projekta godi$njeg kvalitativnog
poboljsanja MSFI (revidiran u aprilu 2009. godine, na snazi za godiSnje periode koji po¢inju na dan ili nakon
1. jula 2009. godine) i izmene koje se odnose na transakcije placanja akcijama grupe zasnovane na gotovini



(revidiran juna 2009. godine, na snazi za godiS$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2010.
godine);

. Izmene IFRIC 9 ,,Ponovna procena ugradenih derivata“ stupaju na snagu za godiS$nje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. jula 2009. godine i MRS 39 “Finansijski instrumenti: Priznavanje i merenje” —
Ugradeni derivati (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 30. juna 2009. godine);

. IFRIC 18 ,,Prenosi sredstava od kupaca® (na snazi za godis$nje periode koji po€inju na dan ili nakon
1. jula 2009. godine);

. »Sveobuhvatni okvir za finansijsko izvestavanje 2010. godine* §to predstavlja izmenu ,,Okvira za
pripremanje i prikazivanje finansijskih izvestaja‘ (vazi za prenos sredstava sa kupaca primljenih na dan ili posle
septembra 2010. godine);

. Dopune MSFI 1 ,,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja* — Ograni¢eno
izuzec¢e od uporednih obelodanjivanja propisanih u okviru MSFI 7 kod lica koja prvi put primenjuju MSFI (na
snazi za godiSnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine);

. Dopune MRS 24 ,Obelodanjivanja povezanih strana“ — Pojednostavljeni zahtevi za
obelodanjivanjem kod lica pod (zna¢ajnom) kontrolom ili uticajem vlade i pojasnjenje definicije povezanog lica
(na snazi za godisnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. Dopune MRS 32 ,Finansijski instrumenti: Prezentacija* — Racunovodstveno obuhvatanje preceg
prava na nove akcije (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. februara 2010. godine);

. Dopune razli¢itih standarda i tumacenja ,,PoboljSanja MSFI (2010)* rezultat su Projekta godisnjeg
kvalitativnog poboljsanja MSFI objavljenog 6. maja 2010. godine (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 7, MRS 1, MRS 27,
MRS 34, IFRIC 13) prvenstveno sa namerom otklanjanja neslaganja i pojasnjenja formulacija u tekstu (veéina
dopuna bice na snazi za godis$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. Dopune IFRIC 14 ,MRS 19 — Ograni¢enje sredtava definisanih primanja, zahtevi za minimalnim
finansiranjem i njihova interakcija“ Avansna uplata minimalnih sredstava potrebnih za finansiranje (na snazi za
godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. IFRIC 19 ,,Ponistavanje finansijskih obaveza sa instrumentima kapitala® (na snazi za godisnje
periode koji pocinju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine);

. Dopune MSFI 1 ,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja“ — Velika
hiperinflacija i uklanjanje fiksnih datuma za lica koja prvi put primenjuju MSFI (na snazi za godi$nje periode
koji po€inju na dan ili nakon 1. jula 2011. godine);

. Dopune MSFI 7 ,Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ — Prenos finansijskih sredstava (na
snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);

. Dopune MRS 12 ,,Porezi na dobitak” — Odlozeni porez: povracaj sredstava koja su sluzila za
obracun poreza (na snazi za godi$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2012. godine);

. MSFT 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji“ (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili
nakon 1. januara 2013. godine);

. MSFT 11 ,,Zajednicki aranzmani® (na snazi za godiSnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1.
januara 2013. godine);

. MSFTI 12 ,,Obelodanjivanje o u¢es¢ima u drugim pravnim licima“ (na snazi za godisnje periode koji
pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. Dopune MSFI 10, MSFI 11 i MSFI 12 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji, Zajednic¢ki aranzmani
i Obelodanjivanja u¢es$¢a u drugim pravnim licima: Uputstvo o prelaznoj primeni” (na snazi za godi$nje periode
koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);



. MRS 27 (revidiran 2011. godine) ,,Pojedinacni finansijski izvestaji“ (na snazi za godiSnje periode
koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. MRS 28 (revidiran 2011. godine) ,,Ulaganja u pridruZzena pravna lica i zajedni¢ke investicije u
pridruzene entitete i zajednicke poduhvate* (na snazi za godisnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara
2013. godine);

. MSFI 13 , Merenje fer vrednosti“ (na snazi za godisnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1.
januara 2013. godine);

. Dopune MSFI 1 ,,Prva primena Medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja” — Drzavni
krediti po kamatnoj stopi nizoj od trziSne (na snazi za godiSnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara
2013. godine);

. Dopune MSFI 7 , Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ — Netiranje finansijskih sredstava i
finansijskih obaveza (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. Dopune MRS 1 ,,Prezentacija finansijskih izvestaja“ — Prezentacija stavki ostalog ukupnog rezultata
(na snazi za godisnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. jula 2012. godine).

. Dopune MRS 19 ,,Naknade zaposlenima” — Pobolj$anja racunovodstvenog obuhvatanja naknada po
prestanku radnog odnosa (na snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

. Godisnja poboljsanja za period od 2009. do 2011. godine izdata u maju 2012. godine koja se odnose
na razlicite projekte poboljsanja MSFI (MSFI 1, MRS 1, MRS 16, MRS 32, MRS 34) uglavnom na otklanjanju
nekonzistentnosti i pojasnjenja formulacija (na snazi za godisSnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara
2013. godine);

. IFRIC 20 ,,Troskovi uklanjanja otkrivke u proizvodnoj fazi povrSinskog kopa“ (na snazi za godisnje
periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine);

2.3. Objavljeni standardi i tumacenja na snazi u prethodnom i tekué¢em periodu koji jo§ uvek nisu
zvani¢no prevedeni i usvojeni

Na dan objavljivanja ovih finansijskih izvestaja, dole navedeni standardi i izmene standarda su bili izdati od
strane Odbora za medunarodne ra¢unovodstvene standarde, a slede¢a tumacenja bila su objavljena od strane
Komiteta za tumacéenje medunarodnog finansijskog izvestavanja, ali nisu zvani¢no usvojena u Republici Srbiji:

. Dopune MRS 32 , Finansijski instrumenti: Prezentacija“ — Prebijanje finansijskih sredstava i
finansijskih obaveza (na snazi za godi$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine);

. Dopune MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji‘, MSFI 12 ,,Obelodanjivanje o uc¢e$¢ima u
drugim entitetima® i MRS 27 , Pojedinacni finansijski izvestaji“ — [zuzece zavisnih lica iz konsolidacije prema
MSFI 10 (na snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine).

. Dopune MRS 36 — ,,Umanjenje vrednosti imovine*“ Obelodanjivanje nadoknadivog iznosa za
nefinansijsku imovinu (na snazi za godi$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine).

. Dopune MRS 39 ,,Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje* — Obnavljanje derivata i
nastavak ra¢unovodstva hedZinga (na snazi za godiSnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2014,
godine).

. IFRIC 21 ,,Dazbine* (na snazi za godis$nje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2014.
godine).
. Dopune MRS 19 ,,Primanja zaposlenih” — Definisani planovi naknade: Doprinosi za zaposlene (na

snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine).

. Godisnja poboljsanja za period od 2010. do 2012. godine, koja su rezultat su Projekta godisnjeg
kvalitativnog poboljsanja MSFI (MSFI 2, MSFI 3, MSFI 8, MSFI 13, MRS 16, MRS 24 i MRS 38) radi



otklanjanja neusaglasenosti 1 pojasnjenja formulacija (na snazi za godis$nje periode koji poc¢inju na dan ili
nakon 1. jula 2014. godine).

. Godisnja poboljsanja za period od 2011. do 2013. godine, koja su rezultat Projekta godiSnjeg
kvalitativnog poboljsanja MSFI (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 13 i MRS 40) radi otklanjanja neusaglasenosti i
pojasnjenja formulacija (na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine).

. Dopune MSFI 11 ,Zajednicki aranzmani” — Racunovodstvo sticanja uces¢a u zajednickim
poslovanjima (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine.

. MSFI 14 ,Racuni regulatornih aktivnih vremenskih razgrani¢enja” - na snazi za godis$nje periode
koji po€inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine.

. Dopune MRS 16 ,Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 38 ,Nematerijalna imovina” -
Tumacenje prihvacenih metoda amortizacije (na snazi za godiS$nje periode koji pocinju na dan ili nakon 1.
januara 2016. godine).

. Dopune MRS 16 ,,Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 41 ,,Poljoprivreda” - Poljoprivreda —
industrijske biljke (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune MRS 27 ,,Pojedinacni finansijski izves$taji” — Metod udela u pojedinacnim finansijskim
izveStajima (na snazi za godi$nje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji” i MRS 28 ,,Investicije u pridruZzene entitete
i zajedniCke poduhvate” - Prodaja ili prenos sredstava izmedu investitora i njegovih pridruzenih entiteta ili
zajednickih poduhvata (na snazi za godisnje periode koji po¢inju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune MSFI 10 ,,Konsolidovani finansijski izvestaji”’, MSFI 12 ,,Obelodanjivanje o uc¢e$¢ima u
drugim entitetima” i MRS 28 ,,Investicije u pridruzene entitete i zajednic¢ke poduhvate” - Investiciona drustva:
Primena izuzetaka od konsolidacije (na snazi za godisSnje periode koji po€inju na dan ili nakon 1. januara
2016. godine).

. Dopune MRS 1 ,,Prezentacija finansijskih izve$taja” — Inicijativa za obelodanjivanje (na snazi za
godisnje periode koji poCinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Dopune i izmene razli¢itih standarda ,,Poboljsanja MSFI” (za period od 2012. do 2014. godine),
koja su rezultat Projekta godi$njeg kvalitativnog poboljsanja MSFI (MSFI 5, MSFI 7, MRS 19 i MRS 34)
radi otklanjanja neusaglasenosti i pojasnjenja formulacija (na snazi za godis$nje periode koji po€inju na dan
ili nakon 1. januara 2016. godine).

. Izmene i dopune MRS 7 ,Izvestaj o nov¢anim tokovima® — zahtev za obelodanjivanjima koja
korisnocima izveSaja omogucavaju procenu promena obaveza koje proizilaze iz aktivnosti finansiranja (na
snazi od 1. januara 2017. godine).

. Pojasnjenja vezana za MRS 12, porez na dobit* koja imaju za cilj smanjenje raznolikosti u praksi
kada su u pitanju odloZena poreska sredstva koja proizilaze iz nerealizovanih gubitka (na snazi od 1. januara
2017. godine).

. Izmene IFRS 12 — Obelodanjivanja u uc¢e¢ima u drugim entitetima (na snazi od 1. januara 2017.
godine).

2.4. Objavljeni standardi i tumacenja koji jo$ uvek nisu stupili na snagu

Na dan izdavanja ovih finansijskih izvestaja slede¢i standardi, njihove dopune i tumacenja bili su objavljeni, ali
nisu jo§ uvek stupili na snagu:

. Izmene i1 dopune razlicitih standarda (MRS 28, MRS 40 i IFRS 2) stupaju na snagu od 1. januara
2018. godine.



° MSFI 9 ,,Finansijski instrumenti” i kasnije dopune, koji zamenjuje zahteve MRS 39 , Finansijski
instrumenti: priznavanje i odmeravanje”, u vezi sa klasifikacijom i odmeravanjem finansijske imovine.
Standard elimini$e postojece kategorije iz MRS 39 - sredstva koja se drze do dospeca, sredstva raspoloziva
za prodaju i krediti i potrazivanja. MSFI 9 je na snazi za godiSnje periode koji pocinju na dan ili nakon 1.
januara 2018. godine, uz dozvoljenu raniju primenu.

U skladu sa MSFI 9, finansijska sredstva ¢e se klasifikovati u jednu od dve navedene kategorije prilikom
pocetnog priznavanja: finansijska sredstva vrednovana po amortizovanom trosku ili finansijska sredstva
vrednovana po fer vrednosti. Finansijsko sredstvo ¢e se priznavati po amortizovanom troSku ako sledeca
dva kriterijuma budu zadovoljena: sredstva se odnose na poslovni model ¢iji je cilj da se naplacuju
ugovoreni nov¢ani tokovi i ugovoreni uslovi pruzaju osnov za naplatu na odredene datume novcanih
tokova koji su iskljucivo naplata glavnice i kamate na preostalu glavnicu. Sva ostala sredstva ¢e se
vrednovati po fer vrednosti. Dobici i gubici po osnovu vrednovanja finansijskih sredstava po fer vrednosti
¢e se priznavati u bilansu uspeha, izuzev za ulaganja u instrumente kapitala sa kojima se ne trguje, gde
MSFI 9 dopusta, pri inicijalnom priznavanju, kasnije nepromenljivi izbor da se sve promene fer vrednosti
priznaju u okviru ostalih dobitaka i gubitaka u izvestaju o ukupnom rezultatu. Iznos koji tako bude priznat

u okviru izvestaja o ukupnom rezultatu ne¢e moci kasnije da se prizna u bilansu uspeha.

. MSFI 15 ,,Prihodi iz ugovora sa kupcima”, koji definise okvir za priznavanje prihoda. MSFI 15
zamenjuje MRS 18 ,,Prihodi”, MRS 11 ,,Ugovori o izgradnji”, [FRIC13 ,,Programi lojalnosti klijenata”,
IFRIC15 ,,Sporazumi za izgradnju nekretnina” i IFRIC18 ,Prenosi sredstava od kupaca” i SIC — 31
,Prihodi — transakcije razmene koje ukljucuju usluge oglasavanja®“. MSFI 15 je na snazi za godiSnje
periode koji pocinju na dan ili nakon 1. januara 2017. godine, uz dozvoljenu raniju primenu.

. IFRIC 22 — Ovo tumacenje se odnosi na devizne transakcije kada entitet priznaje nemonetarno
sredstvo ili nemonetarnu obavezu po osnovu placanja ili primanja avansa, pre nego Sto entitet prizna
odnosno sredstvo, troSak ili prihod, posle ¢ega se to nemonetarno sredstvo ili obaveza ponovno priznaje.
Tumacenje stupa na snagu na dan ili nakon 1. januara 2018. godine, ali je dozvoljena ranija primena.

. MSFI 16 ,,Zakup* koji je objavljen u januaru 2016. godine, primena je za poslovne periode koji
pocinju posle 1. januara 2019. godine. Ovim strandardom bi¢e zamenjen dosadasnji MRS 17.

. MSFI 3 ,,Poslovne kombinacije” — dopuna koja se odnosi na pojasnjenja kada jedna strana stice
kontrolu u prethodnom zajednickom poduhvatu. Promena stupa na snagu za poslovne kombinacije ¢iji je
datum kupovine na dan ili nakon prvog godiSnjeg perioda izvesStavanja koji poCinje 1. januara 2019. godine

ili nakon toga. MozZe biti u suprotnosti sa izmenama MSFI 11.

. Izmene MSFI 4 koje su povezane sa MSFI 9, a primenjuju se pre primene MSFI 17 koji ¢e zameniti
MSFI 4.

. Izmene MSFI 7 koje su povezane sa MSFI 9.

. Pojasnjenja vezana za MSFI 11. koja se odnose na transakcije u kojima entitet dobija zajednicku

kontrolu na ili nakon pocetka prvog godiSnjeg perioda izveStavanja koji po€inje 1. januara 2019. godine
ili nakon tog datuma. Ovo moze biti u suprotnosti sa MSFI 3.

. MSFI 17 — zamenjuje MSFI 4 - primena na finansijske izvestaje koji pocinju nakon 1. jannuara
2021. godine. Ranija primena je uslovljena usvajanjem i pimenom MSFI 9 i MSFI 15.

. IFRIC 23 — Tumacenje vezano za MRS 12. Tumadenje stupa na snagu na dan ili nakon 1. januara
2019. godine, ali je dozvoljena ranija primena.



Sadrzina i forma obrazaca finansijskih izvestaja i sadrzina pozicija u obrascima je propisana Pravilnikom o
sadrzini i formi obrazaca finansijskih izvestaja za privredna drustva, zadruge i preduzetnike ("SI. glasnik RS",
br. 95/2014 i 144/2014).

Kontni okvir i sadrzina ra¢una u Kontnom okviru propisana je Pravilnikom o kontnom okviru i sadrzini raCuna
u kontnom okviru za privredna drustva, zadruge i preduzetnike ("Sl. glasnik RS", br. 95/2014 - u daljem tekstu:
Pravilnik o kontnom okviru).

Prema Zakonu o racunovodstvu, finansijski izvestaji obuhvataju: bilans stanja, bilans uspeha, izvestaj o ostalom
rezultatu, izvestaj o tokovima gotovine, izvestaj o promenama na kapitalu i napomene uz finansijske izvestaje.

Drustvo je u sastavljanju ovih finansijskih izvestaja primenilo racunovodstvene politike obelodanjene u
Napomeni 3, koje su zasnovane na vaze¢im racunovodstvenim i poreskim propisima Republike Srbije.

2.5. Uporedni podaci

Uporedne podatke predstavljaju finansijski izveStaji Drustva na dan i za godinu koja se zavrSava na dan
31.12.2016. godine, koji su bili predmet nezavisne revizije.

2.6. Nastavak poslovanja

Finansijski izvestaji Drustva za godinu zavrSenu na dan 31.12.2017. godine su sastavljeni po nacelu stalnosti
poslovanja.

3. RACUNOVODSTVENA NACELA

Pri sastavljanju finansijskih izvestaja DruStva uvazena su sledeca nacela:
> Nacelo stalnosti,

Nacelo doslednosti,

Nacelo opreznosti,

Nacelo sustine iznad forme,

YV V VYV V

Nacelo uzro¢nosti prihoda i rashoda i
» Nacelo pojedinac¢nog procenjivanja.

Uvazavanjem nacela stalnosti, finansijski izvestaji se sastavljaju pod pretpostavkom da imovinski, finansijski i
prinosni polozaj Drustva, kao i ekonomska politika zemlje i ekonomske prilike u okruzenju, omoguéavaju
poslovanje u neograni¢eno dugom roku (,,Going Concern* princip).

Nacelo doslednosti podrazumeva da se nacin procenjivanja stanja i promena na imovini, obavezama, kapitalu,
prihodima, rashodima i rezultatu poslovanja, to jest da se nacin procenjivanja bilansnih pozicija Drustva, ne
menja u duzem vremenskom razdoblju. Ako, na primer, zbog usaglasavanja sa zakonskom regulativom, do
promene ipak dode, obrazlaze se razlog promene, a efekat promene se iskazuje shodno zahtevima iz
profesionalne regulative vezanim za promenu nacina procenjivanja.

Nacelo opreznosti podrazumeva ukljucivanje odredenog nivoa opreza pri sastavljanju finansijskih izvestaja
Drustva, koje treba da rezultira da imovina i prihodi nisu precenjeni, a da obaveze i troSkovi nisu potcenjeni.
Medutim, uvazavanje nacela opreznosti ne treba razumeti na nacin svesnog, nerealnog umanjenja prihoda i
kapitala Drustva; to jest svesnog, nerealnog uvecanja rashoda i obaveza Drustva. Naime, u Okviru je potencirano
da uvazavanje nacela opreznosti ne sme da ima za posledicu znacajno stvaranje skrivenih rezervi, namerno
umanjenje imovine ili prihoda, ili namerno preuveli¢avanje obaveza ili troSkova, jer u tom slucaju finansijski
izvestaji ne bi bili neutralni 1, stoga, ne bi bili pouzdani.



Nacelo sustina iznad forme podrazumeva da pri evidentiranju transakcija Drustva, a time, posledi¢no, i pri
sastavljanju finansijskih izvesStaja, raCunovodstveno obuhvatanje treba da se vrsi u skladu sa sustinom transakcija
i njihovom ekonomskom realno$¢u, a ne samo na 0snovu njihovog pravnog oblika.

Uvazavanjem nacela uzroc¢nosti prihoda i rashoda, priznavanje efekata transakcija i drugih dogadaja u Drustvu
nije vezano za momenat kada se gotovina ili gotovinski ekvivalenti, po osnovu tih transakcija i dogadaja, prime
ili isplate, ve¢ se vezuju za momenat kada se dogode. Takvim pristupom omoguceno je da se korisnici
finansijskih izvestaja ne informiSu samo o proslim transakcijama Drustva koje su prouzrokovale isplatu i
primanja gotovine, ve¢ i obavezama Drustva da isplati gotovinu u buducnosti, kao i o resursima koji predstavljaju
gotovinu koje ¢e Drustvo primiti u buduénosti. Drugim re¢ima, uvazavanjem nacela uzro¢nosti prihoda i rashoda

korisnike pri donoSenju ekonomskih odluka.

Nacelo pojedinacnog procenjivanja podrazumeva da eventualna grupna procenjivanja razlicitih bilansnih
pozicija Drustva (na primer, imovine ili obaveza), radi racionalizacije, proisti¢u iz njihovog pojedinacnog
procenjivanja.

4. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA
4.1. KoriS$éenje procenjivanja

Sastavljanje i prikazivanje finansijskih izvestaja u skladu sa MRS i MSFI i racunovodstvenim propisima vaze¢im
u Republici Srbiji zahteva od rukovodstva Drustva koriS¢enje najboljih moguéih procena i razumnih
pretpostavki, koje imaju efekte na iznose iskazane u finansijskim izvestajima i napomenama uz finansijske
izvestaje.

Detaljniji prikaz kori§¢enih ra¢unovodstvenih procena dat je u Napomeni 5.

4.2. Preracunavanje stranih sredstava plaéanja i racunovodstveni tretman kursnih razlika i efekata
valutne klauzule

Stavke uklju¢ene u finansijske izveStaje Drustva odmeravaju se koriS¢enjem valute primarnog ekonomskog
okruzenja u kome Drustvo posluje (funkcionalna valuta). Finansijski izvestaji prikazuju se u hiljadama RSD,
koji predstavlja funkcionalnu i izvestajnu valutu Drustva.

Sva sredstva i obaveze u stranim sredstvima pla¢anja se na dan bilansa stanja preracunavaju u njihovu dinarsku
protivvrednost primenom zvani¢nog srednjeg deviznog kursa Narodne banke Srbije vaze¢im na taj dan. Poslovne
promene u stranim sredstvima pla¢anja tokom godine prera¢unavaju se u dinarsku protivvrednost primenom
zvani¢nih deviznih kurseva Narodne banke Srbije vaze¢im na dan poslovne promene.

Pozitivne i negativne kursne razlike nastale preratunom sredstava i obaveza iskazanih u stranim sredstvima
placanja i prera¢unom transakcija u toku godine evidentiraju se u bilansu uspeha, kao finansijski prihodi,
odnosno finansijski rashodi.

Pozitivni 1 negativni efekti ugovorenih deviznih klauzula u vezi potrazivanja i obaveza, nastali primenom
ugovorenog kursa, takode se iskazuju kao deo finansijskih prihoda, odnosno finansijskih rashoda.

Zvanicni srednji kursevi Narodne banke Srbije, koris¢eni za preracun deviznih pozicija bilansa stanja na dan 31.
decembra 2017. i 2016. godine u funkcionalnu valutu, za pojedine strane valute su:

U dinarima
Valuta 2017. 2016.
EUR 118,4727 123,4723

usb 99,1155 117,1353



CHF 101,2547 114,8473

GBP 133,4302 143,8065
CAD 78,9397 86,6911
AUD 77,3421 84,7791

4.3. Poslovni prihodi

Prihodi od prodaje su iskazani u iznosu fakturisane realizacije, tj. izvrSene prodaje do kraja obra¢unskog perioda,
pod uslovom da je sa tim danom nastao duznicko - poverilacki odnos i da je ispostavljena faktura. Prihod se meri
po postenoj vrednosti primljene nadoknade ili potrazivanja, uzimajuci u obzir iznos svih trgovackih popusta i
koli¢inskih rabata koje Drustvo odobri. Razlika izmedu poStene vrednosti i nominalnog iznosa naknade priznaje
se kao prihod od kamate.

Prihod od prodaje se priznaje kada su zadovoljeni svi uslovi:
/a/ Drustvo je prenelo na kupca sve znacajne rizike i koristi od vlasnistva;

/b/ rukovodstvo Drustva ne zadrzava niti upliv na upravljanje u meri koja se obi¢no povezuje sa vlasni§tvom,
niti kontrolu nad prodatim proizvodima i robom;

/c/ kada je moguce da se iznos prihoda pouzdano izmeri;

/d/ kada je verovatno da ¢e poslovna promena da bude pracena prilivom ekonomske koristi u Drustvo i

/e/ kad se troskovi koji su nastali ili ¢e nastati u vezi sa poslovnom promenom mogu pouzdano da se izmere.
Prihodi od usluga iskazani su srazmerno stepenu zavr$enosti usluge na dan bilansiranja.

4.4. Poslovni rashodi

Ukupne poslovne rashode ¢ine: smanjenje vrednosti zaliha nedovrSenih usluga; troSkovi materijala; troskovi
goriva i energije; troskovi zarada, naknada zarada i ostali li¢ni rashodi; troskovi proizvodnih usluga; troskovi
amortizacije; troSkovi dugoro¢nih rezervisanja; nematerijalni troskovi, umanjeni za prihode od aktiviranja
ucinaka i robe.

Osnovni elementi i nacela priznavanja rashoda su:

/a/ rashodi se priznaju, odnosno evidentiraju i iskazuju kada smanjenje budu¢ih ekonomskih koristi koje je
povezano sa smanjenjem sredstava ili povecanjem obaveza moze pouzdano da se izmeri;

/b/ rashodi se priznaju na osnovu neposredne povezanosti rashoda sa prihodima (nacelo uzrocnosti);

/c/ kada se ocekuje da ¢e ekonomske koristi priticati tokom nekoliko obracunskih perioda, a povezanost sa
prihodom moze da se ustanovi u Sirem smislu ili posredno, rashodi se priznaju putem postupka sistemske i
razumne alokacije;

/d/ rashodi se priznaju kada izdatak ne donosi nikakve ekonomske koristi ili kada i do iznosa do kojeg buduce
ekonomske koristi ne ispunjavaju uslove ili su prestale da ispunjavaju uslove za priznavanje u bilansu stanja kao
sredstvo;

/e/ rashodi se priznaju i u onim slucajevima kada nastane obaveza bez istovremenog priznavanja sredstva.
4.5. TroSkovi pozajmljivanja

Troskovi pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje
¢ine deo nabavne vrednosti/cene koStanja tog sredstva. Drugi troskovi pozajmljivanja se priznaju kao rashod.



4.6. Finansijski prihodi i rashodi

Finansijski prihodi i rashodi obuhvataju: prihode i rashode iz odnosa sa mati¢nim, zavisnim i ostalim povezanim
pravnim licima ; prihode i rashode od kamata — od tre¢ih lica (nezavisno od toga da li su dospeli i da li se plac¢aju
ili pripisuju iznosu potraZivanja ili obaveze na dan bilansiranja); prihode i rashode od kursnih razlika i efekata
valutne klauzule — prema tre¢im licima; i ostale finansijske prihode i rashode.

Prihodi od dividendi priznaju se kao prihod u godini kada se iste odobre za isplatu.
4.7. Dobici i gubici

Dobici predstavljaju poveéanje ekonomske koristi, a obuhvataju prihode koji se javljaju u slucaju prodaje stalne
imovine po vrednosti vecoj od njihove knjigovodstvene vrednosti, zatim nerealizovane dobitke po osnovu
prodaje trzisnih hartija od vrednosti (u slucaju kada se vrednovanje hartija od vrednosti vr$i po njihovim trziSnim
vrednostima), kao i dobitke koji nastaju pri povecanju knjigovodstvene vrednosti stalne imovine usled prestanka
delovanja uslova za smanjenje njihove vrednosti.

Gubici nastaju po osnovu prodaje imovine po cenama nizim od njene knjigovodstvene vrednosti, zatim po
osnovu rashodovanja neotpisanih osnovnih sredstava, po osnovu Steta koje se mogu u celini ili delimi¢no
nadoknaditi od osiguravajucih druStava, po osnovu primene principa impariteta (umanjenje vrednosti imovine).

4.8. Nekretnine, postrojenja i oprema
Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:

- koja Drustvo drzi za upotrebu u proizvodnji ili isporuku robe ili pruzanje usluga, za iznajmljivanje drugim
licima ili u administrativne svrhe;

- za koja se ocekuje da ¢e se koristiti duze od jednog obrac¢unskog perioda;

Drustvo priznaje nabavnu vrednost/cenu kostanja neke nekretnine, postojenja i opreme kao sredstvo ako, i samo
ako:

. je verovatno da ¢e se buduce ekonomske koristi povezane sa tim sredstvom prilivati u
Drustvo, 1
. se nabavna vrednost /cena kostanja tog sredstva moze pouzdano odmeriti.

Alat i sitan inventar koji zadovoljavaju uslove iz stava 1. priznaju se kao oprema, a ako ne zadovoljavaju
navedene uslove iskazuju se kao zalihe.

Rezervni delovi koji ne zadovoljavaju navedene uslove, prilikom ugradnje, iskazuju se kao tro$ak poslovanja.

Ulaganja koja imaju karakter teku¢eg odrzavanja nekretnina, postrojenja i opreme predstavljaju rashod perioda
u kome su nastala.

Zemljiste i objekti su zasebna sredstva i zasebno se evidentiraju, ¢ak i u slu¢aju kada su zajedno steceni.
Nabavke nekretnina, postrojenja i opreme u toku godine evidentiraju se po nabavnoj vrednosti.

Nabavnu vrednost ¢ini fakturna vrednost nabavljenih sredstava uvecana za sve zavisne troskove nabavke i sve
troskove dovodenja u stanje funkcionalne pripravnosti. Cenu koStanja navedenih sredstava proizvedenih u

.....

Troskovi pozajmljivanja nastali do momenta stavljanja sredstva u upotrebu, kapitalizuju se, odnosno ukljucuju
se u nabavnu vrednost kupljenog sredstva.

Nakon §to se priznaju kao sredstva, nekretnine, postrojenja i oprema, iskazuju se po revalorizovanoj vrednosti
ili po ceni koStanja umanjenoj za ukupan iznos obraCunate amortizacije i ukupan iznos gubitaka zbog
obezvredenja.



Na dan svakog bilansa stanja Drustvo procenjuje da li postoji neka indicija o tome da je sredstvo mozda
obezvredeno. Ukoliko takva indicija postoji, Drustvo procenjuje iznos sredstva koji moze da se povrati. Ako je
nadoknadiva vrednost sredstva manja od njegove knjigovodstvene vrednosti knjigovodstvena vrednost se svodi
na nadoknadivu vrednost a za iznos gubitka od umanjenja vrednosti priznaje se rashod perioda.

Ako na dan bilansa stanja postoje nagovestaji da prethodno priznat gubitak od umanjenja vrednosti ne postoji ili
je umanjen, vrsi se procena nadoknadive vrednosti tog sredstva. Gubitak zbog umanjenja vrednosti priznat u
prethodnim godinama priznaje se kao prihod, a knjigovodstvena vrednost se povecava do nadoknadive vrednosti.

Naknadni izdatak koji se odnosi na ve¢ priznate nekretnine, postrojenja i opremu pripisuje se iskazanom iznosu
tog sredstva, ako je verovatno da ¢e priliv buduc¢ih ekonomskih koristi da bude ve¢i od prvobitno procenjene
stope prinosa tog sredstva i da se nabavna vrednost/cena ko§tanja naknadnog izdatka moze pouzdano utvrditii.

Drustvo priznaje u knjigovodstvenu vrednost neke nekretnine, postrojenja i opreme, troSkove zamene nekih
delova tih stavki, u momentu kada ti troSkovi nastanu i kada su zadovoljeni kriterijumi priznavanja iz MRS 16 —
»Nekretnine, postrojenja i oprema“, (paragraf 7).

Svaki drugi naknadni izdatak priznaje se kao rashod u periodu u kome je nastao.

Gradsko zemljiste se iskazuje odvojeno od vrednosti nekretnine po nabavnoj, a naknadno vrednovanje se vrsi na
isti nacin kao i za nekretnine, postrojenja i opremu.

Ne vrsi se amortizacija zemljista.

Nekretnine, postrojenja i oprema prestaju da se iskazuju u bilansu stanja, nakon otudivanja ili kada je sredstvo
trajno povuceno iz upotrebe i kada se od njegovog otudenja ne ocekuju nikakve buduée ekonomske koristi.

Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otudenja utvrduju se kao razlika izmedu procenjenih neto
priliva od prodaje i iskazanog iznosa sredstva i priznaju se kao prihod ili rashod u bilansu uspeha.

4.9. Amortizacija

Obracun amortizacije vrsi se od pocetka narednog meseca u odnosu na mesec kada je sredstvo stavljeno u
upotrebu.

Amortizacija se obracunava proporcionalnom metodom primenom stopa koje se utvrduju na osnovu procenjenog
korisnog veka upotrebe sredstava.

Osnovica za obracun amortizacije sredstva je nabavna vrednost.

Korisni vek trajanja, odnosno amortizacione stope, preispituju se periodi¢no i ako su o¢ekivanja zasnovana na
novim procenama znacajno razlicita od prethodnih, obracun troskova amortizacije za tekuci i buduci period se
koriguju.

Metod obracuna amortizacije koji se primenjuje preispituje se periodicno i ukoliko je doslo do znacajne promene
u ocCekivanom obrascu troSenja ekonomskih koristi od tih sredstava, metod se menja tako da odrazava taj
izmenjeni nacin. Kada je takva promena metoda obracuna amortizacije neophodna, onda se ona ra¢unovodstveno
obuhvata kao promena racunovodstvene procene, a obracunati troSkovi amortizacije za tekuci i bududi period se
koriguju.

Stope amortizacije za glavne kategorije nekretnina, postrojenja i opreme, date su u slede¢em pregledu:

2017. 2016.
Gradevinski objekti 1.30-10,00% 1.30-10,00%
Putnicki automibili 14,30-20,00% 14,30-20,00%
Racunarska oprema 20,00-20.00% 20,00-20.00%
Ostala oprema 7,00-20.00% 10,00-20.00%




Ostala osnovna sredstva 11.00-16,50% 11.00-16,50%

Obrac¢un amortizacije za poreske svrhe vrsi se u skladu sa Zakonom o porezu na dobit preduzeéa Republike
Srbije i Pravilnikom o nacinu razvrstavanja stalnih sredstava po grupama i nacinu utvrdivanja amortizacije za
poreske svrhe, $to rezultira u odloZzenim porezima.

4.10. Umanjenje vrednosti imovine

Saglasno usvojenoj raéunovodstvenoj politici, rukovodstvo Drustva proverava na svaki dan bilansa stanja da li
postoje indikatori gubitka vrednosti imovine. U slucaju da takvi indikatori postoje, DruStvo procenjuje
nadoknadivu vrednost imovine.

Nadoknadivi iznos odreden je kao visi od neto prodajne cene i upotrebne vrednosti. Neto prodajna cena je iznos
koji se moze dobiti prilikom prodaje imovine u transakciji izmedu dve voljne nezavisne strane, umanjena za
troskove prodaje, dok vrednost u upotrebi predstavlja sadasnju vrednost procenjenih budué¢ih novc¢anih tokova
za koje se ocekuje da ¢e nastati iz kontinuirane upotrebe imovine kroz njen ekonomski vek trajanja te prodaje na
kraju veka trajanja. Nadoknadivi iznos se procenjuje za svako zasebno sredstvo ili, ako to nije moguce, za
jedinicu koja stvara novac kojoj to sredstvo pripada. Gde knjigovodstveni iznos prelazi taj procenjeni
nadoknadivi iznos, vrednost imovine je umanjena do njenog nadoknadivog iznosa. Gubitak zbog obezvredenja
se priznaje u iznosu razlike, na teret rashoda saglasno MRS 36 ,,Umanjenje vrednosti imovine*.

411. Zalihe

Zalihe materijala se mere po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost Cine svi troskovi nabavke za dovodenje
zaliha na njihovo sadaSnje mesto i stanje. TroSkovi nabavke zaliha obuhvataju kupovnu cenu, uvozne dazbine i
druge obaveze (osim onih koje Drustvo moze naknadno da povrati od poreskih vlasti), troSkove prevoza,
manipulativne troskove i druge troskove koji se mogu direktno pripisati nabavci. Popusti, rabati i druge slicne
stavke se oduzimaju pri utvrdivanju troskova nabavke.

Izlaz zaliha materijala i robe se evidentira metodom prosecne ponderisane cene.

Zalihe gotovih proizvoda se mere po ceni kostanja, odnosno po neto prodajnoj vrednosti, ako je niza. Cenu
kostanja ¢ine svi troskovi konverzije i drugi nastali troskovi neophodni za dovodenje zaliha na njihovo sadasnje
mesto i stanje, odnosno:

- troskovi direktnog rada;

- troskovi direktnog materijala i

- indirektni, odnosno opsti proizvodni troskovi.

U vrednost zaliha gotovih proizvoda ne ulaze, ve¢ predstavljaju rashod perioda:

- neuobicajeno veliko rasipanje materijala, radne snage ili drugi troskovi proizvodnje;

- troskovi skladi$tenja, osim ako ti troskovi nisu neophodni u procesu proizvodnje pre naredne faze proizvodnje;
- rezijski troSkovi administracije koji ne doprinose dovodenju zaliha na sadasnje mesto i u sadasnje stanje; i

- troskovi prodaje.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost, umanjenu za procenjene troSkove prodaje i
procenjene troskove dovrsenja (kod nedovrSene proizvodnje). Ukoliko je neto prodajna vrednost zaliha
nedovrSene proizvodnje i gotovih proizvoda niza od njihove cene koStanja, visi se delimican otpis do neto
prodajne vrednosti.

Terecenjem ostalih rashoda vrsi se ispravka vrednosti zaliha u sluc¢ajevima kada se oceni da je potrebno svesti
vrednost zaliha na njihovu neto prodajnu vrednost. Oste¢ene zalihe i zalihe koje po kvalitetu ne odgovaraju
standardima se u potpunosti otpisuju.



4.12. Finansijski instrumenti

Finansijski instrumenti ukljucuju finansijska sredstva i obaveze koje se evidentiraju u bilansu stanja Drustva,
pocevsi od momenta kada Drustvo ugovornim obavezama postane vezano za finansijski instrument, a zaklju¢no
sa gubitkom kontrole nad pravima koja proizilaze iz finansijskog sredstva (realizacijom, isticanjem, ustupanjem
itd.), to jest sa izmirenjem, ukidanjem ili isticanjem finansijske obaveze.

Finansijski instrumenti se inicijalno vrednuju po fer vrednosti, uvecanoj za troSkove transakcija (izuzev
finansijskih sredstava ili finansijskih obaveza koje se vrednuju po fer vrednosti kroz bilans uspeha), koji su
direktno pripisivi nabavci ili emitovanju finansijskog sredstva ili finansijske obaveze. Finansijska sredstva i
obaveze se evidentiraju u bilansu stanja Drustva od momenta kada je Drustvo ugovornim odredbama vezano za
instrument.

Rukovodstvo vrsi klasifikaciju finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja. Klasifikacija zavisi od
svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena.

Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada Drustvo izgubi kontrolu nad ugovorenim pravima nad tim
instrumentima. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada Drustvo ispuni obavezu ili kada je obaveza
placanja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.

Finansijski instrumenti u skladu sa MRS 39 — Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje, obuhvataju
sledec¢e kategorije finansijskih instrumenata:

(a) Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha;

(b) Investicije koje se drze do dospeca;

(c) Krediti (zajmovi) i potrazivanja;

(d) Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju;

4.12.1. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha

U ovu kategoriju spadaju finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza ¢ije se promene fer vrednosti evidentiranju
kroz prihode ili rashode u bilansu uspeha. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza klasifikovana u ovu
kategoriju treba da ispune bilo koji od sledecih uslova:

(a) klasifikovano je kao ono koje se drzi radi trgovanja. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza se klasifikuje
kao ono koje se drzi radi trgovanja ako je:

/1/ ste€eno ili nastalo prvenstveno radi prodaje ili ponovne kupovine u bliskoj buducnosti;

/il deo portfelja identifikovanih finansijskih instrumenata kojima se zajedno upravlja i za koje postoji
dokaz o nedavnom aktuelnom modelu kratkorocnog ostvarenja dobiti; ili

/iii/ derivat (osim derivata koji je instrument hedZinga).

(b) posle pocetnog priznanja naznacen je od strane Drustva po fer vrednosti kroz bilans uspeha. Entitet moze
vr$iti ovo naznacavanje samo kada to rezultira pouzdanijim i relevantnijim informacijama, buduéi da se

/i/ elimini$e ili u znacajnoj meri otklanja nedoslednost odmeravanja ili priznavanja koja bi inace nastala
usled odmeravanja sredstava ili obaveza ili priznavanja dobitaka ili gubitaka po razli¢itim osnovama; ili

fii/ grupom finansijskih sredstava, finansijskih obaveza ili oboma se upravlja i njihove performanse se
procenjuju na osnovu fer vrednosti, u skladu sa dokumentovanim strategijom upravljanja rizikom ili investiranja,
i informacije o grupi se interno saCinjavaju prema toj osnovi za klju¢ne rukovodioce Drustva (kao Sto je
definisano u MRS 24 Obelodanjivanja povezanih strana, na primer za upravni odbor ili generalnog direktora
Drustva.



4.12.2. Investicije koje se drze do dospeca

Investicije koje se drze do dospeca su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama i
fiksnim dospec¢em koja Drustvo definitivno namerava i moze da drzi do dospeca, osim:

(2) onih koje Drustvo nakon pocetnog priznavanja naznaci po fer vrednosti kroz bilans uspeha;
(b) onih koje Drustvo naznaci kao raspolozive za prodaju; i
(c) onih koja zadovoljavaju definiciju zajmova i potrazivanja.

Drustvo ne klasifikuje neko finansijsko sredstvo kao ono koje se drzi do dospeca ako je Drusto, tokom tekuce
finansijske godine ili tokom dve prethodne finansijske godine prodalo ili reklasifikovalo vise od beznacajnog
iznosa investicija koje se drze do dospeéa pre njihovog dospeca (vise nego beznacajan iznos u odnosu na ukupni
iznos investicija koje se drze do dospeca), osim prodaja ili reklasifikacija koje:

(1) su toliko blizu dospeca ili datuma poziva na placanje finansijskog sredstva (na primer manje od tri
meseca pre dospeca) da promene trziSne kamatne stope ne bi imale zna¢ajan uticaj na fer vrednost finansijskog
sredstva;

(i) se desavaju posto je Drustvo sustinski sakupilo prvobitnu glavnicu finansijskog sredstva kroz
planski rasporedena placanja ili avanse; ili

(iii) se mogu pripisati izolovanom dogadaju koji je van kontrole Drustva, koji se ne ponavlja i koje
Drustvo nije moglo sa sigurnoscu predvideti.

4.12.3. Krediti (zajmovi) i potrazivanja

Zajmovi (krediti) i potrazivanja su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama koja nisu
kotirana na aktivhom trzi$tu osim:

(a) sredstva koja Drustvo namerava da proda odmabh ili u kratkom roku i koja bi onda bila klasifikovana kao
sredstva koja se drze radi trgovanja i ona koja Drustvo posle pocetnog priznavanja naznaci po fer vrednosti kroz
bilans uspeha;

(b) ona koja Drustvo posle pocetnog priznavanja naznaci kao raspoloZiva za prodaju; ili

(c) ona za koja imalac ne moze u zna¢ajnoj meri povratiti svoju celokupnu poc¢etnu investiciju, osim ako to nije
zbog pogorsanja kredita, i koja ¢e biti klasifikovana kao raspoloziva za prodaju.

Ucesce ste¢eno u paketu sredstava koja nisu zajmovi (krediti) ili potrazivanja (na primer u¢es$ée u zajednickom
fondu ili slicnim fondovima) nije zajam (kredit) ili potrazivanje.

4.12.4.  Finansijska sredstva raspoloZiva za prodaju

Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju su nederivatna finansijska sredstva koja su naznacena kao
raspoloziva za prodaju i nisu klasifikovana kao (a) zajmovi(krediti) i potrazivanja (b) investicije koje se drze do
dospeca ili (c) finansijska sredstva naznacena po fer vrednosti kroz bilans uspeha.

4.13. Kratkoro¢na potraZzivanja i plasmani

Kratkoro¢na potrazivanja obuhvataju potrazivanja od kupaca — zavisnih i drugih povezanih pravnih lica i ostalih
kupaca u zemlji i inostranstvu po osnovu prodaje proizvoda, robe i usluga.

Kratkoro¢ni plasmani obuhvataju kredite, hartije od vrednosti i ostale kratkoro¢ne plasmane sa rokom dospeca,
odnosno prodaje do godinu dana od dana ¢inidbe, odnosno od dana bilansa.

Kratkoro¢na potrazivanja od kupaca mere se po vrednosti iz originalne fakture. Ako se vrednost u fakturi iskazuje
u stranoj valuti, vrsi se preracunavanje u izveStajnu valutu po srednjem kursu vazeéem na dan transakcije.
Promene deviznog kursa od datuma transakcije do datuma naplate potrazivanja iskazuju se kao kursne razlike u
korist prihoda ili na teret rashoda. Potrazivanja iskazana u stranoj valuti na dan bilansa preracunavaju se prema
vaze¢em srednjem kursu NBS, a kursne razlike priznaju se kao prihod ili rashod perioda.



Kratkoro¢ni finansijski plasmani koji se ne drze radi trgovanja mere se po amortizovanoj vrednosti, ne uzimajuéi
u obzir nameru Drustava da ih drze do dospeca.

Ukoliko postoji verovatnoca da Drustvo nece biti u stanju da naplati sve dospele iznose (glavnicu i kamatu)
prema ugovornim uslovima za date kredite, potrazivanja ili ulaganja koja se drze do dospeca koja su iskazana po
amortizovanoj vrednosti, nastao je gubitak zbog obezvredivanja ili nenaplac¢enih potrazivanja.

Otpis kratkoro¢nih potazivanja i plasmana kod kojih postoji verovatno¢a nenaplativnosti vrsi se indirektnim
otpisivanjem, dok se u sluc¢ajevima kada je nemoguénost naplate izvesna i dokumentovana, otpis, u celini ili
delimicno, vrsi direktnim otpisivanjem.

4.14. Gotovinski instrumenti i gotovina

Gotovinski ekvivalenti i gotovina ukljucuju sredstva na ra¢unima kod banaka, gotovinu u blagajni, kao i visoko
likvidna sredstva sa prvobitnim rokom dospeca do tri meseca ili krace a koja se mogu brzo konvertovati u poznate
iznose gotovine, uz beznacajan rizik od promene vrednosti.

4.15. Obaveze

Obaveza je rezultat proslih transakcija ili dogadaja, ¢ije izmirenje obi¢no podrazumeva odricanje od ekonomskih
koristi (resursa) Drustva da bi se zadovoljio zahtev druge strane.

Shodno relevantnim odredbama Okvira, obaveza se priznaje u bilansu stanja:

. kada je verovatno da ¢e odliv resursa koji sadrze ekonomske koristi imati za rezultat
izmirenje sada$nje obaveze i
. kada iznos za izmirenje moze pouzdano da se odmeri.

Pored navedenog, pri priznavanju se uvazava nacelo opreznosti, pod kojim se podrazumeva ukljucivanje opreza
pri procenjivanju, tako da imovina i prihodi nisu precenjeni, a obaveze ili troskovi potcenjeni. Medutim, nacelo
opreznosti ne treba da rezultira stvaranjem skrivenih rezervi (na primer, kao posledica namerno precenjenih
obaveza ili troskova), obzirom da u tom slu¢aju finansijski izvestaji ne bi bili neutralni i, stoga, ne bi bili
pouzdani.

Obavezama se smatraju: dugoro¢ne obaveze (obaveze prema povezanim pravnim licima; dugoro¢ni krediti i
zajmovi u zemlji i inostranstvu, obaveze po dugoro¢nim hartijama od vrednosti, obaveze po osnovu finansijskog
lizinga i ostale dugorocne obaveze), kratkoro¢ne finansijske obaveze (kratkoroc¢ni krediti i zajmovi od povezanih
pravnih lica, kratkoro¢ni kreditii zajmovi u zemlji i inostranstvu, deo dugoro¢nih kredita i zajmova, kao i drugih
obaveza koje dospevaju do jedne godine i ostale kratkorocne finansijske obaveze), kratkorocne obaveze iz
poslovanja (dobavljaci i ostale obaveze iz poslovanja) i ostale kratkoro¢ne obaveze.

Kratkoro¢nim obavezama se smatraju obaveze za koje se o¢ekuje da ¢e biti izmirene u roku do godinu dana
od datuma bilansa stanja, ukljucujuci i deo dugoro¢nih obaveza koje ispunjavaju navedeni uslov, dok se
dugoro¢nim obavezama smatraju obaveze ¢ije se izmirenje o¢ekuje u dutem roku.

Za obaveze iskazane u stranoj valuti, kao i obaveze sa valutnom klauzulom se vrsi preracunavanje u funkcionalnu
valutu po srednjem kursu vate¢em na dan transakcije. Promene kursa do datuma izmirenja iskazuju se kao
pozitivne (negativne) kursne razlike. Obaveze u stranoj valuti se na datum bilansa stanja preracunavaju prema
vaze¢em kursu, a kursne razlike se priznaju kao prihodi ili rashodi perioda.

4.16. Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna sredstva

Rezervisanja se priznaju i vr$e kada DruStvo ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat proslih dogadaja
i kada je verovatno da ¢e doc¢i do odliva resursa kako bi se izmirila obaveza i kada se moze pouzdano proceniti
iznos obaveze.

Drustvo je vrsilo rezervisanja za otpremnine.



Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim izvestajima, ali se obelodanjuju u napomenama uz finansijske
izvestaje, osim ako je verovatnocéa odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala.

Drustvo ne priznaje potencijalna sredstva u finansijskim izvestajima ve¢ ih obelodanjuje u napomenama uz
finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan.

4.17. Naknade zaposlenima
4.17.1. Porezi i doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Drustvo je obavezno da upla¢uje doprinose raznim
drzavnim fondovima za socijalnu zastitu. Ove obaveze ukljucuju doprinose na teret zaposlenih i na teret
poslodavca u iznosima koji se obracunavaju primenom zakonom propisanih stopa. Drustvo ima zakonsku
obavezu da izvrSi obustavu obracunatih doprinosa iz bruto zarada zaposlenih i da za njihov racun izvrsi prenos
obustavljenih sredstava u korist odgovaraju¢ih drzavnih fondova. Drustvo nije u obavezi da zaposlenima nakon
odlaska u penziju isplacuje naknade koje predstavljaju obavezu penzionog fonda Republike Srbije. Doprinosi na
teret zaposlenih i na teret poslodavca knjiZe se na teret troSkova u periodu na koji se odnose.

4.18. Porez na dobitak
4.18.1. Tekuci porez

Poreski rashod perioda predstavlja iznos koji se obra¢unava i pla¢a u skladu sa odredbama Zakona o porezu na
dobit pravnih lica (,,SI. glasnik RS br. 18/2010, 101/2011, 119/2012, 47/2013, 108/2013 1 68/2014 - dr. Zakon,
142/14, 91/15-autenti¢no tumacenje, 112/15). Porez na dobit obrac¢unat je po stopi od 15% na poresku oshovicu
koja je prikazana u poreskom bilansu, nakon umanjenja za iskori§¢ene poreske kredite. Oporeziva osnovica
ukljucuje dobitak iskazan u bilansu uspeha, koji je korigovan u skladu sa poreskim propisima Republike Srbije.

Neiskoris¢eni deo poreskog kredita moze se preneti na ra¢un poreza na dobit iz buduéih obracunskih perioda, ali
ne duze od 10 godina. Gubici iz tekuceg perioda mogu se koristiti za umanjenje poreske osnovice buduc¢ih
obracunskih perioda, ali ne duze od 5 godina.

4.18.2. Odlozeni porez

Odlozeni porez na dobitak se obratunava za sve privremene razlike izmedu poreske osnove imovine i obaveza i
njihove knjigovodstvene vrednosti. Trenutno vazece poreske stope na dan bilansa su koris¢ene za obracun iznosa
odloZenog poreza. Odlozene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike. Odlozena poreska
sredstva priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka i neiskoriS¢enih poreskih kredita
iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da ¢e postojati buduci oporezivi dobici na teret kojih se
odlozena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Tekuci 1 odloZeni porezi priznaju se kao prihodi i rashodi i ukljuceni su u neto dobitak perioda.
4.19. Zarada po akciji

Drustvo izraCunava i obelodanjuje osnovnu zaradu po akciji. Osnovna zarada po akciji obracunava se deljenjem
neto dobiti koja pripada akcionarima, imaocima obi¢nih akcija Drustva, ponderisanim prose¢nim brojem izdatih
obi¢nih akcija u toku perioda.

4.20. Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima

Za svrhe ovih finansijskih izvesStaja, pravna lica se tretiraju kao povezana ukoliko jedno pravno lice ima
moguénost kontrolisanja drugog pravnog lica ili vr$i znacajan uticaj na finansijske i poslovne odluke drugog
lica, §to je definisano u MRS 24 ,,Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima“.

Odnosi izmedu Drustva i njegovih povezanih pravnih lica regulisani su na ugovornoj osnovi. Stanja potrazivanja
i obaveza na dan bilansa stanja, kao i transakcije u toku izvestajnih perioda nastale sa povezanim pravnim licima
posebno se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje.



5. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH PROCENA

Sastavljanje finansijskih izvestaja u skladu primenjenim okvirom za izveStavanje zahteva od rukovodstva
kori$¢enje najboljih moguéih procena i razumnih pretpostavki, koje imaju efekta na prezentirane vrednosti
sredstava i obaveza, kao i prihoda i rashoda u toku izvestajnog perioda. Ove procene i pretpostavke su zasnovane
na prethodnom iskustvu, kao i razli¢itim informacijama raspolozivim na dan sastavljanja finansijskih izvestaja,
a koje deluju realno i razumno u datim okolnostima. Na bazi ovih informacija se formira pretpostavka o vrednosti
sredstava i obaveza, koju nije moguce neposredno potvrditi na bazi drugih informacija. Stvarna vrednost
sredstava i obaveza moze da odstupa od vrednosti koja je procenjena na ovaj nacin.

Procene, kao i pretpostavke na osnovu kojih su procene izvrSene, su predmet redovnih provera. Revidirane
racunovodstvene procene se prikazuju za period u kojem su revidirane, u slucaju da procena ima uticaj samo na
dati period, ili za period u kojem su revidirane i za buduée periode, u slucaju da revidiranje utic¢e na tekuci i na
buduce periode.

Informacije o oblastima kod kojih je stepen procene najveci i koje mogu imati najznacajniji efekat na iznose
priznate u finansijskim izvesStajima Drustva, date su u daljem tekstu.

51 Koristan vek trajanja nekretnina, postrojenja i opreme i stope amortizacije

Odredivanje korisnog veka trajanja nekretnina, postrojenja i opreme Se zasniva na prethodnom iskustvu sa
sli¢nim sredstvima, kao i na anticipiranom tehnickom razvoju i promenama na koje utice veliki broj ekonomskih
ili industrijskih faktora. Adekvatnost odredenog korisnog veka trajanja se preispituje na godis$njem nivou ili kada
god postoji indikacija da je doSlo do znacajne promene faktora koji su predstavljali osnov za odredivanje
korisnog veka trajanja

5.2. Obezvredenje vrednost nefinansijske imovine

Na dan bilansa stanja, rukovodstvo Drustva analizira vrednosti po kojima su prikazane nekretnine, postrojenja i
oprema Drustva. Ukoliko postoji indikacija da je neko sredstvo obezvredeno, nadoknadiv iznos te imovine se
procenjuje kako bi se utvrdio iznos obezvredenja. Ukoliko je nadoknadivi iznos nekog sredstva procenjen kao
nizi od vrednosti po kojoj je to sredstvo prikazano, postojec¢a vrednost tog sredstva se umanjuje do visine
nadoknadive vrednosti.

5.3. Obezvredenje potraZivanja od kupaca i ostalih potraZivanja

Drustvo obrac¢unava obezvredenje sumnjivih potrazivanja na 0sSnovu procenjenih gubitaka koji nastaju, jer kupci
nisu u mogucénosti da izvrSe trazena placanja. U proceni odgovarajuceg iznosa gubitka od obezvredivanja za
sumnjiva potrazivanja, DruStvo se oslanja na starost potraZivanja, ranije iskustvo sa otpisom, bonitet kupaca i
promene u uslovima pla¢anja. Ovo zahteva procene vezane za buduce ponasanje kupaca i time izazvane buduce
naplate u gotovini. Stvarni nivo potrazivanja koja su naplacena moze da se razlikuje od procenjenih nivoa
naplate, $to moze pozitivno ili negativno da se odrazi na rezultate poslovanja.

5.4. Rezervisanje po osnovu sudskih sporova
Drustvo nema sudske sporove tako da nije vrsilo rezervisanje po tom osnovu.

5.5. OdloZena poreska sredstva

Odlozena poreska sredstva priznata su kao rezultat razlike u stopama amortizacije za raunovodstvene i poreske
svrhe. Znacajna procena odlozenih sredstava od strane rukovodstva Drustva je neophodna da bi se utvrdio iznos
odlozenih poreskih sredstava koje se mogu priznati, na osnovu perioda i visine buducih oporezivih dobitaka i
strategije planiranja poreske strategije.

6. UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA
Drustvo je u svom redovnom poslovanju u razlic¢itom obimu izlozeno odredenim finansijskim rizicima i to:

- kreditni rizik,



- trzi$ni rizik (koji obuhvata rizik od promene kursa stranih valuta, rizik od promene kamatnih stopa i rizik od
promene cena) i

- rizik likvidnosti.

Upravljanje rizicima u Drustvu je usmereno na minimiziranje potencijalnih negativnih uticaja na finansijsko
stanje 1 poslovanje Drustvu u situaciji nepredvidivosti finansijskih trzista.

6.1. Kreditni rizik

Kreditni rizik je rizik da ¢e jedna strana u finansijskom instrumentu, neispunjenjem svoje obaveze, prouzrokovati
finansijski gubitak druge strane.

Kreditni rizik nastaje kod gotovine i gotovinskih ekvivalenata, depozita u bankama i finansijskim institucijama,
potrazivanja od pravnih i fizi¢kih lica i preuzetih obaveza.

6.2. TrZzisni rizik

Rizik da ¢e fer vrednost ili buduci tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati usled promena trzi$nih
cena. Trzisni rizik se sastoji od tri vrste rizika:

- valutnog rizika,

- rizika kamatne stope i

- drugih rizika od promene cene.

6.2.1.  Rizik od promene kursa stranih valuta

Valutni rizik je rizik od fluktuiranja fer vrednosti ili buduc¢ih tokova gotovine finansijskog instrumenta usled
promene deviznog kursa.

Valutni rizik (ili rizik od kursnih promena) se javlja kod finansijskih instrumenata koji su oznaceni u stranoj
valuti, to jest u valuti koja nije funkcionalna valuta u kojoj su oni odmereni.

6.2.2.  Rizik od promene kamatnih stopa

Rizik od promene kamatnih stopa je rizik da ¢e fer vrednost ili buduéi tokovi gotovine finansijskog instrumenta
fluktuirati usled promena trzi$nih kamatnih stopa.

Rizik od kamatne stope se javlja kod kamatonosnih finansijskih instrumenata priznatih u bilansu stanja (na
primer, krediti i potraZivanja i emitovani duznicki instrumenti) i kod nekih finansijskih instrumenata koji nisu
priznati u bilansu stanja (na primer, nekim obavezama po kreditima).

Drustvo vrsi analizu izloZenosti riziku od promene kamatnih stopa na dinamickoj osnovi uzimajuci u obzir
alternativne izvore finansiranja i refinansiranje, pre svega za dugoro¢ne obaveze buduc¢i da one predstavljaju
najznacajniju kamatonosnu poziciju. Aktivnosti upravljanja rizicima imaju za cilj da optimizuju neto rashod od
kamata, uz uslov da su trziSne kamatne stope na nivou koji je u skladu sa poslovnom strategijom Drustva.

6.2.3.  Rizik od promene cena

Rizik od promene cena je rizik da ¢e fer vrednost ili buduéi tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati
zbog promena trzi$nih cena (koje nisu one koje nastaju od rizika kamatne stope ili valutnog rizika), bilo da su te
promene prouzrokovane faktorima specifi¢nim za pojedinacni finansijski instrument ili njegovog emitenta, ili da
faktori uticu na sve sli¢ne finansijske instrumente kojima se trguje na trzistu

Rizik od promene cena se javlja kod finansijskih instrumenata zbog promena, na primer, cena robe ili cena
kapitala.



6.3. Rizik likvidnosti

Rizik likvidnosti je rizik da DruStvo nece biti u moguénosti da finansira sredstva odgovaraju¢im izvorima
finansiranja sa stanovista rokova i stopa i rizik nemoguénosti da se sredstvo realizuje po razumnoj ceni u
odgovaraju¢em vremenskom okviru.

Drustvo upravlja likvidnoséu sa ciljem da osigura da izvori finansiranja budu raspolozivi za izmirenje obaveza
u trenutku njihovog dospeca. Drustvo neprekidno procenjuje rizik likvidnosti identifikovanjem i pracenjem
promena u izvorima finansiranja potrebnim za ispunjenje poslovnih ciljeva Drustva, a u skladu sa poslovnom
strategijom Drustva.

Upravljanje likvidnosc¢u je centralizovano na nivou Drustva. Drustvo svojom imovinom i obavezama upravlja
na nacin koji mu obezbeduje da u svakom trenutku ispunjava sve svoje obaveze.

Drustvo ne koristi finansijske derivate.
6.4. Upravljanje rizikom kapitala

Cilj upravljanja kapitalom je da Drustvo zadrzi sposobnost da nastavi sa svojim poslovanjem u neogranicenom
periodu u predvidljivoj buduénosti, kako bi ocuvalo optimalnu strukturu kapitala sa ciljem da smanji troSkove
kapitala. Drustvo prati kapital na osnovu koeficijenta zaduzenosti, koji se izracunava kao odnos neto dugovanja
Drustva 1 njegovog ukupnog kapitala.

7. PROMENE RACUNOVODSTVENIH POLITIKA I NAKNADNO UTVRPENE GRESKE

U 2017. godini nije bilo promena rac¢unovodstvenih politika.

Materijalno znacajnom greskom smatra se iznos koji za vise od 2-% menja oporezivu dobit odnosno gubitak u
poreskom bilansu. Ukoliko je iznos greske nizi, korekcija se sprovodi kroz bilans uspeha tekuce godine.

Materijalno znacajni efekti promene racunovodstvenih politika i naknadno utvrdenih gresSaka se koriguju
retroaktivno uz prilagodavanje uporednih podataka u finansijskim izveStajima, osim ako je to prakti¢no
neizvodljivo (tada se promena racunovodstvene politike primenjuje prospektivno). Svaka korekcija koja iz toga
proizilazi iskazuje se kao korekcija iznosa nerasporedenog dobitka na pocetku perioda.

8. KOREKCIJE POCETNOG STANJA
8.1. Efekti korekcije na bilans stanja na dan 31. decembra 2017. godine
Grupa 31.12.201.
raétma, rozIciA AP Prethodno Korekcije | Korigovano
racun iskazano ) 8
023ideo 029 | Oprema 013 211.332 1.979 213.311
330 Revalorizacione rezerve 0414 175.254 1,979 177.233
350 Gubirtak ranijih godina 0422 94.860 39.018 133.878
460 Obaveze po osnovu kamata 0459 56.225 39.018 95.254




9. BILANS USPEHA

9.1. PRIHODI OD PRODAJE PROIZVODA | USLUGA
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Domace trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga mati¢nim i zavisnim pravnim
licima
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga ostalim povezanim pravnim
licima
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 223.139 190.254
Svega 223.139 190.254
Inostrano trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga mati¢nim i zavisnim pravnim
licima
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga ostalim povezanim pravnim
licima
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga
Svega
Ukupno 223.139 190.254
9.2. POVEC'ANJE/(SMANJENJE) VREDNOSTI ZALIHA
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Nedovrsene usluge na dan 31. decembra
Gotovi proizvodi na dan 31. decembra 7.613 41.055
Minus:
Nedovrsene usluge na dan 0O1. januara
Gotovi proizvodi na dan 01. januara 41.055
Ukupno smanjenje/povecanje (33.442) 41.055




9.3. TROSKOVI MATERIJALA

2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi materijala za izradu 2571 1.750
Troskovi ostalog materijala (rezijskog) 954 2.234
Troskovi rezervnih delova 820 522
Troskovi jednokratnog otpisa alata i inventara 201 15
Ukupno 4.546 4521
9.4. TROSKOVI GORIVA I ENERGIJE
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi goriva i energije 32.082 30.538
Utoseno ogrevno drvo 148 136
Utrosena ostala goriva 633 588
Utrosena elektricna energija 6.376 7.114
Utroseno ulje 1.333 1.334
Utroseno gorivo-treca lica-sity group 15
Utrosena nafta treca lica Rudex 1.270
Utrosena nafta treca lica 109
Ukupno 40.572 41.104
9.5. TROSKOVI ZARADA, NAKNADA ZARADA I OSTALI LICNI RASHODI
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi zaradai naknada zarada 52.547 51.700
TroSkovi poreza i doprinosa na zarade i naknade zarada na teret 15.373
poslodavca 15.383
Troskovi naknada po ugovoru o delu 251
TroSkovi naknada po autorskim ugovorima
Troskovi naknada po ugovoru o privremenim i povremenim poslovima
Troskovi naknada fizickim licima po osnovu ostalih ugovora
TroSkovi naknada direktoru, odnosno ¢lanovima organa upravljanja i 4.255
nadzora 4.095




Ostali licni rashodi i naknade 1.177 1.254
Ukupno 73.352 72.683
9.6. TROSKOVI PROIZVODNIH USLUGA
2017. 2016
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi usluga na izradi uc¢inaka 648 620
Troskovi transportnih usluga 13.932 533
Troskovi usluga odrZavanja 11.108 12.189
Troskovi zakupnina 2.565 3.325
Troskovi sajmova
Troskovi reklame i propagande 63
Troskovi istrazivanja 800
Troskovi razvoja koji se ne kapitalizuju
Troskovi ostalih usluga 14.116 29.587
Ukupno 43.169 46.317
9.7. TROSKOVI AMORTIZACIJE

Troskovi amortizacije u ukupnom iznosu od RSD 35.788 hiljada (u 2016. godini RSD 39.514 hiljada) odnose
se na amortizaciju nekretnina, postrojenja i opreme u skladu sa politikom amortizacije opisanom u Napomeni

4.9.
9.8. NEMATERIJALNI TROSKOVI

2017. 2016.

RSD hiljada RSD hiljada

Troskovi neproizvodnih usluga 2.323 2.467

Troskovi reprezentacije 311 293

Troskovi premija osiguranja 5.820 6.866

Troskovi platnog prometa 127 149
Troskovi komore 4

Troskovi poreza 1.381 2.641

Troskovi doprinosa




Ostali nematerijalni troskovi 18.433 15.350
Ukupno 28.399 27.766
9.9 RASHODI OD USKLADPIVANJA VREDNOSTI OSTALE IMOVINE KOJA SE

ISKAZUJE PO FER VREDNOSTI KROZ BILANS USPEHA
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Obezvredenje dugoro¢nih finansijskih plasmana i drugih hartija od
vrednosti raspolozivih za prodaju
Obezvredenje potrazivanja i kratkoro¢nih finansijskih plasmana 7.616
Ukupno 7.616
9.10 OSTALI PRIHODI
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostali prihodi
Dobici od prodaje nematerijalnih ulaganja, nekretnina, postrojenja i
opreme
Dobici od prodaje bioloskih sredstava
Dobici od prodaje ucesca i hartija od vrednosti
Dobici od prodaje materijala 93
Viskovi
Naplacena otpisana potrazivanja 1.020
Prihodi po osnovu efekata ugovorene zastite od rizika koji ne
ispunjavaju uslove da se iskazu u okviru ostalog sveobuhvatnog
rezultata
Prihodi od smanjenja obaveza 991 1
Prihodi od ukidanja dugorocnih i kratkoro¢nih rezervisanja
Ostali nepomenuti prihodi 3.486 3.828
Svega 5.590 3.829

Prihodi od uskladivanja vrednosti imovine

Prihodi od uskladivanja vrednosti bioloskih sredstava

Prihodi od uskladivanja vrednosti nematerijalnih ulaganja

Prihodi od uskladivanja vrednosti nekretnina, postrojenja i opreme




Prihodi od uskladivanja vrednosti zaliha

Prihodi od uskladivanja vrednosti ostale imovine

Svega
Ukupno 5.590 3.829
9.11 OSTALI RASHODI
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostali rashodi
Gubici po osnovu rashodovanja i prodaje nematerijalnih ulaganja,
nekretnina, postrojenja i opreme 8 139
Gubici po osnovu i rashodovanja i prodaje bioloskih sredstava
Gubici po osnovu prodaje ucescéa u kapitalu i hartija od vrednosti
Gubici od prodaje materijala 118
Manjkovi
Rashodi po osnovu efekata ugovorene zastite od rizika, koji ne
ispunjavaju uslove da se iskazu u okviru ostalog sveobuhvatnog
rezultata
Rashodi po osnovu direktnih otpisa potrazivanja 13.804 225
Rashodi po osnovu rashodovanja zaliha materijala i robe 64
Ostali nepomenuti rashodi 101 1
Svega 14.095 365
Rashodi po osnovu obezvredenja imovine
Obezvredenje bioloskih sredstava
Obezvredenje nematerijalnih sredstava
Obezvredenje nekretnina, postrojenja i opreme 9.433
Obezvredenje zaliha materijala i robe
Obezvredenje potrazivanja i kratkorocnih finansijskih plasmana
Obezvredenje ostale imovine
Svega 9.433
Ukupno 23.528 365

9.12 POREZ NA DOBITAK




2016. 2015.
RSD hiljada RSD hiljada
Finansijski rezultat u bilansu uspeha (dobitak/gubitak pre -63.534 2.864
oporezivanja)
Neto kapitalni dobici (gubici)
Uskladivanje i korekcije rashoda u poreskom bilansu
Uskladivanje i korekcija prihoda u poreskom bilansu
Oporeziva dobit/gubitak
Umanjenje za iznos gubitka iz ranijih godina
Kapitalni dobitak
Umanjenje za iznos kapitalnih gubitaka ranijih godina
Poreska osnovica
Umanjenje za prihode od dividendi i udela u dobiti od rezidentnih
obveznika
Umanjena poreska osnovica (Obrazac PB)
Obracunati porez (15%) - -
Umanjenje obracunatog poreza po osnovu poreskih podsticaja i
oslobadanja
POREZ NA DOBITAK (Obrazac PDP)
OdloZeni poreski rashod perioda - -
OdloZeni poreski prihod perioda 7.036

Obracun poreza na dobitak vrsi se po stopi od 15% u skladu sa poreskim propisima, odvojeno za poslovni i
kapitalni podbilans. Vrsi se uskladivanje pojedinih pozicija prihoda i rashoda, a poreska osnovica se umanjuje
za gubitke ranijih godina. Obracunati porez se umanjuje za poreska oslobodenja po osnovu poreskih podsticaja
(poreski kredit). Obracun poreza na dobit ¢e biti uraden u zakonskom roku — do 30.06.2018. godine, ali
procenjujemo da Drustvo nece imati obavezu za porez na dobit zbog moguénosti koris¢enja gubitka u poreskom

bilansu 2017. godine.

10 BILANS STANJA




10.1. NEMATERIJALNA ULAGANJA

Koncesije, . Ostala Nematerijalna
.o Softver i . .
patenti, licence o nematerijalna | ulaganjau Ukupno
. sli¢na prava . ; .
i sli¢na prava ulaganja pripremi

Ulaganja
u razvoj

Nabavna
vrednost

Stanje na 1.961 1.961
01.01.2017.

Korekcija
pocetnog stanja

Nove nabavke

Prenos sa jednog
oblika na drugi

Procena

Otudivanje i
rashodovanje

Stanje na 1.961 - 1.961
31.12.2016.

Ispravka
vrednosti

Stanje na
pocetku godine

Korekcija
pocetnog stanja

Amortizacija
2016. godine

Otudivanje i
rashodovanje

Procena

Obezvredenja

Stanje na
31.12.2017.

Neotpisana 1.961 1.961
vrednost
31.12.2017. -

Neotpisana 1.961 1.961
vrednost
31.12.2016.

Prikazani iznos se odnosi na licence za program Windows koje su trajne i ne podlezu obracunu amortizacije.



10.2.

NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA

Zemljiste

Gradevinski
objekti

Postrojenja
i oprema

Nekretnine,
postrojenja
i oprema u

pripremi

Ulaganja na
tudim
nekretninama,
postrojenjima
i opremi

Avansi

Ukupno

Nabavna
vrednost

Stanje na
pocetku
godine

42.918

200.978

211.442

8.598

463.936

Korekcija
pocetnog
stanja

1.979

1.979

Nove
nabavke

Prenos sa
jednog oblika
na drugi

Procena

(9.586)

(54.275)

(71.277)

(8.598)

(143.736)

Otudivanje i
rashodovanije

(14)

(14)

Ostalo

7

7

Stanje na
kraju godine

33.332

146.703

142.207

322.242

Ispravka
vrednosti

Stanje na
pocetku
godine

1.869

110

1.979

Korekcija
pocetnog
stanja

Amortizacija
2016. godine

5.722

30.066

35.788




Procena (7.591)

(30.176)

(37.767)

Otudivanje i
rashodovanje

Obezvredenja

Ostalo

Stanje na 0
kraju godine

Neotpisana
vrednost

31.12.2017. 33.332 146.703

142.207

322.242

Neotpisana
vrednost

31.12.2016. 42.918

199.109

213.311

8.598

463.936

Drustvo je, saglasno instrukcijama Ministarstva privrede i bivSe Agencije za privatizaciju, poslednji pet godina
vr$ilo procenu vrednosti kapitala. Navedene procene su obavljene sa stanjem na dan 31. oktobra 2013, 31.
decembra 2014, 31. decembra 2015, 31. decembra 2016 i 31. decembra 2017. godine.

Prva procena je okoncana krajem 2013. godine i njeni (pozitivni) efekti iskazani su u okviru finansijskih izvestaja
za 2013. godinu. Druga procena je okoncana u septembru 2014. godine i njeni (negativni) efekti su iskazani u
okviru finansijskih izvestaja za 2014. godinu. Efekti trece procene (negativni), obavljene sa stanjem na dan 31.
decembra 2015. godine, obuhvaceni su finansijskim izvestajima za 2015. godinu, obzirom da je procena zavrSena
do sredine februara 2016. godine. Efekti ¢etvrte procene (negativni), obavljene sa stanjem na dan 31. decembra
2016. godine, obuhvaceni su finansijskim izvesStajima za 2016. godinu, obzirom da je procena zavrSena 17.
februara 2017. godine. Efekti pete procene (negativni) obavljene sa stanjem da dan 31. decembra 2017. godine,
obuhvaceni su finansijskim izvestajima za 2017. godinu, iako je procena zavrSena marta 2018. godine.

10.3. ZALIHE
2017. 2016.

RSD hiljada RSD hiljada
Materijal 3.609 4.049
Rezervni delovi 932 1.363
Alat i sitan inventar 2.792 1.375
NedovrSena proizvodnja
Nedovrsene usluge
Gotovi proizvodi 7.613 41.055
Roba
Stalna sredstva namenjena prodaji
Placeni avansi za zalihe i usluge 424 175




Ukupno 15.370 48.017
10.4. POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE
Potrazivanja po osnovu prodaje odnose se na potrazivanja od kupaca:

2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada

U zemlji — ostala pravna lica
“Preduzece Srbija autoput “doo, Beograd 82.083 40.953
TGPP” Saba Belca” Presevo 1.230 -
“Bici Comerc “doo Bujanovac 129 -
“Trace” PZP Vranje doo, Vranje 7.289 20.518
MBA "Ratko Mitrovic" Niskogradnja doo, Beograd 5.895 5.895
LM.”komerc” doo 590 2.586
“Ogranak Terna” S.A. Serbia, Beograd - 1.700
“IG —Sistem” doo Vranje 24 1.700
G.P." 5-D " naselje Panevlje 2.065 1.475
" Sera Beton" 998 1.162
Putevi Maki doo 152 966
P.D." Kupinince " doo 247 797
“Maki Plast “doo 762 762
S.Z.R.”Driloni” 108 730
“Trgofim” doo 549 549
MD” Univerzal Turs” doo - 497
AZV1,S.A.- ogranak Novi Sad - 383
“Aktor” A.T.E Ogranak, Novi Sad - 288
DOO " Metal VM " 404 194
" Arso kom " doo 288 183
SZR” Sulja” Presevo 491 157
" Trgosped " doo - 104
“BUJA-BAU” doo 10 76
OD " Mega-trend " - 68




"Caricin grad invest "' doo 55 55
“Velgradkop” doo Beograd 427 -
“Miniko” Invest doo Beograd 11.360 -
PR” Duka I” (6) -
“Arbor” doo Vranje 22 -
PTP “Masinopromet” Vranje 4 -
“Guri” od Crnotince 121 -
GPD " Meteor " doo 39 39
“Iron-MSM “doo 176 37
“Hanput” Plus doo - 23
“Azvi” Ogranak N.Sad LOT 6 1.687 -
" Agrokultura " - 10
"Fluidi" doo - 10
“Meteor” 017 3 3
S.Z.R.” Negoca” 3 3
“Dodic” doo - 2
DOO " Lundrimi " 1 1
DOO " Noveko " - 2
" Union Komerc " - (10)
“Velgradkop “ doo Beograd - -
“Sloga Construction” 69 -
“Zejnula Dzelili” grad.rad.Guri Bau 8) -
Svega 117.267 81.865

Minus: Ispravka vrednosti -
Ukupno 117.267 81.865

Geografski raspored kupaca je sledeci:
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Kupci u zemlji

Beograd 99.820 48.548
Vojvodina 1.687 671




Uza Srbija 15.760 32646
Svega 117.267 81,865
Minus: Ispravka vrednosti (7.515) -
Ukupno 109.752 81,865

Drustvo nije izvrsilo usaglasavanje potrazivanja manje od 1%.
Nema potrazivanja zalozZenih kao kolateral.
10.5. DRUGA POTRAZIVANJA
Druga potrazivanja obuhvataju:
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Potrazivanja za kamatu i dividende
Potrazivanja od zaposlenih - 97
Potrazivanja od drzavnih organa i organizacija
Potrazivanja za vise placen porez na dobitak
Potrazivanja po osnovu preplacenih ostalih poreza i doprinosa
PotraZivanja za naknade zarada koje se refundiraju
Potrazivanja po osnovu naknada Steta
Ostala kratkoro¢na potrazivanja - 1.325
Minus: Ispravka vrednosti drugih potraZivanja
Ukupno - 1.422
10.6. KRATKOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI
2017. 2016.
Oznaka Kamatna RSD hiljada RSD hiljada
valute stopa
Ostali kratkorocni finansijski plasmani
PZP ,,Vranje“ a.d. Vranje. - 12.479
Svega - 12.479
Ukupno - 12.479

10.7. GOTOVINSKI EKVIVALENTI I GOTOVINA




2017.

2016.

RSD hiljada

RSD hiljada

U dinarima:

Hartije od vrednosti — gotovinski ekvivalenti

Tekuci (poslovni) racuni

21.675

13.547

Izdvojena novc€ana sredstva i akreditivi

Blagajna

Ostala nov¢ana sredstva

Novcana sredstva Cije je koriS¢enje ograniceno ili vrednost umanjena

Svega

21.675

13.547

U stranoj valuti:

Devizni racuni

Devizni akreditivi

Devizna blagajna

Ostala novc¢ana sredstva

Novcana sredstva Cije je koriS¢enje ogranic¢eno ili vrednost umanjena

Svega

Ukupno

21.675

13.547

Drustvo nije imalo blokadu tekucih racuna u 2017. godini.

10.8. POREZ NA DODATU VREDNOST

Porez na dodatu vrednost odnosi se na:

2017.

2016.

RSD hiljada

RSD hiljada

placenih avansa)

Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po opstoj stopi (osim

placenih avansa)

Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po posebnoj stopi (osim

Porez na dodatu vrednost u datim avansima po opstoj stopi

Porez na dodatu vrednost u datim avansima po posebnoj stopi

Porez na dodatu vrednost plac¢en pri uvozu dobara po opstoj stopi

Porez na dodatu vrednost placen pri uvozu dobara po posebnoj stopi




Porez na dodatu vrednost obra¢unat na usluge inostranih lica

drzavljanima

Naknadno vracen porez na dodatu vrednost kupcima — stranim

PDV nadoknada isplac¢ena poljoprivrednicima

Potrazivanja za vise plaé¢en porez na dodatu vrednost 217 861
Ukupno 217 861
10.9. AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA
Aktivna vremenska razgranicenja odnose se na:
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Unapred placeni troskovi 2.741 2.858
Potrazivanja za nefakturisani prihod
Razgraniceni troskovi po osnovu obaveza
Razgraniceni porez na dodatu vrednost
Ostala aktivna vremenska razgrani¢enja
Ukupno 2.741 2.858
10.10. OSNOVNI KAPITAL
Osnovni kapital obuhvata sledece oblike kapitala:
2017. 2016.
% RSD hiljada RSD hiljada
Akcijski kapital 457.979 457.979
- obi¢ne akcije 457.979 457.979
Emisiona premija 1 1
Ukupno 457.980 457.980
Akcionari Drustva su:
2017. 2016.
Vrsta akcija % RSD hiljada RSD hiljada
Registar akcija i udela, Beograd Obi_(“?ne 9550 437.364 437.364
akcije ’
Akcionarski fond ad, Beograd Obicne 546 546

akcije

0,12




Biljali Resat Obicne 221 221
. 0,05
akcije
Kovacevi¢ Lazar Obicne 221 221
. 0,05
akcije
Miti¢ Ratko Obicne 221 221
. 0,05
akcije
Stanisavljevi¢ Blagoje Obicne 221 221
. 0,05
akcije
Ostali Obic¢ne 4,18 19.185 19.185
akcije
Ukupno 457.979 100,00 457.979 457.979

Osnovni kapital Drustva ¢ini akcionarski kapital u iznosu od RSD 457.979 hiljada (2016. godine — isto), koji se
sastoji od 457.979 obicnih akcija sa pravom glasa, cija je pojedinacha, nominalna vrednost 1.000,00 RSD.
Navedeni iznos, evidentiran u poslovnim knjigama Drustva je istovetan sa iznosom i brojem akcija upisanih u
Centralni registar, depo i kliring hartija od vrednosti. U Registar privrednih subjekata Agencije za privredne
registre ukupni upisani osnovni kapital Drustva iznosi 5.373.910,83 EUR, od cega je novcani kapital 871.090,83

EUR, a nenovcani kapital 4.502.820,00 EUR.

Osnovna zarada po akciji

2017. 2016.
Dinara Dinara
Dobit / gubitak koja pripada akcionarima Drustva (56.498.000) 2.864.000
Ponderisani prosecan broj izdatih obi¢nih akcija u toku perioda 457.979 457.979
Osnovna zarada po akciji 0 6,25
10.11. REVALORIZACIONE REZERVE
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Revalorizacione rezerve po osnovu revalorizacije nematerijalne imovine, 80.697 177.233
nekretnina, postrojenja i opreme
Ukupne revalorizacione rezerve 80.697 177.233

Smanjenje revalorizacionih rezervi je nastalo na osnovu Izvestaja o proceni vrednosti imovine, obaveza i kapitala
Drustva sa stanjem na dan 31.12.2017. godine. Procenu je radilo Drustvo za finansijski konsalting ,,Merit
finance* doo, Beograd.

Procena je radena na zahtev Ministarstva privrede Republike Srbije za potrebe privatizacije Drustva da bi se
izmenila Odluka o pocetnoj ceni Drustva.

10.12. NERASPOREDENI DOBITAK / GUBITAK



2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Nerasporedeni dobitak ranijih godina - -
Nerasporedeni dobitak tekuce godine - 2.864
Ukupan dobitak - 2.864
Gubitak ranijih godina (131.014) (133.878)
Gubitak tekuce godine (56.498)
Ukupan gubitak (187.512) (133.878)
10.13. DUGOROCNE OBAVEZE
Dugorocne obaveze obuhvataju:
2017. 2016
RSD hiljada RSD hiljada
Dugorocni krediti i zajmovi u zemlji
Fond za razvoj Republike Srbije, Ni§ -
Rezervisanja za naknade i druge beneficije zaposlenih 2.970
Ukupno 2.970
Rezervisanja se odnose na otpremnne radnika prilikom odlaska u penziju.
10.14. KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE
Kratkoro¢ne finansijske obaveze obuhvataju:
2017. 2016.
Oznaka Kamatna RSD hiljada RSD hiljada
valute stopa
Deo dugorocnih obaveza koje dospevaju do
jedne godine
1,00%
Fond za razvoj Republike Srbije, Nis EURO godisnje 10.095 10.506
Svega 10.095 10.506

IzvrsSeno je usaglasavanje sa Fondom za razvoj Republike Srbije, Nis.

10.15. OBAVEZE 1Z POSLOVANJA

Obaveze iz poslovanja odnose se na obaveze od dobavljaca:




2016. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
U zemlji 2.279 3.506
Kompanija Dunav osiguranje a.d.o. Beograd 2.288 2.221
PP Poletarac Bujanovac 19 -
JP Moravica Presevo 11 -
Evocon doo - 319
Lager masine doo - 289
" Agrokultura " - 128
SZR " Nita " - 104
TR Anja - 96
" Atom" - 95
Bida doo - 80
" Teikom "Beograd 55 -
DOO ,,Trbunje* Metal (100) 174
Ostali 106
Svega 2.379 3.506
Ostale obaveze iz poslovanja
Obav.zajma Nibens finansije doo, Beograd 2.800 2.800
Zajam Vatrosprem ad Beograd 10.119 10.546
Svega 12.919 13.346
Ukupno 15.298 16.852
Geografski raspored dobavijaca je sledeci:
2017. 2016.
RSD hiljada RSD hiljada
Dobavljaci u zemlji
Beograd 2.243 2.221
Vojvodina - 174
Uza Srbija 136 1.111
Svega 2.379 3.506
10.16. OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE




2017.

2016.

RSD hiljada

RSD hiljada

Obaveze za zarade i naknade zarada (bruto)

Obaveze za neto zarade i naknade zarada, osim naknada zarada koje se
refundiraju

Obaveze za porez na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog

Obaveze za doprinose na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog

Obaveze za poreze i doprinose na zarade i naknade zarada na teret
poslodavca

Obaveze za neto naknade zarada koje se refundiraju

Obaveze za poreze i doprinose na naknade zarada na teret zaposlenog
koje se refundiraju

Obaveze za poreze i doprinose na naknade zarada na teret poslodavca
koje se refundiraju

Svega

Druge obaveze

Obaveze po osnovu kamata i troskova finansiranja

39.195

39.202

Obaveze za dividende

Obaveze za ucesce u dobitku

Obaveze prema zaposlenima

255

274

Obaveze prema direktoru, odnosno ¢lanovima organa upravljanja i
nadzora

254

250

Obaveze prema fizi¢kim licima za naknade po ugovorima

Obaveze za neto prihod preduzetnika koji akontaciju podize u toku
godine

Obaveze za kratkoro¢na rezervisanja

Ostale obaveze

61.613

55.528

Svega

101.317

95.254

Ukupno

101.317

95.254

Obaveza po osnovu kamata u iznosu od RSD 38.841 hiljada i ostale obaveze u iznosu od RSD 61.613 hiljada,
Sto ukupno iznosi RSD 100.454 hiljada, odnose se na obavezu prema Ministarstvu rudarstva i energetike
Republike Srbije po osnovu naknade za koriS¢enje mineralnih sirovina za dobijanje gradevinskog materijala i
magnezita. Navedeni iznos je usaglaSen sa stanjem na dan 31.12.2017. godine.

10.17. OBAVEZE ZA OSTALE POREZE, DOPRINOSE I DRUGE DAZBINE




Pasivna vremenska razgrani¢enja ¢ine:

2017. 2016.

RSD hiljada RSD hiljada

Obaveze za akcize - -

Obaveze za porez iz rezultata - -
Obaveze za poreze, carine i druge dazbine iz nabavke ili na teret

troskova - -

Obaveze za doprinose koji terete troskove - -

Ostale obaveze za poreze, doprinose i druge dazbine 149 146

Svega 149 146

11. TRANSAKCIJE SA POVEZANIM LICIMA

Drustvo nema povezana lica.

12, VANBILANSNA EVIDENCIJA

Drustvo nema potrazivanja ili obaveze po vanbilansnoj aktivi i pasivi,

13. POTENCIJALNE I PREUZETE OBAVEZE

Drustvo nema potencijalne i preuzete obaveze.

14. DOGADAJI NAKON BILANSA STANJA

Od datuma bilansa stanja do datuma sa¢injavanja ovih napomena nije bilo dogadaja koji imaju uticaja na pozicije
u finansijskih izve§tajima.

15. STALNOST POSLOVANJA

[ pored iskazanog gubitka za 2017. godinu od RSD 56.498 hiljada, Drustvo nema problema sa likvidno$cu.
Odnos obrtnih sredstava (RSD 149.755 hiljada) i kratkoroénih obaveza (RSD 126.859 hiljada) je povoljan a
drustvo nikada nije imalo blokadu tekuc¢ih ra¢una. Rukovodstvo procenjuje da je Drustvo sposobno da nastavi
da posluje na neodredeni vremenski period, tako da su finansijski izvestaji za 2017. godinu pripremljeni u skladu
sa nacelom stalnosti.

PGM N
“Buduz’:nos{“

U PreSevu, 31. mart 2018. godine [ zastupnik.



IZJAVA LICA
ODGOVORNIH ZA
SASTAVLJANJE IZVESTAJA



1ZJAVA

Izjavljujem da je, prema sopstvenom najboljem saznanju, godisnji finansijski izvestaj ZA 2017.GODINU
sastavljen uz primenu odgovarajucih medunarodnih standarda finansijskog izvestavanja i da daje istinite i
objektivne podatke o imovini, obavezama, finansijskom polozaju i poslovanju, dobicima I gubicima, tokovima
gotovine i promenama na kapitalujavnog drustva.

GENERALNI DIREKTOR

Destan Jashari, Dip.ecc.

ODLUKA NADLEZNOG ORGANA DRUSTVA (SKUPSTINE AKCIONARA) O USVAJANJU GODISNJEG
FINANSIJISKOG IZVESTAJA

NAPOMENA:

- Godisnji finansijski izvestaj drustva u momentu objavljivanja jos nije usvojen od strane nadleznog organa drustva kao ni
Godisnji izveStaj drustva koji nije usvojen od strane nadleznog organa drustva (Skupstine akcionara). Odluka o usvajanju
finansijkog izvestaja nije doneta a donece se na redovnoj godisnjoj skupstini akcionarskog drustva. Drustvo ce u celosti
naknadno objaviti odluku nadleznog organa o usvajanju Godisnjeg izvestaja.

ODLUKA O RASPODELI DOBITI

NAPOMENA: Odluka o raspodeli dobiti drustva za 2017. godinu nije doneta a donece se na redovnoj godisnjoj skupstini
akcionarskog drustva. Drustvo ¢e u celosti naknadno objaviti odluku nadleznog organa o raspodeli dobiti za 2017. Godinu

Javno drustvo je duzno da sastavi Godisnji izveStaj, objavi javnosti i dostavi ga Komisiji , regulisanom trZistu , odnosno
MTP, dostavlja ovaj Izvestaj ukoliko su hartije od vrednosti drustva ukljucene u trgovanje, i to najkasnije cetiri meseca nakon

zavrSetka svake poslovne godine, kao i da obezbedi da godisnji izvestaj bude dostupan javnosti tokom najmanje pet godina od

dana objavljivanja. Drustvo odgovara za tacnost i istinitost podataka navedenih u Godisnjem izvestaju.
Napomena: Odluke nisu donete.
Presevo, 31.03.2018.god.

Ovlaséeno lice
Destan Jashari , generalni direktor





